GREITOSIOS MEDICINOS PAGALBOS TARNYBA

PATVIRTINTA
VieSojo pirkimo komisijos 2025 m.
vasario 12 d. protokolu Nr. VP2-6

TARPTAUTINIO VIESOJO PIRKIMO ,,GREITOSIOS MEDICINOS PAGALBOS
AUTOMOBILIAI (60 VNT.)“ ATVIRO KONKURSO SALYGOS

Perkancioji organizacija - Greitosios medicinos pagalbos tarnyba, juridinio
asmens kodas 235042580, numato jsigyti greitosios medicinos pagalbos automobilius
atviro konkurso buadu.

Perkancioji organizacija parengg ir patvirtino Sias Pirkimo sglygas, kurias sudaro:

1. Bendrosios pirkimo salygos;

2. Specialiosios pirkimo salygos ir Specialiyjy pirkimo salygy priedai.



Pirkimo salygy
Bendrosios salygos

GREITOSIOS MEDICINOS PAGALBOS TARNYBA

TARPTAUTINIO VIESOJO PIRKIMO ,,GREITOSIOS MEDICINOS PAGALBOS
AUTOMOBILIAI (60 VNT.)*“ ATVIRO KONKURSO BENDROSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1. CK - Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

2.CVP IS - Centrinés vieSyjy pirkimy informaciné sistema, adresu
https://viesiejipirkimai.lt/.

3. Dalyvis - pasiulyma pateikes tiekéjas.

4. EBVPD - Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija,
pakeicianti kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai
patvirtinanti, kad tiekéjas ir Ukio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi pagal VP] 49
straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai) atitinka
pirkimo dokumentuose pagal VP] 46, 47, 48 straipshius nustatytus reikalavimus ir, jeigu
taikytina, 54 straipsnyje nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi, kurio forma prieinama
interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.

5. Jgaliotoji organizacija — pirkimams organizuoti, pirkimo procediroms iki
sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo atlikti, taip pat atlikto pirkimo procedury
ataskaitai ar skelbimui apie sudarytg sutartj ar preliminarigja sutartj pateikti
perkanciosios organizacijos jgaliota organizacija, nurodyta specialiosiose pirkimo

sglygose.
6. Komisija - vieSojo pirkimo komisija.
7. Perkancioji organizacija - Specialiosiose pirkimo saglygose nurodyta

perkancioji organizacija.

8. Pirkimas — perkanciosios organizacijos atliekamas Sis vieSasis pirkimas.

9. Preliminarioji sutartis — preliminarioji vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei
taikoma), vienos ar keliy perkanciyjy organizacijy ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta
sutartis, kurios tikslas — nustatyti sglygas, jskaitant kaina ir, kur to reikia, numatoma kiekj,
taikomas vieSojo pirkimo—pardavimo sutartims, kurios bus sudarytos per tam tikrg
nurodyta laikotarpj.

10. PVM - pridétinés vertés mokestis.

11. Skelbimas - skelbimas apie pirkima.

12. Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis
asmuo, kuris faktiSkai vykdys numatomag sudaryti Sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija
tiekéjas nesiremia pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.
Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles
tiekejui, tacCiau faktiSkai nevykdys numatomos sudaryti Sutarties ar jos dalies.

13. Sutartis — vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip
nustatyta Bendryjy pirkimo salygy 9 punkte, kaivieSojo pirkimo sutarciai ir preliminariajai
sutarciai VP| nustatytas vienodas reglamentavimas.
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14. Tiekéjas - Ukio subjektas - fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis
asmuo, kita organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas ukio
subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.

15. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi - fizinis ar juridinis asmuo,
kurio pajégumais tiekéjas remiasi pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus. Ukio subjektais, kurio pajégumais remiamasi nelaikomi fiziniai ir juridiniai
asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekejui, taCiau tiekejas nesiremia jy
pajégumais, pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty perkanciosios organizacijos keliamus
kvalifikacijos reikalavimus.

16. VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

17. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris
pasiulymo teikimo metu dar néra tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi, darbuotojas, taCiau jj ketinama jdarbinti, jei pasillymas bus pripazintas
laiméjusiu.

18. Kitos Pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka VP] vartojamas
sgvokas.

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

19. Perkancioji organizacija kviecia tiekéjus dalyvauti Pirkime, atliekamame atviro
konkurso budu, siekiant jsigyti Pirkimo objekta, kurio techniné specifikacija pateikta
Specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.

20. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis VP], CK, Kkitais
vieSuosius pirkimus ir Sio Pirkimo sutarties vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais,
Sio Pirkimo dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo,
abipusio pripazinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei neSaliSkumo
reikalavimy. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimames tiesiogiai taikomos VP
nuostatos.

21. Pirkimo dokumentus sudaro:

21.1. skelbimas;

21.2. iSankstinis informacinis skelbimas (jei buvo skelbtas);

21.3. Pirkimo salygos, kurias sudaro:

21.3.1. Bendrosios pirkimo salygos;

21.3.2. Specialiosios pirkimo salygos, jskaitant jy priedus;

21.3.3. Pirkimo dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j
tiekéjy klausimus (jeigu bus);

21.3.4. visa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta
informacija.

22. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir Pirkimo salygy, teisinga
laikoma informacija, nurodyta skelbime.

23. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp Specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy,
teisinga laikoma informacija, nurodyta Specialiosiose pirkimo salygose.

24. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp Specialiyjy pirkimo salyguy ir Bendryjuy
pirkimo salygy, teisinga laikoma informacija, nurodyta Specialiosiose pirkimo salygose.

25. Jeigu perkancioji organizacija patikslina Pirkimo dokumentus, naujesni
pakeitimai turi pirmenybe prieS senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia
paskelbta Pirkimo dokumenty versija ir naujausiais Pirkimo dokumenty paaiskinimais bei
patikslinimais.
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26. Perkancioji organizacija nutrauks pradétas Pirkimo proceduiras, paaiSkéjus,
kad buvo pazeisti VP] 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti.

27. Perkancioji organizacija taip pat gali pasinaudoti teise nutraukti pradétas
Pirkimo proceduras atsiradus aplinkybéms, kuriy nebuvo galima numatyti, taip pat
paaiskéjus, kad Pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy, del kuriy Pirkimas
nebetikslingas arba jj jvykdzius blty jsigytas jos poreikiy neatitinkantis Pirkimo objektas.

28. Perkancioji organizacija neatlygina tiekéjui jokiy iSlaidy, susijusiy su Pirkimo
salygy gavimu, pasitlymy rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dél to, kad
vadovaudamasi VP] nuostatomis perkancioji organizacija nutrauké Pirkimo proceduras.

29. Jeigu Specialiosiose pirkimo sglygose yra nurodyta, kad Komisijos
posédziuose gali buti kvieCiami dalyvauti stebétojai, Komisijos posédziuose stebétojo
teisémis gali dalyvauti valstybés ir savivaldybiy institucijy ar jstaigy atstovai (iSskyrus
politinio (asmeninio) pasitikéjimo valstybés tarnautojus ir valstybés politikus), pateike
atstovaujamo subjekto jgaliojima (toliau — stebétojai). Stebetojai pirkimo procedurose
galés dalyvauti tik priesS tai pasirasSe konfidencialumo pasizadéjima, VieSujy ir privaciy
interesy derinimo jstatymo nustatyta tvarka deklarave privacius interesus, o asmenys,
kuriems neprivaloma deklaruoti privac¢ius interesus, — pasirase VieSyjy pirkimy tarnybos
kartu su Vyriausigja tarnybinés etikos komisija nustatytos formos neSaliSkumo
deklaracijg. Kitos stebétojy dalyvavimo sglygos nurodomos Specialiosiose pirkimo
sglygose. Perkanciajai organizacijai gavus pagrjstos informacijos apie tai, kad stebétojas
gali buti patekes j interesy konflikto situacija ir nenusiSalino nuo pirkimo stebéjimo,
perkanciosios organizacijos vadovas ar jo jgaliotasis atstovas sustabdo nurodyto asmens
dalyvavimg pirkimo stebéjime ir atlieka to asmens su pirkimu susijusios veiklos
patikrinimg. Perkandioji organizacija, nustaciusi, kad asmuo pateko j interesy konflikto
situacijg, pasSalina jj iS pirkimo stebéjimo vadovaujantis VieSyjy ir privaciy interesy
derinimo jstatymu. Jeigu Specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, taikoma
toliau nustatyta tvarka: iS vienos institucijos ar jstaigos gali dalyvauti ne daugiau kaip po
2 stebétojus, o pirkimo proceduroje gali dalyvauti ne daugiau kaip 6 stebétojai.
Stebétojas, norintis dalyvauti Komisijos posédyje, gali visos pirkimo procedtros vykdymo
laikotarpiu nurodytais kontaktais atsiysti jgaliojimo, kuriame nurodyta, kokiose
konkreciose pirkimo procedurose (pvz. voky atpléSime ir (arba) pasitlymy nagrinéjime)
nori dalyvauti stebétojas, kopija ir savo kontaktine informacijg. Apie galimybe dalyvauti
Komisijos poseédyje ir tiksly jo laikg bus pranesta nurodytais kontaktais ne véliau kaip per
2 darbo dienas nuo stebétojo jgaliojimo gavimo dienos. Jei perkancioji organizacija gaus
daugiau praSymy stebéti pirkimo procedulrg, nei numatytas maksimalus kviec¢iamy
stebétojy skaicius, stebétojais bus kvieCiami asmenys, kurie praSsymus pateiké
anksciausiai. VieSyjy pirkimy tarnybos atstovai savo iniciatyva gali dalyvauti Komisijos
posédziuose bet kuriuo atveju, neatsizvelgiant j tai, ar tokia galimybé numatyta
Specialiosiose pirkimo sglygose.

30. Pirkime taikomi terminai pateikiami Specialiosiose pirkimo salygose.

31. Perkancioji organizacija Specialiosiose pirkimo salygose nurodo, ar ji taikys ir
jei taikys — kokia apimtimi taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

32. Perkancioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipazine su Pirkimo
saglygomis ir su Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius
pirkimus, sutarCiy sudaryma ir vykdyma, ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali
reglamentuoti bet kokius tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjy susiklostancius
santykius, kylancius iS$, ar susijusius su Pirkimo procedtromis.
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Il SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

33. Perkanciosios organizacijos numatomas jsigyti Pirkimo objektas apraSomas,
reikalavimaijam nustatomi irinformacija dél Pirkimo objekto skaidymo j dalis pateikiama
Specialiosiose pirkimo salygose. Jeigu Pirkimas skaidomas | dalis, tiekéjy pateikti
pasitlymai deél kiekvienos jy priimami ir vertinami atskirai.

34. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitlyma, o jeigu Specialiosiose pirkimo
salygose nurodyta, kad pirkimo objektas suskaidytas j dalis, kuriy kiekvienai numatoma
sudaryti atskirg sutartj, tiekéjas gali pateikti perkanciajai organizacijai po vieng pasitlyma
dél vienos, keliy ar visy pirkimo objekto daliy, kaip Specialiosiose pirkimo salygose
nurodo perkancioji organizacija.

IV SKYRIUS
PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS IR TIEKEJY BENDRAVIMO IR KEITIMOSI
INFORMACIJA PRIEMONES

35. Informacija apie perkandiosios organizacijos valstybés tarnautojy ar
darbuotojy arba Komisijos nariy kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i$
ju (ne tarpininky) praneSimus, susijusius su Pirkimo proceduromis, kontaktiné
informacija pateikta skelbime.

36. Pirkimo dokumentai ir jy paaiSkinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu
https://viesiejipirkimai.lt (skelbiami elektroniniai dokumentai arba popieriniy dokumenty
skaitmeniniai atvaizdai). Perkancioji organizacija neteikia tiekéjams popieriniy
dokumenty, jskaitant Pirkimo dokumentus. Tiekéjai turi atidziai stebéti CVP IS
talpinamus Pirkimo dokumenty paaisSkinimus bei papildymus, per CVP IS gautus
praneSimus.

37. Pirkime gali dalyvauti ir pasitlymus gali pateikti tik CVP IS registruoti teikéjai.
Tiekéjai gali uzsiregistruoti CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt/.

38. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija
vyksta naudojantis CVP IS priemonémis, iSskyrus:

38.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS
pazeidimy, dél kuriy negalimas perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis CVP IS;

38.2. jei deél pirkimo pobudZio perkanciajai organizacijai reikia naudoti specialiy
informaciniy sistemy priemones ir jranga, kurios néra visuotinai naudojamos;

38.3. pasiraSant ar nutraukiant, vykdant ir keiCiant sutartis perkanciosios
organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS
priemonémis.

39. Pasitlymai teikiami CVP IS priemonémis. Instrukcija kaip pateikti pasitulyma
skelbiama VieSyjy pirkimy tarnybos interneto svetainéje’.

40. Pasitulymai pateikti CVP IS susirasinéjimo priemonémis nesilaikant Bendryjy
pirkimo salygy 39 punkto ir (ar) Specialiosiose pirkimo salygose jy nustatytos teikimo
tvarkos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Pasitlymai pateikti ne CVP IS
priemonémis (pvz. popieriniais dokumentais vokuose) bus grazinami tiekéjams, bus
laikomi negautais ir nebus vertinami.

" Instrukcija: https://vpt.lrv.lt/lt/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-
instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS,
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V SKYRIUS
PIRKIMO DOKUMENTUY PAAISKINIMAI IR PATIKSLINIMAI

41. Tiekéjai Bendryjy pirkimo salygy IV skyriuje ir Specialiosiose pirkimo salygose
nustatytomis priemonémis ir terminais gali praSyti, kad perkancioji organizacija
paaiskinty arba patikslinty Pirkimo dokumentus.

42. Tiekéjai turi buati aktyvis ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti Pirkimo
dokumentus i$ karto juos iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad terminas, skirtas pateikti
klausimams ir praSymames, yra ribotas. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai
skelbiami CVP IS priemonémis ir siunCiami prasyma pateikusiam bei visiems prie Pirkimo
prisijungusiems tiekéjams, neatskleidziant praSyma pateikusio tiekéjo tapatybeés. Jei
paaisSkinimai ar patikslinimai teikiami perkancCiosios organizacijos iniciatyva, jie
skelbiami CVP IS priemonémis bei apie juos informuojami prie pirkimo prisijunge tiekéjai.
Tiekejui pries teikiant pasiulyma rekomenduojama pasitikrinti, ar perkancioji organizacija
néra paskelbusi Pirkimo dokumenty paaiskinimy, patikslinimy, o jeigu tokiy yra,
pasitikrinti, ar ankscCiau pateiktas pasitlymas atitinka naujausius paskelbtus
reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasitlyma.

43. Jei perkancioji organizacija paaiSkinimy ar patikslinimy nepateikia iki
Specialiosiose pirkimo salygose nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus prasyma
paaiskinti, patikslinti), pasitlymy pateikimo terminas yra nukeliamas ne trumpesniam
laikui nei tiek, kiek véluojama juos pateikti.

44. Perkancioji organizacija savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) Pirkimo
dokumentus bet kuriuo metu nepasibaigus pasiulymy pateikimo terminui. Atsizvelgiant
tokio paaiskinimo, patikslinimo pobudj, perkancioji organizacija spres deél pasiulymy
pateikimo termino nukélimo. Jei pirkimo dokumenty patikslinimy perkancioji
organizacija negali pateikti iki kol nesibaigeé VP] 36 straipsnio 5 dalyje nustatytas terminas
ir (ar) buvo padarytg reikSmingy pirkimo dokumenty pakeitimy, perkancioji organizacija
nukels pasiulymy pateikimo terming. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta informacija,
perkancioji organizacija patikslins skelbima ir, esant reikalui, prates pasitlymy pateikimo
terming, protingumo kriterijy atitinkanciam laikotarpiui. Tarptautinés vertés pirkimo
atveju negali buti daromi tokie esminiai Pirkimo dokumenty pakeitimai del kuriy buty
buve galima leisti dalyvauti kitiems tiekéjams nei iS pradziy atrinktieji arba pirkimo
procedura buty pritraukusi daugiau dalyviy.

45. Jei numatomi susitikimai su tiekéjais dél Pirkimo dokumenty paaiSkinimo ir
(ar) objekto apziuros, informacija apie tai bei tokiy susitikimy tvarka pateikiama
Specialiosiose pirkimo sglygose.

VI SKYRIUS
TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

46. Reikalavimai deél tiekéjo, tkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, ir,
jei taikoma, subtiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinanciy
dokumenty nurodyti Specialiosiose pirkimo salygose.

47. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina iS Pirkimo proceduros bet kuriame
Pirkimo proceduros etape, jeigu paaiskéja, kad del savo veiksmy ar neveikimo pries
Pirkimo procedlra ar jos metu tiekéjas atitinka bent vieng iS Specialiosiose pirkimo
sglygose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

48. Perkancioji organizacija pasSalina tiekeéjg i$ Pirkimo proceduros pagal VP] 46
straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytus ir Specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus
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pasalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy duomenuy, kad tiekéjas yra jsteigtas
arba dalyvauja Pirkime vietoj kito asmens, siekiant iSvengti VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse
nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.

49. Perkancioji organizacija taip pat patikrina, ar dél Ukio subjekty, kuriy
pajégumais ketina remtis tiekéjas, néra Specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty
pasalinimo pagrindy. Jeigu del tkio subjekto yra bent vienas Specialiosiose pirkimo
sglygose nustatytas paSalinimo pagrindas, perkancioji organizacija reikalaus per jos
nustatytg terming pakeisti jj kitu Ukio subjektu, dél kurio néra pasalinimo pagrindy. Sio
punkto nuostatos taikomos ir subtiekéjams.

50. Nepaisant Bendryjy pirkimy salygy 47 ir 48 punkto nuostaty, tiekéjas is
Pirkimo nepasSalinamas VP] 46 straipsnio 3 ir 10 dalyse nustatytais atvejais (atsizvelgiant
j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat jeigu pagal VP] 46 straipsnio 8 dalj
vertindama tiekéjo patikimuma perkancioji organizacija priemé sprendima, kad tiekéjo
pasalinimas is Pirkimo proceduros blty neproporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui arba
perkancioji organizacija priemé sprendima, kad esant nustatytam pasalinimo pagrindui
pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunktj buty reikSmingai apribota
konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§ Pirkimo procediros
Bendryjy pirkimo salygy 48 punkte nurodytais paSalinimo pagrindais gali buati
atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiama informacija.

VII SKYRIUS
TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAUJAMI KOKYBES BEI APLINKOS
APSAUGOS VADYBOS SISTEMU STANDARTAI

51. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél
kokybés vadybos sistemos, ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti Specialiosiose pirkimo
salygose.

52. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasilulymg, perkanciajai
organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys
asmenys.

53. Jeigu ukio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam
keliamy kvalifikacijos reikalavimy, perkancioji organizacija pareikalaus per jos nustatyta
terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu tkio subjektu.

VIII SKYRIUS
REZERVUOTA TEISE DALYVAUTI PIRKIME

54. Sis skyrius taikomas, jeigu perkandioji organizacija Specialiosiose pirkimo
salygose rezervuoja teise dalyvauti pirkime Specialiosiose pirkimo saglygose nurodytiems
tiekéjams.

55. Jeigu perkancioji organizacija rezervuoja teise Pirkime dalyvauti tik VP] 23
straipsnyje nurodytiems tiekéjams, Pirkime gali dalyvauti tik:

55.1. tiekéjai, kuriuose nuteistyjy, atliekanciy aresto, terminuoto laisvés atémimo
ir laisves atémimo iki gyvos galvos bausmes, dirba daugiau kaip 50 procenty to tiekéjo
metinio vidutinio sgrasuose esanciy darbuotojy skaiciaus;

Bendrosios pirkimo salygos



7

55.2. tiekéjai, kuriy dalyviai yra sveikatos priezilros jstaigos, kuriose darbo
terapijos pagrindais dirba ne maziau kaip 50 procenty pacienty to tiekéjo metinio
vidutinio sgrasuose esanciy darbuotojy skaiciaus;

55.3. tiekéjai, kuriy darbuotojai dalyvauja aktyvios darbo rinkos politikos
priemonése, nustatytose Lietuvos Respublikos uZzimtumo jstatyme ar panaSaus
pobudzio kitos valstybés teisés akte, jeigu ne maziau kaip 50 procenty to tiekéjo metinio
vidutinio sgrasuose esanciy darbuotojy skaic¢iaus yra darbo rinkoje papildomai remiami
asmenys.

56. Tiekejas gali pasitelkti tik tokius subtiekéjus sutarcCiai vykdyti, taip pat gali
remtis tik tokiy Gkio subjekty pajégumais, kurie turi Bendryjy pirkimo salygy 55 punkte
nurodytg statusa.

57. Tiekejas turi pagrjsti, kad jis, ukio subjektai, kuriy pajégumais remiasi ir (ar)
pasitelkiami subtiekéjai turi Bendryjy pirkimo salygy 55 punkte nurodytg statusg,
pateikdamas kompetentingos institucijos iSduotg dokumentg ar tiekéjo patvirtintag
deklaracija.

58. Tiekéjas, ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, ir pasitelkiami
subtiekéjai visg dalyvavimo pirkime ir sutarties vykdymo laikotarpj privalo iSlaikyti
Bendryjy pirkimo salygy 55 punkte nurodytg statusa.

59. Jeigu perkancioji organizacija rezervuoja teise Pirkime dalyvauti tik VP] 24
straipsnyje nurodytiems tiekéjams, Pirkime gali dalyvauti tik jmonés, atitinkancios
visus Siuos reikalavimus:

59.1. jos tikslas turi bu0ti vieSosios paslaugos, susijusios su sveikatos,
socialinémis, kultGros paslaugomis, kuriy BVPZ kodai yra 75121000-0, 75122000-7,
75123000-4, 79622000-0, 79624000-4, 79625000-1, 80110000-8, 80300000-7,
80420000-4, 80430000-7, 80511000-9, 80520000-5, 80590000-6, nuo 85000000-9 iki
85323000-9, 92500000-6, 92600000-7, 98133000-4, 98133110-8, teikimas;

59.2. jos pelnas gali buti panaudojamas tik jmonés veiklos tikslams. Pelnas gali
bati paskirstomas ar perskirstomas tik atsizvelgiant j dalyvavimo jmonés valdyme
veiksnius;

59.3. jos valdymo ar dalininky struktira pagrjsta darbuotojams suteikiamy
nuosavybés ar dalyvavimo jmonés valdyme teisiy principais arba reikalauja aktyvaus
darbuotojy, paslaugy gaveéjy ar suinteresuoty subjekty dalyvavimo jmonés valdyme;

59.4. per paskutinius 3 metus perkancioji organizacija su Sia jmone nebuvo
sudariusi pirkimo sutarties pagal VP] 24 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

60. Tiekéjas gali remtis tik tokiy ukio subjekty pajégumais ir (ar) pasitelkti tik
subtiekéjus, atitinkancius Bendryjy pirkimo salygy 55 punkte nustatytus reikalavimus..

61. Tiekéjas turi pagrjsti, kad jis, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiasi ir (ar)
pasitelkiami subtiekéjai atitinka Bendryjy pirkimo salygy 55 punkte nustatytus
pateikdamas tiekéjo patvirtinta deklaracija.

IX SKYRIUS
EBVPD TEIKIMO TVARKA IR EBVPD PATEIKIAMOS INFORMACIJOS PATVIRTINIMO
PRIEMONES

62. Tiekejas, teikdamas pasitlyma, turi pateikti EBVPD - aktualig deklaracija,
pakeiCianCiag kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai
patvirtinancia, kad tiekéjas ir ukio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi pagal VP] 49
straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka
Specialiosiose pirkimo sglygose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus
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dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dél kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi
(toliau visi kartu - reikalavimai).

63. Atskirg EBVPD pildo:

63.1. tiekéjas;

63.2. kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasiulyma teikia tiekéjy grupé);

63.3. kiekvienas Ukio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal VP] 49

straipsnj;
63.4. pasiulymo teikimo metu zinomi subtiekéjai.
63.5. EBVPD pildomas ji jkélus interneto svetainéje

http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/. Tiekéjas, pildydamas EBVPD, laukelyje
»Proceduros tipas*“ turi pasirinkti ,Atvira“. Teikdamas pasiulyma CVP IS priemonémis §j
uzpildyta ir pasirasytg (iSskyrus jei visg pasitilyma elektroniniu parasu pasiraSo EBVPD
turintis pasirasSyti asmuo) EBVPD tiekéjas turi pridéti kartu su Kkitais pasitlymo
dokumentais (pasitulymo pateikimo skiltyje ,,Prisegti dokumentus®).

64. EBVPD nurodyta informacijg pagrindziantys dokumentai kartu su pasitlymu
neteikiami.

65. Perkancioji organizacija bet kuriuo Pirkimo procediros metu gali paprasyti
dalyviy pateiktivisus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima,
atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai batina siekiant uztikrinti
tinkama Pirkimo proceduros atlikima.

66. Perkancioji organizacija, jvertinusi EBVPD pateikta informacija ir, jeigu
taikytina, EBVPD nurodyta informacija pagrindzianCiuose dokumentuose pateikta
informacijg, priima sprendima deél kiekvieno pasiulyma pateikusio Pirkimo dalyvio
atitikties reikalavimams ir kiekvienam is jy per Specialiosiose pirkimo salygose nustatyta
terming rastu pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrjsdama priimtus sprendimus.
Teise dalyvauti tolesnése Pirkimo procedurose turi tik tie Pirkimo dalyviai, kurie atitinka
perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

67.

Jei vykdomas tarptautinis pirkimas:

Prie§ nustatydama laimeéjusj pasiulyma, perkancioji organizacija reikalaus, kad
ekonomis$kai naudingiausig pasitilymag pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus,
patvirtinancCius jo atitiktj reikalavimams, t. y., kad tiekéjas (Ukio subjektai, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka nustatyty pasalinimo
pagrindy bei atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, reikalavimus dél
kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.

Jei vykdomas supaprastintas pirkimas:

Prie§ nustatydama laimeéjusj pasiulyma, perkancioji organizacija reikalaus, kad
ekonomi$kai naudingiausig pasitlymg pateikes tiekéjas (UOkio subjektai, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai) pateikty aktualius dokumentus,
patvirtinancius jo atitiktj kvalifikacijos reikalavimamsiir, jeigu taikytina, reikalavimams dél
kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty. Perkancioji
organizacija ekonomiskai naudingiausig pasiulyma pateikusio tiekéjo (ukio subjekty,
kuriy pajegumais tiekejas remiasi ir subtiekéjy — jei taikoma) nereikalauja pateikti
dokumenty, patvirtinancCiy nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvima, iSskyrus atvejus,
kai ji turi pagrjsty abejoniy dél jo patikimumo.

68. Perkancioji organizacija nereikalauja tiekéjo pateikti dokumenty kaip
nustatyta VP] 50 straipsnio 4 ir 6 dalyse, jeigu ji:
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68.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje
arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

68.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimy procedury.

69. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepateike
atitiktj reikalavimams jrodanciy dokumenty arba, perkanciosios organizacijos prasymu,
nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo atitiktj reikalavimams,
arba jis neatitinka reikalavimy, jo pasiulymas yra atmetamas ir tikrinami kito tiekéjo,
esancCio po tiekéjo, kurio pasitlymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiskai
naudingiausias, atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai.

70. Jeigu tiekéjas negali pateikti Specialiosiose pirkimo saglygose pagal VP] 46
straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6 dalies 2 punktg nustatyty paSalinimo pagrindy nebuvima
jrodanciy dokumenty, (kai taikoma), nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy
klausimuy, jie gali bati pakeisti:

70.1. priesaikos deklaracija;

70.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos
deklaracija. Oficiali tiekéjo deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo
kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos
organizacijos.

71. Perkancioji organizacija turi teise reikalauti, kad uZsienio valstybés tiekéjo
valstybéje iSduoti dokumentai, patvirtinantys tiekéjo atitiktj reikalavimams, buUty
legalizuoti vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos
aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr.
1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uZsienio valstybése iSduoty dokumenty
legalizavimo panaikinimo, iSskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines
sutartis ar Europos Sagjungos teisés aktus dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir
(ar) tvirtinimo Zzymos (Apostille).

X SKYRIUS
REMIMASIS UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS

72. Tiekéjas gali remtis kity ukio subjekty pajégumais pagal VP] 49 straipsnj, kad
atitikty Specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
neatsizvelgiant j ry$io su tais Gkio subjektais teisinj pobidj. Siais Gkio subjektais laikomi
ir fiziniai asmenys, kuriuos Pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo
pasitelkiamas Ukio subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

73. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity ukio subjekty pajégumais, privalo juos
nurodyti pasiulyme ir pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo
laikotarpj Ukio subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, iStekliai tiekéjui bus prieinami.
Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity tkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi,
turimi iStekliai, perkancioji organizacija iS jo priima bet kokias tai patvirtinancias
priemones. Tiekéjas, nenurodes, jog remiasi kity tkio subjekty pajégumais (kvalifikacija),
taCiau pats neatitinka specialiosiose pirkimo salygose nurodyty kvalifikacijos
reikalavimy, nejgyja teisés po pasitlymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti)
naujy subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

74. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy ukio subjekty pajégumais, taCiau tai negali
salygoti draudZiamy susitarimy.
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75. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity ukio subjekty pajégumais,
laikantis Siame Bendryjy pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.

76. Jeitiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j Specialiosiose
pirkimo salygose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tiekéjas ir
Sie Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, turi prisiimti solidarig atsakomybe uz
sutarties jvykdyma (jei specialiosiose pirkimo salygose nenustatyta kitaip).

Xl SKYRIUS
SUBTIEKEJY PASITELKIMAS

77. Tiekéjas savo pasiulyme privalo nurodyti kokiai sutarties daliai ir kokius
subtiekéjus, jeigu jie pasitulymo teikimo metu yra zinomi, jis ketina pasitelkti ir pateikti
dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj subtiekejo iStekliai
tiekéjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekejui bus prieinami subtiekéjy iStekliai,
perkancioji organizacija i$ jo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones.

78. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali
sglygoti draudziamy susitarimy.

79. Sudarius sutartj, taciau ne véliau negu ta sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas,
kuris bus pripazintas laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu
Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji
organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau.

80. Kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai, (supaprastinty pirkimy atveju
- reikalaujama tik tuomet, kai perkancioji organizacija turi pagrjsty abejoniy dél jo
patikimumo). Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng Specialiosiose
pirkimo saglygose nustatytg subtiekéjo pasalinimo pagrindg, perkancioji organizacija
reikalauja, kad tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming pakeisty
mineétg subtiekejg reikalavimus atitinkanciu (pasalinimo pagrindy neturinciu) subtiekéju.

XI1 SKYRIUS
TIEKEJU GRUPES DALYVAVIMAS

81. Pasiulyma gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasitlyma teikianti tiekéjy grupé
su pasitlymu turi pateikti jungtinés veiklos sutarties kopija. Jungtinés veiklos sutartyje
privalo buti nurodyta:

81.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai
vykdant numatoma su perkancigja organizacija sudaryti sutartj;

81.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybeé uz
jsipareigojimy ir prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy
jnaso pagal jungtinés veiklos sutart));

81.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti
pasitlyma, o laimejus Pirkimag, — pasiraSyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti
sgskaitas-fakturas atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik vienam i$ jungtinés
veiklos sutarties dalyviy), pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus
(jgaliotas dalyvis) ir kt.
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82. Jeigu Specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, perkancioji
organizacija nereikalauja, kad tiekejy grupés pateikta pasiulyma pripazinus laiméjusiu ir
pasitlius sudaryti sutartj, Si tiekéjy grupé jgyty tam tikra teisine forma.

83. Tiekéjui, teikianCiam pasiulyma savarankiSkai ar kaip tiekéjy grupés nariui,
nedraudziama buti kito tiekéjo subtiekéju ar tkio subjektu, kurio pajégumais remiamasi
kitas tiekéjas, tame paciame pirkime.

X1l SKYRIUS
REIKALAVIMAI PASIULYMY RENGIMUI IR PATEIKIMUI

84. Pasiulymas turi blti parengtas ir pateiktas pagal Specialiyjy pirkimo salygy
reikalavimus, uZzpildant pasitlymo forma. Jeigu Specialiosiose pirkimo salygose
nenurodyta kitaip, pasitlyma ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas pasitlymo
sudedamasias dalis dalyviai privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus
elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas),
naudojant CVP IS priemones.

85. Pasiulymas turi buti pateiktas iki skelbime nurodyto pasitlymy pateikimo
termino pabaigos, o jeigu skelbime nurodytas pasiulymy pateikimo terminas buvo
pratestas — iki pratesto termino pabaigos. Perkancéioji organizacija neatsako dél
pasiulymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai dél tiekéjo rySiy ir
telekomunikaciniy priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejuy.
Atsizvelgiant j tai, tiekéjams siiloma rengti pasiulymus taip, kad likty pakankamai laiko
jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasitlymai, gauti po nustatytos pasiulymy pateikimo
termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP IS veikimui,
tiekéjai turi imtis veiksmy, numatyty Rekomendacijose dél veiksmuy, kuriy turéty imtis
pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos
veikimui, patvirtintose VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. jsakymu
Nr. 1S-31.

86. Tiekéjas pasiulyme turi aiSkiai nurodyti, kuri pasidlymo informacija yra
konfidenciali, vadovaujantis VP] 20 straipsniu. Jei tokia informacija pasitlyme nebus
nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasitulyme nurodyta informacija
néra konfidenciali. Konfidencialia informacija negali buti laikomos pasitlymo
charakteristikos, | kurias turi buti atsizvelgiama vertinant pasitlymus, taip pat
informacija, nurodyta VP)] 20 straipsnio 2 dalyje. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy,
ar konkreti informacija pagrjstai nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis | tiekéja,
praSydama pagrjsti informacijos konfidencialuma. Jeigu tiekéjas per perkanciosios
organizacijos nurodyta terming (kuris negali buti trumpesnis kaip 3 darbo dienos)
nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks pagrjsty argumenty ir (ar) jrodymuy, jog
informacija pagrjstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra
nekonfidenciali. Gavusi Pirkime dalyvaujancio tiekéjo praSyma susipazinti su tiekéjo
pasitlymu, kuriame nurodyta konfidenciali informacija, perkancioji organizacija suteiks
tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendziant dél poreikio ginti savo teisétus interesus
(kiekvienu konkreciu atveju individualiai) (pavyzdziui, pateikdama pasitlymo aspekty
santraukg ir jy technines charakteristikas, taip, kad nebUty galima nustatyti
konfidencialios informacijos). Jei tiekéjo pasiulyme nurodyta konfidenciali informacija,
perkanciosios organizacijos vertinimu, néra konfidenciali, prieS supazindindama kita
tiekéjg su tokiu pasiulymu, ji apie tokius savo ketinimus informuos konfidencialig
informacijg pasitlyme nurodziusj tiekéja.
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87. Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg Pirkimo dokumentuose
nurodytg Pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM
nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasiulyme,
nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM
mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti
kaing su PVM. Jeigu Specialiosiose pirkimo sglygose nenumatyta kitaip, pasitlymy
kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Jei perkancioji
organizacija pati turi sumokéti PVM j valstybés biudzetg uz jsigyta Pirkimo objekta, Sis
mokestis jskaiCiuojamas j pasitulymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant
pasitlyma, pasiulymy palyginimo tikslais jskaiCiuoja pati perkancioji organizacija). |
pasitlymo kaing privalo buti jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos tiekejo patirtos ir (ar)
galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susije su Pirkimo objektu
(iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiSkiai nurodyta, kad tam tikros
konkrecios iSlaidos neturi buti jskaiCiuotos j sutarties kainag).

88. Pasiulymas galioja jame tiekéjo nurodytg laikg, taCiau ne trumpiau nei
numatyta Specialiosiose pirkimo salygose. Jeigu Pasillyme nenurodytas jo galiojimo
laikas, laikoma, kad pasiulymas galioja tiek, kiek numatyta Specialiosiose pirkimo
salygose.

89. Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty pasitlymy
galiojima iki konkregiai nurodyto termino.

90. Kol nesibaigé pasiulymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teise CVP IS
priemonémis pakeisti arba atSaukti savo pasitlymag, neprarasdamas teisés j pasitlymo
galiojimo uztikrinima (jei toks uztikrinimas yra reikalaujamas). Norédamas vél pateikti
atSauktg ir pakeistg pasiulyma, tiekéjas turi jj pateikti i$ naujo. Po pasitlymy pateikimo
termino pabaigos tiekéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo
pasitlymo.

91. Jei Specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, pasiulymas turi bati
parengtas lietuviy ir (arba) angly kalba. Jei su pasitlymu pateikiami dokumentai negali
buti pateikti lietuviy ir (arba) angly kalba, Sie dokumentai turi bati pateikti originalo kalba,
pridedant jy vertima j lietuviy ar angly kalbg (vertimas turi buti patvirtintas vertima
atlikusio asmens parasu). Perkancioji organizacija Specialiosiose pirkimo sglygose
nurodo, ar kilus jtarimy dél pasiulyme pateikto dokumento vertimo kokybeés ir (ar) jo
atitikties dokumento originalo turiniui, reikalaus pateikti vertima atlikusio asmens parasu
ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtinta Sio dokumento vertima ir (arba) nurodys,
kad vertima atlikusio asmens paraSas buty patvirtintas notariskai.

92. Pasilulyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasiulymuose kainos nurodytos
uzsienio valiuta, jos turés buti perskaiCiuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko
skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro
ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatomg ir skelbiamag orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo
diena.

XIV SKYRIUS
PASIULYMUY SIFRAVIMAS

93. Tiekejo teikiamas pasitlymas gali bati uzsifruojamas.

94. Jeigu perkancioji organizacija pasiulymus vertins pagal kaing arba kainos ar
sgnaudy ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasiulymo techninés
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charakteristikos yra kiekybiSkai jvertinamos (pasitlyma reikalaujama pateikti 1 voke),
tiekeéjas, nusprendes pateikti uzsifruota pasiulyma, turi:

94.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS
priemonémis pateikti uZzSifruotg pasitlymag (uzSifruojamas visas pasiulymas arba
pasitlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar) sgnaudos). Instrukcija,
kaip tiekéjui uzsifruoti pasitlyma galima rasti CIA%

94.2. per 30 min. nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS
susiraSinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés
iSSifruoti pateiktg pasitlyma. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi
galimybeés pateikti slaptazodzio CVP IS susiraSinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise
slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos
oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty bati aktyvus ir
jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdziui, susisiekes su
perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

95. Kai pasiulymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uzsifravus visg pasiulyma
ir iki pradinio susipazinimo su pasiulymu proceduros (posédzio) pradzios nepateikus (dél
jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi
perkancioji organizacija negaléjo iSSifruoti pasitlymo, pasitlymas laikomas nepateiktu ir
néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzSifravo tik pasitlymo dokumenta,
kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar) sgnaudos, o kitus pasiulymo dokumentus
pateiké neuZSifruotus - perkancioji organizacija tiekéjo pasitulyma atmeta kaip
neatitinkantj Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateikée
pasitlymo kainos ir (ar) sgnaudy).

96. Jeigu perkancioji organizacija pasitlymus vertins pagal kainos ar sgnaudy ir
kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasitulymo techninés charakteristikos néra
kiekybiskai jvertinamos (pasitlyma reikalaujama pateikti 2 vokuose), tiekéjo pasitalymo
dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar) sanaudos (antras vokas), gali bGti
uzsifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg dokumenta, turi:

96.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS
priemonémis pateikti pasitlyma su uzsSifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasiulymo
kaina (iki nurodyto termino atskiruose vokuose pateikiamos abi pasitulymo dalys (viena
dél pasitlymo techniniy duomeny ir kitos informacijos bei dokumenty, antra dél kainos),
taCiau uzSifruojamas tik dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar) sgnaudos
(antras vokas);

96.2. iki susipazinimo su pasitulymy dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar)
sgnaudos, proceduros (posedzio) pradzios (apie kurios laikg perkancioji organizacija,
jvertinusi pasiulymy technine dalj, informuos tiekéjus), CVP IS susirasinéjimo
priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés iSSifruoti
pateiktg dokumentg, kuriame nurodyta pasiulymo kaina. ISkilus CVP IS techninéms
problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS susiraSinéjimo
priemonémis, tiekéjas turi teise slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai:
perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju
tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg
(pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais
badais).

97. Kai pasiulymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipazinimo su pasiulymy
dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos (antro voko), atidarymo proceduros

2 https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf
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(posédzio) pradzios tiekéjui nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus
neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo iSSifruoti
antrame voke pateiktos informacijos, tiekéjo pasiulymas atmetamas kaip neatitinkantis
Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos ir (ar)
sgnaudy).

XV SKYRIUS
SUSIPAZINIMAS SU PASIULYMAIS

98. Jeigu perkancioji organizacija pasitlymus vertins pagal kaing arba sgnaudas,
arba kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasitlymo techninés
charakteristikos yra kiekybiSkai jvertinamos (pasitlyma reikalaujama pateikti 1 voke),
pradinis susipazinimas su CVP IS priemonémis gautais pasillymais pradedamas
Specialiyjy pirkimo salygy nustatyta diena.

99. Jeigu perkancioji organizacija pasitlymus vertins pagal kainos ar sagnaudy ir
kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasitulymo techninés charakteristikos néra
kiekybisSkai jvertinamos (pasiulyma reikalaujama pateikti 2 vokuose), su kiekviena
pasiulymo dalimi susipazjstama atskirai:

99.1. pradinis susipazinimas su pirma pasiulymo dalimi, kurioje pateikti techniniai
pasiulymo duomenys, kita pagal Pirkimo sglygas reikalaujama informacija ir dokumentai,
iSskyrus pasiulymo kaingir (ar) sanaudas, vyks Specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg
diena.

99.2. susipazinimas su antrgja pasitulymo dalimi, kurioje nurodytos kainos ir (ar)
sgnaudos, jvyks tik tada, kai perkancioji organizacija patikrins, ar pateikty pasialymy
techniniai duomenys ir tiekéjai atitinka Pirkimo salygose keliamus reikalavimus, ir pagal
Pirkimo salygose nustatytus reikalavimus jvertins pasitulymy techninius duomenis. Apie
Sio patikrinimo ir vertinimo rezultatus perkancioji organizacija CVP IS priemonémis
pranes visiems tiekéjams ir informuos apie susipazinimo su finansiniu pasialymu datg ir
laikg. Jeigu perkancioji organizacija, patikrinusi ir jvertinusi pirmaja pasitlymo dalj,
atmeta pasililyma, su likusia pasiulymo dalimi néra susipaZzjstama ir ji saugoma kartu su
kitais tiekéjo pateiktais dokumentais VP] 97 straipsnyje nustatyta tvarka.

100. Tiekéjai ir (ar) juy jgaliotieji atstovai susipazjstant su elektroninémis
priemonémis pateiktais pasitlymais nedalyvauja.

XVI SKYRIUS
ELEKTRONINIS AUKCIONAS

101. Jeigu perkancioji organizacija numato taikyti elektroninj aukciong ji
Specialiosiose pirkimo sglygose nustato jo taikymo salygas ir tvarka.

XVII SKYRIUS
PASIULYMY VERTINIMAS

102. Perkancioji organizacija pasitulymus vertina ir pasitlymy eile sudaro pagal
kriterijus ir tvarka, nurodyta Pirkimo saglygose.

103. Pasiulymus vertins Komisija. Pasitlymy techniniams duomenims jvertinti
gali bati pasitelkti ekspertai (vertinamo objekto Zzinovai). Pasillymai bus vertinami
tiekéjams ir (ar) jy jgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant.

104. Atlikusi pradinj susipazinima su pasitlymais, perkancioji organizacija:
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104.1. jvertina, ar pasiulymai atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus, su
Pirkimo objektu nesusijusius, reikalavimus, jskaitant nuostatas deél alternatyviy
pasiulymy teikimo;

104.2. jei perkancioji organizacija nustato tiekéjo pasSalinimo pagrindus ir (ar)
reikalavimus tiekéjo kvalifikacijai ir (arba) reikalauja, kad tiekéjas laikytysi kokybés
vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemy standarty, remiantis EBVPD
patikrina ar pasitlymag pateikes tiekéjas (Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi ir subtiekejai) neatitinka Specialiosiose pirkimo saglygose nustatyty pasalinimo
pagrindy bei ar atitinka pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu
taikytina, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus
ir, priemusi sprendimag deél kiekvieno tiek€jo atitikties reikalavimams, apie Sio patikrinimo
rezultatus rastu informuoja kiekvieng tiekejg per Specialiosiose pirkimo salygose
nustatytg terming, pagrjsdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése Pirkimo
procedurose turi tik tie tiekéjai, dél kuriy nenustatyti pasalinimo pagrindai, kurie atitinka
perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikoma,
kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus,
nediskriminacines taisykles;

104.3. nagrinéja, vertina ir palygina Pirkimo dalyviy pateiktus pasiulymus,
vadovaudamasi Pirkimo sglygy nuostatomis. Kai perkandioji organizacija pasitlymus
vertina pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasitlymo
techninés charakteristikos néra kiekybiSkai vertinamos, ji i$ pradziy patikrina ir jvertina
tik pasitlymy techninius duomenis, tiekéjams pranesa apie Sio patikrinimo ir jvertinimo
rezultatus (neatskleidziant kity tiekejy), ir paskui, atsizvelgdama j pasitlymo kaina,
atlieka bendrg pasitlymo vertinima;

104.4. vykdo elektroninj aukciong (jei taikoma);

104.5. jvertina ar tiekéjy pasiulytos kainos ir (ar) sgnaudos néra per didelés,
perkanciajai organizacijai nepriimtinos. Taikomos VP] 45 straipsnio 1 dalies 5 punkto
nuostatos;

104.6. tikrina ar nebuvo pasiulyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasitlymo kaina ir
(ar) sgnaudos atrodo nejprastai mazos, CVP IS susiraSinéjimo priemonémis kreipiasi j
tiekéjg (supaprastinto Pirkimo atveju — gali kreiptis j visus arba tik j ekonomiSkai
naudingiausig pasitlyma pateikusj tiekéja), kad Sis per jos nustatytg protingg terming,
pagristy pasitlyme nurodyto Pirkimo objekto ar jo sudedamuyjy daliy kaing ir (ar)
sghaudas;

104.7. kreipiasi j ekonomiskai naudingiausig pasillymag pateikusj tiekejg del
aktualiy dokumenty, patvirtinanc¢iy EBVPD nurodytg informacijg, pateikimo, jei, jy
nebuvo papraSyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose Pirkimo procedlros etapuose ir
(arba) vadovaujantis Pirkimo sglygomis Siy dokumenty nereikalaujama.

105. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar
duomenis apie atitiktj Pirkimo salygy reikalavimams ar Siy dokumenty ar duomeny
triksta, perkancioji organizacija praso (kai ji tai gali daryti nepazeisdama lygiateisiSkumo
ir skaidrumo principy) tiekéjg Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba
paaiskinti per jos nustatytg protinga terminag. Duomenys ir (arba) dokumentai tikslinami,
aiSkinami ar papildomi vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis
taisyklémis3.

106. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasiulymo, jeigu
patikrinusi jo dalj nustato, kad, vadovaujantis Pirkimo salygy reikalavimais, pasitlymas

8 Pasitilymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.

Bendrosios pirkimo salygos



16

turi bdti atmestas (Si nuostata netaikoma, jeigu perkancioji organizacija ketina
pasinaudoti VP] 63 straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatyta skelbiamy deryby salyga, kai
leidZziama pakartotinai nebeskelbti skelbimo, taip pat tais atvejais, kai tiekéjo pasitlyme
nurodyta kaina virSija Pirkimui skirtas léSas, o ekonomiSkai naudingiausias pasiulymas
iSrenkamas pagal sgnaudy arba kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir perkancioji
organizacija Pirkimo dokumentuose néra nurodziusi Pirkimui skirtos léSy sumos
(iSskyrus atvejus, kai atmetami visi gauti pasitlymai).

XVIII SKYRIUS
PASIULYMY ATMETIMO PAGRINDAI

107. Tiekejo pateiktas pasiilymas yra atmetamas ir tiekéjas paSalinamas is
Pirkimo proceduros, jeigu yra bent viena is Siy salygy:

107.1. tiekéjas Komisijos praSymu nepratesia pasitilymo galiojimo;

107.2. tiekéjas iki susipazinimo su pasitulymais pradzZios nepateiké pasitlymo
iSSifravimo slaptazodzio;

107.3. tiekéjas turi bati pasalintas vadovaujantis Pirkimo sglygy nuostatomis dél
pasalinimo pagrindy, taip pat ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi Ukio subjekto
pajégumais, arba pasitelkia subtiekéjg, taciau Ukio subjekto ar subtiekéjo padétis
atitinka nustatytus paSalinimo pagrindus ir perkanciosios organizacijos nurodymu
tiekéjas nepakeité Sio Ukio subjekto ar subtiekéjo j pasalinimo pagrindy neturintj tkio
subjekty;

107.4. tiekéjas neatitinka Specialiosiose sglygose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy ir (ar), jeigu taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarto ir (ar) ukio subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekejas,
netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ir perkandiosios organizacijos
nurodymu nebuvo pakeistas j reikalavimus atitinkantj tikio subjekta;

107.5. per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepatikslino, nepapilde,
nepaaiskino savo pasiulymo;

107.6. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming patikslino,
papildé, paaiskino pasiulyma ir tai lemé esminj jo pasitlymo pakeitimg;

107.7. pasitulymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo trikumai negali
bati iStaisyti vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis?,

107.8. tiekéjas iki nustatyto termino neprisijungé prie elektroninio aukciono
(nepaspaudé mygtuko ,,Pateikti pasitilyma®) ir (arba) nesuderino pirminés elektroninio
aukciono kainos. Tiekéjas pateike tinkamg pradinj pasiulyma, taciau veliau nesutiko
dalyvauti elektroniniame aukcione (pateiké neigiamag atsakyma arba nepateike
atsakymo) (kai taikomas elektroninis aukcionas);

107.9. pasitlyme nurodyta kaina perkancdiajai organizacijai yra per didelé ir
nepriimtina, iSskyrus VP] 45 straipsnio 1 dalies 5 punkte numatytus atvejus. Jeigu Siuo
pagrindu atmetamas ekonomiskai naudingiausias pasitilymas, o perkancioji organizacija
pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty léSy sumos, kiti pasitlymai negali
bati nustatyti laiméjusiais;

107.10. pasitlyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos ir tiekéjas
nepateikia tinkamy pasiulytos nejprastai mazos kainos ir (ar) sanaudy pagrjstumo
jrodymuy;

4 Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaigkinimo taisyklés.
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107.11. pasitlymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos,
neatitinka VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir
darbo teisés jpareigojimuy;

107.12. pasitlyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudos pasitlytos dél to, kad
tiekéjas yra gaves valstybés pagalba, taCiau tiekéjas negali per pakankama perkanciosios
organizacijos nustatytg laikotarpj jrodyti, kad valstybés pagalba buvo suteikta teisétai.
Atmetusi pasitlyma Siuo pagrindu, perkancioji organizacija apie tai praneSa Europos
Komisijai. Valstybés pagalba laikoma bet kuri priemonég, atitinkanti Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

107.13. paaiskéja, kad ekonomiskai naudingiausiag pasiulyma pateikusio tiekéjo
pasiulymas neatitinka VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos,
socialinés ir darbo teisés jpareigojimuyj;

107.14. netenkinami Specialiosiose pirkimo salygose nustatyti reikalavimai,
susije su nacionaliniu saugumu;

107.15. tiekéjas neatitinka Tarybos reglamente (ES) 2022/576 2022 m. balandzio
8 d. kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy
atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (toliau —
Reglamentas) nustatyty reikalavimuy;

107.16. Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priemusi sprendima, patvirtinantj,
kad ketinamas sudaryti sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymu;

107.17. tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo, kai perkangioji
organizacija nustato tiekéjo interesy konfliktg, galintj neigiamai paveikti sutarties
vykdyma;

107.18. Perkancioji organizacija gali atmesti pasitlymus kitais specialiosiose
pirkimo sglygose nurodytais pagrindais.

108. Apie pasitulymo atmetima ir tokio atmetimo prieZastis tiekéjas
informuojamas rastu CVP IS priemonémis.

XIX SKYRIUS
PASIULYMUY EILES IR LAIMETOJO NUSTATYMAS

109. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitalymus, perkancioji
organizacija nustato pasiulymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasiulyma pateikia, arba
jvertinus pasitlymus liko tik vienas tiekéjas), j kurig jtraukia neatmestus pasitulymus, ir
nustato laiméjusj pasiulyma bei priima sprendimag dél sutarties sudarymo.

110. Pasiulymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu
keliy pateikty pasiulymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitlymy
eile pirmesnis j Sig eile jraS8omas tiekéjas, kurio pasitlymas CVP IS priemonémis
pateiktas ankscCiausiai.

111. Prie$§ nustatydama laimeéjusj pasiulyma, perkancioji organizacija reikalauja,
kad ekonomiSkai naudingiausig pasitlymg pateikes tiekéjas pateikty aktualius
dokumentus, patvirtinancius Pirkimo sglygose nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima,
jrodancius atitiktj Pirkimo salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu
taikytina, patvirtinancius jo atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams, iSskyrus atvejus kai jy buvo paprasyta ir jie buvo jvertinti
ankstesniuose Pirkimo procediros etapuose ir Si informacija vis dar yra aktuali, taip pat
iSskyrus atvejus kai vadovaujantis Pirkimo salygomis Siy dokumenty nereikalaujama.
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Perkancioji organizacija taip pat jvertina, ar ekonomiSkai naudingiausig pasiulyma
pateikusio tiekéjo pasitlymas neturety bati atmestas del kity priezasciy.

112. Jeigu pasiulyma pateiké tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasiulymus liko tik
vienas tiekéjas pasitulymuy eilé nenustatoma ir tas pasitlymas laikomas laiméjusiu.

XX SKYRIUS
INFORMAVIMAS APIE PIRKIMO PROCEDURY REZULTATUS

113. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo laiméjusio
pasitlymo nustatymo, CVP IS priemonémis tiekéjus informuoja apie Pirkimo proceduros
rezultatus, vadovaujantis VP] 58 straipsnio nuostatomis. Perkancioji organizacija taip pat
turi informuoti tiekéjus apie priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti
sutarties.

114. Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciosios organizacijos praneSimo apie
sprendima nustatyti laiméjusj pasiulymag pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo
termino pabaigos gali prasyti perkanciosios organizacijos pateikti laiméjusj pasitulyma.
Tokiu atveju VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas
pratesiami papildomam terminui, jj skaiCiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prasymo
pateikti laiméjusj pasitlymg pateikimo perkancéiajai organizacijai dienos iki tol, kol
suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas pasiulymas. Jeigu laiméjusio dalyvio
pasitlymas pateikiamas tg pacia dieng, kai buvo paprasyta, VP] 102 straipsnio 1 dalyje
nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratesiami vienai darbo dienai. Perkancioji
organizacija laiméjusj pasiulymag suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdama
Bendryjy pirkimo salygy 113 punkte nurodytg informacija.

XXI SKYRIUS
SUTARTIES SUDARYMAS

115. Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasitlymas, vadovaujantis Pirkimo
salygy nustatyta tvarka pripazintas laiméjusiu, o jei Pirkimas skaidomas j dalis — su
tiekéjais, kuriy pasitulymai pripazinti laiméjusiais (perkancioji organizacija gali nuspresti
sudaryti vienag sutartj del Pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju nustatytas tas pats tiekéjas).

116. Sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne ankséiau negu pasibaige
Specialiosiose pirkimo salygose nustatytas atidéjimo terminas, iSskyrus atvejus, kai
vadovaujantis VP] nuostatomis jis gali biti netaikomas. Perkancioji organizacija, gavusi
tiekéjo praSsymo ar ieskinio teismui kopijg, negali sudaryti sutarties, kol nesibaige
Specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas atidéjimo terminas ar VP] 103 straipsnio 2
dalyje, 105 straipsnio 2 dalies 3 punkte ir 105 straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodyti
terminai ir kol perkancioji organizacija negavo teismo praneSimo apie:

116.1. motyvuotg teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ieskinj;

116.2. motyvuotg teismo nutartj del tiekéjo praSymo taikyti laikingsias apsaugos
priemones atmetimo, kai Sis praSymas teisme buvo gautas iki ieSkinio pareisSkimo;

116.3. teismo rezoliucijg priimti ieSkinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

117. Tiekéjas, kurio pasitulymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvieCiamas
rastu irjam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutart;.

118. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas iS Siy
atvejy:

118.1. tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

118.2. iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso sutarties;
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118.3. atsisako sudaryti sutartj VP] ir Pirkimo salygose nustatytomis salygomis;

118.4. tiekéjy grupé, kurios pasitlymas nustatytas laimeéjes, nejsteigia juridinio
asmens, jeigu toks reikalavimas nustatytas Specialiosiose pirkimo sglygose.

119. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciosios
organizacijos nurodyto termino nepateikia Pirkimo salygose nustatyto sutarties jvykdymo
uztikrinimg patvirtinanc¢io dokumento arba nejvykdo kity sutartyje nustatyty jos
jsigaliojimo salygy, ja sudaryti sitloma tiekéjui, kurio pasitlymas pagal nustatytg
pasiulymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj, nepateikusio sutarties
jvykdymo uztikrinimo ar nejvykdziusio sutarties jsigaliojimo salygy Prie$ sitilant sudaryti
sutartj, perkancioji organizacija papraso to tiekéjo aktualiy dokumenty, patvirtinanciy
EBVPD nurodytg informacija, pateikimo, jei, ju nebuvo papraSyta ir nebuvo jvertinta
ankstesniuose pirkimo procedlros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis
Siy dokumenty nereikalaujama ir jvertina, ar jo pasitlymas neturéty bati atmestas dél
kity priezasciy.

120. Sudarant sutartj, joje negali bati keiCiama laiméjusio tiekéjo pasitlymo kaina,
sgnaudos ir nekeiCiamos kitos salygos.

121. Perkancioji organizacija laiméjusj pasitlymg, sudarytg sutartj ir jos
pakeitimus, iSskyrus informacija, kuriai taikomi VP] 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti
konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas
prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, paZzeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus
arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo
sutarties sudarymo ar jos pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal
ja pradzios, skelbia CVP IS. Informacijg apie ZodZiu sudarytas sutartis (supaprastinty
pirkimy atveju) perkancioji organizacija vieSina CVP IS ne véliau kaip per 15 kalendoriniy
dieny nuo to ketvircio, per kurj buvo sudarytos sutartys, pabaigos.

XXII SKYRIUS
TEISE GINCYTI PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJIOS VEIKSMUS AR PRIIMTUS
SPRENDIMUS

122. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké VP] reikalavimuy ir
tuo pazeidé ar pazeis jo teisétus interesus, VP] VIl skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j
apygardos teisma, kaip pirmosios instancijos teisma.

123. Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme gincyti perkanciosios
organizacijos sprendimus ar veiksmus, pirmiausia elektroninémis priemonémis turi
pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai.

124. Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, praSymo pateikimo ar
ieSkinio pareiSkimo teismui terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje.
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Pirkimo salygy
Specialiosios sglygos

GREITOSIOS MEDICINOS PAGALBOS TARNYBA

TARPTAUTINIO VIESOJO PIRKIMO ,,GREITOSIOS MEDICINOS PAGALBOS
AUTOMOBILIAI (60 VNT.)*“ ATVIRO KONKURSO SPECIALIOSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
BENDRA INFORMACIJA

1. Perkancioji organizacija — Greitosios medicinos pagalbos tarnyba, juridinio
asmens kodas 235042580, adresas Pramonés pr. 33, Kaunas, darbo laikas darbo
dienomis nuo 8:00 iki 17:00 val. Perkancioji organizacija néera PVYM mokétoja.

2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes
naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu néra galimybés jsigyti greitosios medicinos
pagalbos automobiliy.

3. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti Pirkime.

4. Komisijos posédziuose kvieCiami dalyvauti stebétojai. Jy dalyvavimo tvarka
nustatyta Bendrosiose pirkimo sglygose.

5. Atliekamas zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 ,,Dél Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél Produkty,
kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso,
Aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos apraso patvirtinimo“ pakeitimo“. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti
Specialiyjy pirkimo salygy 3 priede.

6. ISankstinis skelbimas apie pirkima nebuvo paskelbtas.

7. Siame Pirkime perkangioji organizacija nenumato skelbti prane§imo dél
savanoriSko ex ante skaidrumo.

8. Pirkime neleidZziama pateikti alternatyviy pasialymuy.

9. Perkancioji organizacija vykdé rinkos konsultacijg susijusig su Siuo pirkimu.
Informacija apie vykdyta rinkos konsultacija skelbiama:

Greitosios medicinos pagalbos automobiliai

Pirkimo vykdytojas: Greitosios medicinos pagalbos tarnyba
Skelbimo tipas: Skelbimas apie pirkima

Pirkimo numeris: 723183

Skelbimo kodas: 2024-677115

Pasialymy pateikimo terminas: 2024-05-31

Paskelbimo data: 2024-05-21

Greitosios medicinos pagalbos automobiliai

Pirkimo vykdytojas: VieSoji jstaiga Kauno miesto greitosios medicinos pagalbos
stotis

Skelbimo tipas: Skelbimas apie pirkima

Pirkimo numeris: 658267
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Skelbimo kodas: 2023-600609
Pasitlymy pateikimo terminas: 2023-03-24
Paskelbimo data: 2023-03-10

10. Pirkimas vykdomas jgyvendinant:

10.1. i$ Europos Sajungos léSy bendrai finansuojamg projektag Nr. 09-0009-P-
0002 ,,Greitosios medicinos pagalbos tarnybos infrastruktiros modernizavimas®;

10.2. 2021-2027 m. Interreg VI A Lietuvos-Lenkijos programos leSomis bendrai
finansuojama projekta Nr. LTPLO0032 ,,Perkeliame sienas — tarpvalstybinis Lenkijos ir
Lietuvos bendradarbiavimas® (angl. ,,We move the borders — cross-border cooperation
between Poland and Lithuania®).

11. Bendrosios pirkimo salygos yra neatskiriama Siy Pirkimo salygy dalis.

Il SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

12. Perkandioji organizacija numato jsigyti greitosios medicinos pagalbos
automobilius. Reikalavimai Pirkimo objektui nustatyti Specialiyjy pirkimo salygy 2
priede.

13. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir
techniné specifikacija apibrézti Specialiyjy pirkimo saglygy 2 priede. Perkancioji
organizacija numato per 3 mety laikotarpj jsigyti apie 160-240 greitosios medicinos
pagalbos automobiliy. Perkancioji organizacija siekdama didinti tiekéjy konkurencijg ir
atsizvelgdama j smulkiojo ir vidutinio verslo subjekty galimybes jvykdyti pirkimo sutartj i$
numatomo jsigyti 160-240 greitosios medicinos pagalbos automobiliy Siuo pirkimu perka
60 greitosios medicinos pagalbos automobiliy. Perkancioji organizacija apklaususi
tiekéjus (atlikusi rinkos tyrima) nustate, kad pirkimas, kurio metu perkama 60 greitosios
medicinos pagalbos automobiliy didina tiekéjy konkurencijg dalyvauti pirkime, tiekéjai
gali pasinaudoti masto ekonomija ir pasitlyti konkurencingesnius pasitlymus, nuo tokio
perkamo kiekio tiekéjai tampa suinteresuoti organizuoti serijine standartizuoto
automobilio gamyba (perdirbimag). Pirkimo skaidymas j mazesnes dalis mazinty tiekéjy
konkurencija ir neturéty jtakos didesnéms smulkiojo ir vidutinio verslo subjekty
galimybéms dalyvauti pirkime. Pirkimus likusiems greitosios medicinos pagalbos
automobiliams (100-180 greitosios medicinos pagalbos automobiliy) numatoma skelbti
2025-2027 metais.

14. Jeigu apibudinant Pirkimo objekta techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo
dokumentuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo $altinis, konkretus procesas,
budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé, sertifikatai, standartai, protokolai ar gamyba, turi
bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais ,arba lygiavertis“.

15. Jeigu apibudinant Pirkimo objektg techninéje specifikacijoje ir (ar) kituose
pirkimo dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios
techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos
techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysSiy technologijy
bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos
standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai
standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos,
susijusios su darby projektavimu, samaty apskaiCiavimu ir vykdymu bei prekiy
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naudojimu), turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,,arba
lygiavertis®.

Il SKYRIUS
SUSITIKIMAI SU TIEKEJAIS IR OBJEKTO APZIURA

16. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tiekéjais dél Pirkimo salygy
paaiskinimo.
17. Perkancioji organizacija nerengs objekto apzitros.

IV SKYRIUS
TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

18. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekejy, tkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi, paSalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinantys dokumentai
nurodyti Specialiyjy pirkimo salygy 4 priede.

19. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti Specialiyjy pirkimo salygy 5
priede.

V SKYRIUS
REIKALAVIMAI, SUSUJE SU NACIONALINIU SAUGUMU

20. Pirkimui taikomos Reglamento nuostatos. Kartu su pasitlymu tiekéjas,
subtiekéjas (jeigu yra) ir Ukio subjektas (jeigu yra) turi pateikti uzpildyta deklaracijg dél
(ne)atitikties Reglamento nuostatoms, kuri pateikta Specialiyjy pirkimo salygy 9 priede,
kai tiekéjas yra juridinis asmuo, arba Specialiyjy pirkimo sglygy 10 priede, kai tiekéjas yra
fizinis asmuo. Kilus abejoniy del tiekéjo (ne)atitikties Reglamento nuostatoms,
perkancioji organizacija iS galimo laimétojo praSys pateikti dokumentus, jrodandius
deklaracijoje pateikty duomeny teisinguma.

21. Perkancioji organizacija nustaciusi, kad tiekéjo pasitelktas subtiekéjas ar tkio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tenkina Reglamente nustatytus ribojimus,
reikalaus tiekéjo juos pakeisti kitais, Pirkimo salygy reikalavimus atitinkandiais,
subjektais.

22. Perkancioji organizacija laiko, kad Pirkimo objektas kelia grésme
nacionaliniam saugumui, pagal VP] 37 straipsnio 9 dalies 2 punkte ir 47 straipsnio 9 dalyje
numatytas salygas. Tiekéjas, jo subtiekéjas ar Ukio subjektas, kuriy pajégumais
remiamasi, kurie patys ar juos kontroliuojantys asmenys negali buti registruoti (jei tai
fizinis asmuo — nuolat gyventi ar turéti pilietybe) teritorijose ir (valstybése), nurodytose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2024 m. kovo 13 d. nutarime Nr. 181 ,,Dél Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimo Nr. 280 ,,Dél Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo“. Tiekéjai
kartu su pasiulymu turi pateikti VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytos formos atitikties
deklaracijg®. Perkancioji organizacija i§ ekonomiskai naudingiausig pasililyma pateikusio
tiekejo reikalaus pateikti vieng (esant poreikiui — kelis) VP] 39 straipsnio 3 dalyje numatyta
dokumentg. Perkancioji organizacija bet kuriuo Pirkimo proceduros metu turi teise

5 https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/ac5a5e30878f11ed8df094f359a60216
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pareikalauti dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, nurodyty VP] 39 straipsnio 3 dalyje.
Tiekejui nepateikus minéty dokumenty arba pateiktais dokumentais nejrodzius jo
atitikimo Siame punkte nustatytiems reikalavimui, jo pasiilymas atmetamas. Jeigu
paslaugy teikéjas jo subtiekéjas ar Ukio subjektas, ar jj kontroliuojantis asmuo yra
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmoneg, valstybés jmoné, savivaldybés jmoné,
taip pat valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés bendrovés, iSvardytos
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams
nurodytas reikalavimas néra taikomas.

VI SKYRIUS
SPECIALIEJI REIKALAVIMAI PASIULYMY RENGIMUI IR PATEIKIMUI

23. Tiekejo pasiulyma sudaro CVP IS pateikiamy ir Specialiyjy pirkimo salygy 24,
punkte nurodyty dokumenty visuma.

24, Tiekejas kartu su pasiulymu, parengtu pagal Specialiyjy pirkimo salygy 7
priede pateiktg pasitulymo forma, turi pateikti:

24.1. uzpildyta EBVPD (Specialiyjy pirkimo salygy 6 priedas). PasiraSydamas
pasitlyma, tiekéjas patvirtina ir EBVPD tikruma;

24.2. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja tkio subjekty
grupeé jungtinés veiklos sutarties pagrindu);

24.3. dokumenta, patvirtinantj, kad asmuo, kuris pasirase pasitulyma (jei jis ne
tiekéjo vadovas), tur€jo teise jj pasirasyti;

24.4. pasiulymo galiojima uztikrinantj dokumenta (jeigu reikalaujama);

24.5. jei tiekéjas pasitelkia Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai,
kad Sie iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

24.6. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, a) subtiekéjo deklaracija ar kitas
dokumentas, patvirtinantis jo sutikimg bati subtiekéju pirkime ir b) dokumentus,
jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj subtiekéjo iStekliai tiekéjui bus
prieinami;

24.7. dokumentus, patvirtinan€ius sitlomy produkty atitikimg techninés
specifikacijos reikalavimams (pavyzdzZiui, techniniai pasai, duomeny apraSai,
charakteristikos ar kita techniné dokumentacija), atitinkanc¢ius Siuos patikimumo
kriterijus: 1) pateiktuose dokumentuose turi buati PerkancCiosios organizacijos
reikalaujami duomenys apie siulomy objekty technines savybes; 2) tiekéjas turi nurodyti
gamintoja, kaip Sios informacijos Saltinj; 3) turi bati galimybé patikrinti pateikta
informacija. Jeigu tiekéjas kaip technine dokumentacijg pateikia jau pagaminto bazinés
transporto priemonés nuotraukas, tokiu atveju tiekéjas kartu su nuotraukomis turi
pateikti Sig papildomg informacija: a) transporto priemonés modelis ir modifikacija, b)
transporto priemonés pagaminimo ir (ar) pirmosios registracijos metai, c) transporto
priemonés kébulo (VIN) numeris. Jeigu tiekéjas budamas gamintojo atstovu kaip
technine dokumentacijg pateikia savo pacio parengta deklaracijg, tai tiekéjas kartu su
pasiulymu turi pateikti gamintojo arba kito gamintojo atstovo patvirtinima, kad tiekéjas
turi teise gamintojo vardu nurodyti kokiomis savybémis pasizymi sililomas produktas;

24.8. tiekéjo deklaracija del atitikties reglamento nuostatoms juridiniam
asmeniui, parengta pagal Specialiyjy pirkimo salygy 9 prieda ir (arba) tiekéjo deklaracija
dél atitikties reglamento nuostatoms fiziniam asmeniui, parengta pagal Specialiyjy
pirkimo salygy 10 prieda;

24.9. VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytos formos atitikties deklaracija, parengta
pagal Specialiyjy pirkimo salyguy 11 prieda.
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25. Pasitlymas gali bati pasiraSytas fiziniu parasu arba kvalifikuotu elektroniniu
parasu. Jeigu tiekéjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa,
elektroninis paraSas turi atitikti VP] 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus
reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji turi
teise reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali bati:

25.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasiraSyti elektroninémis
priemonémis suformuoti dokumentai;

25.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi
bati pateikiami pasirasyti ir nuskenuoti).

26. Pasitlymas turi blti parengtas lietuviy ir (arba) angly kalba. Jei kurie nors su
pasiulymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi bati
pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalba. Tiekéjas visus pasitlymg sudarancius
dokumentus gali teikti bet kuria reikalaujama kalba arba tiekéjas gali dalj pasitlyma
sudaranciy dokumenty teikti viena reikalaujama kalba, o kitg dalj pasitilymg sudaranciy
dokumenty teikti kita reikalaujama kalba. Perkancioji organizacija turi teise praSyti
tiekéjo dalj arba visus dokumentus parengtus ne lietuviy kalba iSversti j lietuviy kalba.
Jeigu verciamy dokumenty apimtis yra ne didesné kaip 50 puslapiy perkandioji
organizacija tiekéjui suteikia 3 darbo dieny terming dokumenty vertimui.

27. Tiekeéjy pasiulymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais
mokesg iais, jskaitant PVM.

VII SKYRIUS
PAVYZDZIY PATEIKIMAS

28. Tiekéjas, perkanciajai organizacijai paprasSius, per Specialiyjy pirkimo salygy
1 priede nustatytg terming, turi perkanciajai organizacijai sudaryti galimybe apziureti ir
iSbandyti prekiy pavyzdzius, kurie turi bati apzitrimi ir iSbandomi Europos Sajungos
teritorijoje ne toliau kaip 600 km atstumu nuo Perkanciosios organizacijos registracijos
vietos, atstuma matuojant keliais, atitinkancius Specialiyjy pirkimo salygy 2 priede
nustatytus reikalavimus. Prekiy pavyzdZiy saraSas, kurj perkancioji organizacija apzitrés
iriSbandys, yra nurodytas Specialiyjy pirkimo sglygy 13 priede. Nuvykimo j apzitros vietg
iSlaidas dengia pati perkancioji organizacija. Prekiy pavyzdziy pristatymo j apziuros vieta
ir, jei reikia, draudimo iSlaidas dengia tiekéjai.

29. Jei prekés susideda i§ komplektuojanciy daliy, visos dalys pristacius prekes
pavyzdzius turi bati surinktos taip, kad preke galima buty naudoti pagal paskirtj. Kartu su
prekiy pavyzdziais turi bati pateiktos jy naudojimo instrukcijos ir kiti dokumentai lietuviy
arba angly kalba, kuriuose buty visa informacija, butina tinkamam ir saugiam prekeés
naudojimui, instaliavimui, priezitrai, saugojimui, galiojimo terminai, sertifikavimas,
saugumo reikalavimai, butini apmokymai ir kt.

30. Prekiy pavyzdziy pristatymo ar apzilros laikas turi bati suderinamas su
pirkimo sglygose nurodytu perkanciosios organizacijos atstovu atsakingu uz bendravima
su tiekéjais ne véliau, kaip likus 1 darbo dienai iki prekiy pavyzdziy pristatymo. Tiekéjo
atstovas turés pademonstruoti perkanciajai organizacijai kaip veikia preké.

VIl SKYRIUS
PASIULYMO GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

Specialiosios pirkimo salygos
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31. Tiekéjas privalo uZztikrinti savo pasitlymo galiojimg ne mazesne kaip 1 000,00
Eur bauda, kurig tiekéjas jsipareigoja sumokéti perkanciajai organizacijai esant bent
vienai is Siy salygu:

31.1. pasiulymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas atsisako savo pasiulymo arba jo
dalies (pasitilyme nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), sitilomy kainy, tiekimo
ar mokéjimo terminuy, kity pasitlyme nurodyty salygy);

31.2. tiekéjas, perkanciajai organizacijai paprasius, nepateikia atsakymo;

31.3. tiekéjas, perkanciajai organizacijai paprasSius, netikslina ar nepateikia
trukstamy duomeny ar dokumenty apie atitiktj Pirkimo dokumenty reikalavimames;

31.4. tiekéjui, papraSius pagrjsti nejprastai maza kaina, tiekéjas nepateikia jokio
pagrindimo;

31.5. pripazinus, kad tiekéjas pateiké ekonomiskai naudingiausig pasitlyma ir
papraSius pirkimo dalyvio pateikti aktualius dokumentus, patvirtinancius jo pasalinimo
pagrindy nebuvimag ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, tiekéjas neteikia savo
pasalinimo pagrindy nebuvima ir (ar) kvalifikacija patvirtinanciy dokumentuy;

31.6. laiméjes pirkima tiekéjas atsisako sudaryti sutartj pagal Siuose pirkimo
dokumentuose pateiktas sutarties sglygas ir (ar) sutarties projekta. Jei iki perkanciosios
organizacijos nurodyto laiko tiekéjas nepasiraSo sutarties, laikoma, kad jis atsisaké
sudaryti sutartj;

31.7. laiméjes pirkima ir pasirases sutartj tiekéjas per sutartyje nustatytg terming
nepateikia sutarties jvykdymo uztikrinimo — neperveda uzstato arba nepateikia sutarties
jvykdyma uztikrinan¢io dokumento.

32. Perkancioji organizacija gali praSyti dalyvius pratesti pasiilymo galiojimo
uztikrinimo laika iki konkrec€iai nurodytos datos.

33. Perkancioji organizacija atsisako teisiy j pasitlymo galiojimo uZtikrinima
jvykus bentvienai i$ Siy salygu:

33.1. pasibaigia pasiulymy uztikrinimo galiojimo laikas ir dalyvis jo nepratesia ir
(ar) nepateikia naujo pasitlymo galiojimo uztikrinima patvirtinan¢io dokumento (jeigu jo
reikalaujama);

33.2. jsigalioja pasiraSyta sutartis;

33.3. nutraukiamos Pirkimo proceduros.

IX SKYRIUS
ELEKTRONINIS AUKCIONAS

34. Perkancioji organizacija Pirkime netaikys elektroninio aukciono.

X SKYRIUS
PASIULYMY VERTINIMAS

35. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitlyma iSrenka pagal
kainos ir kokybés santykj. Duomenys, kuriuos savo pasiulyme turi pateikti tiekéjas,
vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kuria vertinami tiekéjo pateikti duomenys, pateikiama
Specialiyjy pirkimo salygy 7, 8 priede.

36. Laiméjusiu pasiulymu galés buti pripazintas tik 1 ekonomiskai naudingiausias
pasitlymas, esantis pasiulymy eilés pirmojoje vietoje.

XI SKYRIUS

Specialiosios pirkimo salygos
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PASIULYMY VERTINIMO YPATUMAI, TIEKEJUI NEPATEIKUS REIKALAUJAMY
DOKUMENTUY

37. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasitlyma, jeigu kartu su pasitlymu
nebus pateikti Specialiyjy pirkimo salygy 24 punkte, iSskyrus Specialiyjy pirkimo salygy
24.1-24.4 punkte, nurodyti dokumentai. éiq dokumenty nepateikimas lemia tiekéjo
atmetimg be galimybés perkanciajai organizacijai kreiptis j tiekéja dél dokumenty
pateikimo.

38. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasiulyma, jeigu Perkanciajai
organizacijai paprasius tiekéjo pateikti aktualius dokumentus, patvirtinancius Pirkimo
saglygose nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima, jrodancius atitiktj Pirkimo salygose
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, patvirtinancius jo atitiktj
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams,
tiekéjas nepateiks aktualiy dokumenty. Aktualiy dokumenty nepateikimas lemia tiekéjo
atmetimg be galimybés perkanciajai organizacijai kreiptis j tiekejg del aktualiy
dokumenty pateikimo.

XII SKYRIUS
SUTARTIES SUDARYMAS

39. Si Pirkimo procedira atliekama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio
pasitlymas, vadovaujantis Pirkimo sglygose nustatyta tvarka, bus pripazintas laiméjes, o
jei Pirkimas skaidomas | dalis — su tiekéjais, kuriy pasitlymai bus pripazinti laiméje.
Sutarties sglygos pateikiamos Specialiyjy pirkimo salygy 12 priede.

40. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad ukio subjekty grupés pateikta
pasitlyma pripazinus laiméjusiu ir pasialius sudaryti sutartj, i tkio subjekty grupé jgyty
tam tikrg teisine forma.

41. Sutartis tarp tiekéjo ir perkanciosios organizacijos sudaroma perkanciosios
organizacijos dokumenty valdymo sistemos priemonémis.

Specialiosios pirkimo salygos



1 lentelé. Terminai

Specialiyjy pirkimo salygy
1 priedas

TERMINAI

pasiulymo galiojimo
uztikrinimo (jei taikoma)
terminas ne trumpesnis
kaip

pasiulymy pateikimo
galutinio termino
pabaigos

Nr. Veiksmas Data / dieny skaicius / Pastabos
laikas
1 2 3 4
1. Pasitlymuy pateikimo Nurodytas skelbime Perkancioji
terminas organizacija turi teise
pratesti pasiulymy
pateikimo terming.
2. Pradinis susipazinimas su Pradedamas ne
CVP IS priemonémis anksciau nei po 30
gautais pasitlymais minuciy po pasitlymy
pateikimo termino
pabaigos
3. Prasyma paaiskinti, 10 dieny iki pasitulymy
patikslinti Pirkimo salygas pateikimo dienos
tiekéjas turi pateikti ne
veliau kaip:
4, Perkancioji organizacija 6 dienos iki pasitlymy
Pirkimo saglygy paaiskinima, | pateikimo dienos
patikslinimg pateikia
visiems tiekéjams ne véliau
kaip:
5. Objekto apziura bus Netaikoma
vykdoma:
6. Perkancioji organizacija Netaikoma
rengs susitikimus su
tiekéjais del pirkimo salygy
paaiskinimo
7. Tiekéjai turi pateikti prekiy Pasitlymy vertinimo Prekiy pavyzdziy
pavyzdzius: metu, perkanciajai pateikimo vieta —
organizacijai papraSius, | Europos Sajungos
per 10 darbo dieny nuo | teritorijoje ne toliau
prasymo gavimo dienos | kaip 600 km atstumu
nuo Perkanciosios
organizacijos
registracijos vietos,
atstumag matuojant
keliais
8. Pasiulymo galiojimo ir 3 meénesiai nuo
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Nr.

Veiksmas

Data / dieny skaicius /
laikas

Pastabos

2

3

4

Perkancioji organizacija
atsako tiekéjui, ar ji sutinka
priimti tiekéjo siiloma
pasiulymo galiojimo
uztikrinima patvirtinantj
dokumentg ne véliau kaip
per

Netaikoma

10.

Pasitlymo galiojimo
uztikrinimas pirkimo
dalyviui grazinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per

Netaikoma

11.

Perkancioji organizacija
informuoja pirkimo dalyvius
apie EBVPD vertinimo
rezultatus ne véliau kaip per

3 darbo dienas nuo
sprendimo priémimo
dienos

12.

Perkancioji organizacija
pirkimo dalyviams praneSa
apie priimta sprendima
nustatyti laiméjus;j
pasiulyma, dél kurio bus
sudaroma sutartis ne véliau
kaip per

3 darbo dienas nuo
sprendimo priémimo
dienos

13.

Perkancioji organizacija,
pirkimo dalyviui rastu
paprasSius, jam pateikia VP]
58 straipsnio 2 dalyje
nustatytg informacija ne
véliau kaip per

15 dieny nuo pirkimo
dalyvio rastu pateikto
prasymo gavimo dienos

14.

Tiekéjas turi teise pateikti
pretenzijg perkanciajai
organizacijai, pateikti
prasyma ar pareiksti iesSkinj
teismui ne véliau kaip per

10 dieny nuo
perkanciosios
organizacijos
pranesimo rastu apie
jos priimtg sprendima
iSsiuntimo tiekéjams
dienos arba nuo
paskelbimo apie
perkanciosios
organizacijos priimtus
sprendimus dienos, jei
VP] nenumato
reikalavimo rastu
informuoti tiekéjus apie
perkanciosios
organizacijos priimtus
sprendimus
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Nr. Veiksmas Data / dieny skaicius / Pastabos
laikas
1 2 3 4
15. Perkancioji organizacija 6 darbo dienas nuo
privalo iSnagrinéti tiekéjo pretenzijos gavimo
pretenzijg priimti motyvuotg | dienos
sprendima ir apie jj, taip pat
apie ankscCiau pranesty
pirkimo proceduros terminy
pasikeitima rastu pranesti
pretenzijg pateikusiam
tiekéjui ir suinteresuotiems
pirkimo dalyviams ne véliau
kaip per
16. | Jeigu perkancioji per 15 dieny nuo
organizacija per nustatyta dienos, kurig
terming neiSnagrinéja jai perkancioji organizacija
pateiktos pretenzijos, turéjo rastu pranesti
tiekéjas turi teise pateikti apie priimtg sprendimag
praSyma ar pareiksti ieSkinj | pretenzijg pateikusiam
teismui per (iSskyrus ieSkinj | tiekejui,
dél sutarties pripazinimo suinteresuotiems
negaliojancia) pirkimo dalyviams
17. Perkancioji organizacija 10 dieny, nuo
negali sudaryti sutarties praneSimo apie
anksciau kaip po sprendima sudaryti
sutartj (o jei buvau
gauta pretenzija - nuo
praneSimo rastu apie
jos priimtg sprendima
dél pretenzijos)
iSsiuntimo is
perkanciosios
organizacijos pirkimo
dalyviams dienos
18. | Jeigu suinteresuotas dalyvis | Jei tiekéjas pateiké tokj

paprasSys perkanciosios
organizacijos pateikti
laiméjusj pasitlyma

prasyma nepasibaigus
Sio priedo lentelés 17
punkte nurodytam
terminui: VP] 102
straipsnio 1 dalyje
nustatytas terminas ir
atidéjimo terminas bus
pratestas papildomam
terminui, jj skaiCiuojant
nuo suinteresuoto
dalyvio prasymo
pateikti laiméjusj
pasiulyma pateikimo
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Nr. Veiksmas Data / dieny skaicius / Pastabos
laikas
1 2 3 4

perkanciajai
organizacijai dienos iki
tol, kol suinteresuotam
dalyviui bus pateiktas
minétas pasitlymas.
Jei tiekéjas pateiké
prasyma nepasibaigus
Sio priedo 17 punkte
nurodytam terminu, o
perkancioji organizacija
laiméjusj pasitulyma
pateike tg pacig diena,
kai jo buvo papraSyta:
VP] 102 straipsnio 1
dalyje nustatytas
terminas ir atidéjimo
terminas pratesiamas 1
darbo dienai.




Specialiyjy pirkimo salygy
2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Perkancioji organizacija Sio pirkimo metu jsigyja greitosios medicinos pagalbos
automobilius (toliau — Transporto priemoné) (Transporto priemonés kodas M1AFSC),
kuriems reikalavimai pateikti Siame dokumente (techninéje specifikacijoje).

2. Techninéje specifikacijoje vartojamos sgvokos:

2.1. A+—(angl. Energy Efficiency Rating) energijos efektyvumo klase, Zyminti maza
energijos suvartojima.

2.2. ABS - (angl. Anti-lock Braking System) stabdziy antiblokavimo sistema,
padedanti iSvengti raty uzsiblokavimo stabdymo metu.

2.3. AC - (angl. Alternating Current) kintamoji elektros srové, kurios kryptis ir
stipris periodiSkai kinta, dazniausiai naudojama buitiniuose ir pramoniniuose elektros
tinkluose.

2.4. Atsarginiy daliy tiekimo laikotarpis — (angl. Spare Parts Supply Period)
gamintojo ar tiekéjo jsipareigojimas uztikrinti, kad jrangai batinos atsarginés dalys bus
prieinamos nustatytg laikotarpj po serijinés gamybos nutraukimo, siekiant uztikrinti
jrangos eksploatacijg, priezitrg ir remonta.

2.5. Baziné transporto priemoné (angl. Base Vehicle, Original Equipment
Manufacturer Vehicle) — transporto priemoné, kurig pagamina pirmo etapo gamintojas
serijinés gamybos bldu be papildomy modifikacijy.

2.6. Bégelis su integruotu reguliavimo ir fiksavimo mechanizmu - (angl. Sliding
Rails) tai sistema, skirta objekty, tokiy kaip sédynés ar jranga, judéjimui ir tvirtinimui,
uztikrinanti lengvg padeéties reguliavima iSilgai bégelio ir saugy fiksavima norimoje
pozicijoje be papildomuy jrankiy naudojimo.

2.7. CE - (pranc. Conformité Européenne) Zzyméjimas, patvirtinantis, kad
produktas atitinka Europos Sajungos standartus.

2.8. Dazy dangos garantija — (angl. Paint Warranty) transporto priemonés
gamintojo arba tiekéjo suteikiama garantija, uztikrinanti, kad transporto priemonés
kébulo dazy danga tam tikrg laikotarpj iSliks be defekty, tokiy kaip dazy sluoksnio
atSokimas, skilinéjimas, burbuliavimas, spalvos blukimas ar kiti pazeidimai,
atsirandantys dél gamybos proceso ar medziagy trakumuy.

2.9. DC - (angl. Direct Current) nuolatiné elektros srové, kurios kryptis ir stipris
iSlieka pastovls, dazniausiai naudojama baterijose, saulés energijos sistemose ir
elektroniniuose prietaisuose.

2.10. DPV aparatas - (angl. Demand Valve Resuscitator) medicininé jranga,
naudojama teikti deguonies terapijg arba mechaninj kvépavimo palaikyma pacientams,
kai reikia kontroliuoti kvepavimo srautg pagal paciento poreikius.

2.11. Elektriniai neStuvai arba elektra valdomi nestuvai - (angl. Power Assisted
Stretcher) prietaisas, skirtas vezti ligonius ir (arba) suzalotus asmenis arba gimdancius
Zmones saugiai ir patogiai gulint, tuo paciu palengvinantis gydyma ir uztikrinant judesius
naudojant neStuvus, siekiant sumazinti fizines pastangas, reikalingas darbuotojams.
Vadovaujantis LST EN 1865-2 standartu elektrinius neStuvus sudaro Siy elementy
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visuma, kurig tiekéjas turés pristatyti Perkand&iajai organizacijai: (i) paciento tvirtinimo
sistema (angl. Patient Restraint System) (pvz. saugos dirzai ant neStuvy, kurie stabilizuoja
paciento padétj, kad jis nebuty suZeistas transportavimo metu), (ii) paciento gulima-
sédima dalis (angl. Patient Lying-Sitting Part), (iv) Ciuzinys (angl. mattress) (pvz. Ciuzinys,
kuris yra tvirtai pritvirtintas prie neStuvy ir leidzia pacientui patogiai guléti arba sédéti bei
prisideda prie padéties keitimo, pvz., reguliuojamo pakilimo kampo), (v) vaziuokle (angl.
The undercarriage) (pvz. vaziuoklé, kuri turi elektra valdomag hidrauline pakélimo-
nuleidimo sistema, leidzianCig uzfiksuoti elektrinius neStuvus bet kuriame aukStyje tarp
Zemiausios irvirSutinés padéties ir kuri gali iSlaikyti vardine apkrova bet kurioje padétyje),
(vi) infuzijos laikiklis (angl. infusion holder).

2.12. Elektriniy nestuvy baterija — (angl. Power Assisted Stretcher Battery) tai
elektriné energijos kaupimo sistema, skirta tiekti elektros energija elektriniams
neStuvams, uZztikrinant jy veikima, jkelimo, iSkélimo ir kasdienio naudojimo funkcijas
pagaltechninius reikalavimus.

2.13. EN - (angl. European Norm) Europos standartas, nustatantis techninius
reikalavimus produktams ir paslaugoms.

2.14. ESP - (angl. Electronic Stability Program) elektroniné stabilumo kontrolés
sistema, uztikrinanti transporto priemonés stabiluma.

2.15. Greito iSémimo dirzai - (angl. Quick Release Belts) saugos dirzai su
specialiu mechanizmu, leidziancCiu juos greitai atsegti kritinése situacijose.

2.16. IPX7 - (angl. Ingress Protection Code) atsparumo vandeniui ir dulkiy
jsiskverbimui lygis, leidziantis jrenginj panardinti j vanden;.

2.17.1SO - (angl. International Organization for Standardization) tarptautiné
standartizacijos organizacija.

2.18. Kiauryminis prarudijimas — (angl. Perforation Corrosion) kébulo ar kity
transporto priemonés metaliniy daliy korozijos pazeidimas, kai ridys visiSkai praeina per
metalo sluoksnj, sudarydamos kiauryme, atsiradusig dél korozijos proceso, vykstancio
iSvidaus jiSore.

2.19. LED - Sviesos diodas (angl. Light-Emitting Diode), puslaidininkinis jtaisas,
skleidziantis Sviesa, kai per jj teka elektros srove.

2.20. LST - (liet. Lietuvos Standartas) Lietuvos nacionaliniy standarty zymeéjimas.

2.21. M1 - (angl. Passenger Car Category) transporto priemoniy kategorija, skirta
keleiviy pervezimui, turinti ne daugiau kaip 8 sédimas vietas.

2.22. M1 klasés sédyné - (angl. M1 Category Seat) sedyné, skirta M1 kategorijos
transporto priemonéms, atitinkanti saugos ir komforto reikalavimus pagal tarptautinius
reglamentus.

2.23. Ne prastesné pakaitiné jranga — (angl. Equivalent Equipment) tai pakaitiné
jranga, kurios techninés ir funkcinés savybés yra ne zemesnio lygio nei sugedusios
jrangos, uztikrinanti tokj patj veikimg ir atitinkanti Siuos kriterijus: (i) atitinka
PerkancCiosios organizacijos nustatytus reikalavimus, nurodytus techningje
specifikacijoje; (ii) uztikrina ne mazesnj funkcionaluma, pavyzdziui, tg pacig keliamaja
galig, stabiluma, valdymo patoguma ir suderinamuma su transporto priemone; (iii) yra
techniskai tvarkinga, tinkama naudoti ir paruoSta darbui be papildomo pritaikymo ar
remonto; (iv) pateikiama su visais reikiamais priedais ir jrankiais, bltinais normaliam
jrangos veikimui uztikrinti.

2.24. NeStuvy atramos - (angl. Stretcher Support) jrenginys pritvirtintas prie
transporto priemonés grindy, ant kurio yra neStuvai, uztikrinantis saugy nestuvy laikyma
ir eksploatavima pagal LST EN1865-5 standarto, EN 1865-5 standarto arba lygiavercio
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standarto reikalavimus. NeStuvy atramos lietuviy kalboje daznai vadinamos platforma
(angl. Stretcher Platform) arba neStuvy pagrindu (angl. Stretcher Base).

2.25. Normalus dydzio ratas — (angl. Full-Size Spare Wheel) tai transporto
priemonés atsarginis ratas, kurio dydis ir techninés savybés (ratlankio skersmuo,
padangos aukstis, plotis ir apkrovos indeksas) yra identiSki arba beveik identiski kity tos
pacios transporto priemonés raty matmenims, uztikrinantis tokia pacia funkcionalumo,
saugumo ir eksploataciniy savybiy kokybe kaip ir pagrindiniai transporto priemonés ratai.

2.26. Perdirbta transporto priemoné (angl. Upfitted Vehicle, Converted Vehicle)
—transporto priemong, kurig pritaiko (perdirba) antro etapo gamintojas pagal specialius
Perkanciosios organizacijos reikalavimus, jskaitant pacienty skyriaus, medicinos jrangos
ir kitus priedy jrengimag, kai baziné transporto priemoné yra modifikuojama
specializuotoms funkcijoms atlikti — teikti greitgjg medicinos pagalba.

2.27. Push to Open - (angl. Push to Open) mechanizmas, leidziantis atidaryti
objekta (pvz., dureles ar stalCiy) tiesiog spusteléjus jo pavirSiy, uztikrinant paprasta,
greitg naudojima.

2.28. RAL - (vok. Reichs-AusschuB fr Lieferbedingungen) standartizuota spalvy
kodavimo sistema, naudojama dazams, dangoms ir medziagoms, kur kiekviena spalva
turi unikaly numer;j.

2.29. Sedynés amortizacijos sistema - (angl. Suspension System, Air
Suspension Seat, Seat Suspension Mechanism) sistema, suSvelninanti kelio nelygumy
poveikj, uztikrinanti sklandy ir patogy vairavimag bei sumazinanti fizinj vairuotojo
apkrovima.

2.30. Seédynés prisitaikymo prie vairuotojo/keleivio svorio sistema - (angl.
Automatic Weight Adjustment System, Automatic Driver Weight Compensation, Driver
Weight Adjustment Mechanism) sistema, leidzianti sédynei automatiskai prisitaikyti prie
vairuotojo ar keleivio kdno svorio, uztikrinant optimalia amortizacijg ir sédéjimo
komforta.

2.31. Transporto priemoniy perdirbimo vadovas - (angl. Bodybuilder's manual)
— bazinés transporto priemonés gamintojo pateikiamas dokumentas, kuriame
nurodomos techninés gairés, reikalavimai ir apribojimai, skirti transporto priemonés
modifikavimui, uztikrinant, kad perdirbimai nepazeisty transporto priemonés
funkcionalumo, saugumo ir gamintojo garantijos salyguy.

2.32. USB (angl. Universal Serial Bus) - universali nuosekliosios jungties
technologija, skirta duomeny perdavimui ir elektros energijos tiekimui tarp kompiuteriy,
iSmaniyjy jrenginiy ir periferiniy prietaisy.

2.33. Vibracijy slopinimo sistema - (angl. Vibration Reduction System, Anti-
Vibration Technology, Dynamic Damping System) technologija, skirta sumazinti
transporto priemonés judéjimo sukeltas vibracijas, uZtikrinanti vairuotojo ir keleivio
komfortg bei apsauganti nuo per didelés vibracijos poveikio.

3. Techninéje specifikacijoje yra pateikiami tik minimalus reikalavimai Transporto
priemonei. Tiekéjai gali sitlyti Transporto priemone atitinkanciag minimalius reikalavimus
arba Transporto priemone su geresniais parametrais, nei tai nurodyta Sioje techninéje
specifikacijoje. Transporto priemoné privalo buti taip sukomplektuota, kad jg buty galima
be papildomy priemoniy ir (ar) patobulinimy eksploatuoti Lietuvos Respublikoje. Kartu
su Transporto priemone turi blti pateikiamas teisés aktais nustatytus reikalavimus
atitinkantis pirmosios pagalbos rinkinys, avarinio sustojimo Zenklas (ne maziau kaip 2
vnt.) ir liemené su Sviesg atspindinCiais elementais, kiti teisés aktais nustatyti prietaisai,
jrengimai ir priemonés.



4

4. Techninéje specifikacijoje transporto priemonés savybés apraSomos pagal
atskiras elementy grupes ir elementus, kuriems yra priskiriami konkretus reikalavimai.
Tiekejui leidZiama naudoti specifiniy gamintojy produktus, kuriuose tam tikri reikalavimai
gali buti jgyvendinami per kitus elementus ar jy grupes. Tokiais atvejais tiekéjas privalo
uztikrinti, kad visi techninéje specifikacijoje nustatyti reikalavimai buty jgyvendinti,
nepriklausomai nuo jy priskyrimo konkre€¢iam elementui.
5. Pirkimo objekto BVPZ kodas — 34114121 Greitosios medicinos pagalbos
automobiliai.
6. Transporto priemonés bendrieji parametrai pateikti 1 lenteléje.

1 lentelé. Transporto priemonés bendrieji parametrai

Nr.

Parametras

Detalés

1

2

3

1.

Transporto priemonés kodas

M1AFSC

2.

Transporto priemonés tipas

B tipo greitosios medicinos pagalbos
automobilis

Transporto priemonés
paskirtis

Pacientams veZzti, stebéti, gydyti

Transporto priemonés
atitiktis standartams

Transporto priemoné atitinka LST EN 1789
standartg, EN 1789 standartg arba lygiavertj
standartg

Transporto priemonés
medicinos jrangos atitiktis
reglamentui

Transporto priemonés medicininé jranga (kai
taikoma) tureés atitikti 2017 m. balandzio 5 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2017/745, nustatanc¢io medicinos jrangai
taikomus bendruosius saugos ir veiksmingumo
reikalavimus, atsizvelgiant j jos numatyta
paskirtj (medicininé jranga paZenklinta CE
atitikties Zenklu ar CE Zenklu). Siame punkte
nurodytas reikalavimas taikomas ne maziau kaip
Siai transporto priemonés medicininei jrangai: (i)
medicininio deguonies srauto matuokliui, (ii)
medicininio deguonies srauto matuoklio
drékintuvui, (iii) neStuvy atramomes, (iv)
elektriniams neStuvams.

Jei transporto priemonéje buty jrengta
papildoma medicinine jranga, jai taip pat bus
taikomi Reglamento (ES) 2017/745 reikalavimai.

|sigyjamy transporto
priemoniy kiekis

60 vnt.

I1 SKYRIUS

REIKALAVIMAI BAZINEI TRANSPORTO PRIEMONEI

2 lentelé. Reikalavimai Bazinei transporto priemonei

Nr.

Reikalavimas

Patikros momentas

1

2

3
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1. | Baziné transporto priemoné turi bati nauja,
neeksploatuota (t.y. vieSajame eisme
nedalyvavusi transporto priemoné)

Transporto priemonés priémimo-

perdavimo metu

2. | Pagaminimo metai 2024 metai arba vélesni

Transporto priemonés priémimo-

perdavimo metu

3 lentelé. Bazinés transporto priemonés elementai

Nr.

Elementai

1 2

Variklis

Transmisija

ASys ir pakaba

Ratai ir padangos

Vairavimo sistema

Kébulas

Elektros sistema

ISmetimo sistema

Saugos sistema

Sildymo, védinimo ir kondicionavimo sistema

2SC|X (N T AWM

=10

Vairuotojo skyriaus jrengimas

4 lentelé. Reikalavimai varikliui

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Variklio gamykliné galia ne mazesné kaip Pasitlymuy vertinimo metu
120 kKW

5 lentelé. Reikalavimai transmisijai

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Mechaniné (rankinio perjungimo) pavary Pasiulymy vertinimo metu
déze arba automatiné pavary déze

6 lentelé. Reikalavimai aSims ir pakabai

Nr. Reikalavimas

Patikros momentas

1 2

3

1. | Priekinéje aSyje viengubi ratai

Pasitlymuy vertinimo metu

2. | Galinéje asSyje viengubi ratai

Pasitlymuy vertinimo metu

3. | Visivarantys ratai (4x4)

Pasitlymuy vertinimo metu

7 lentelé. Reikalavimai ratams ir padangoms

padanga, turi bati pazenklintos pagal 2020
m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) 2020/740 (toliau —
Reglamentas (ES) 2020/740) dél padanguy

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Raty padangos, jskaitant atsarginio rato Transporto priemonés priemimo-

perdavimo metu




zenklinimo pagal degaly naudojimo
efektyvuma ir kitus parametrus, kuriuo i$
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
2017/1369 ir panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 1222/2009, nustatytus reikalavimus

Padangos turi atitikti aukSCiausios klaseés
padangoms taikomus iSorinio riedéjimo
triukSmo reikalavimus ir dviejy auksSciausiy
klasiy padangoms taikoma riedéjimo varzos
koeficienta (darantj jtakg energijos vartojimo
efektyvumui), nustatytg Reglamente (ES)
2020/740, kurj taip pat galima patikrinti
Europos gaminiy energijos vartojimo
efektyvumo Zenklinimo duomeny bazéje
(EPREL).

Transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu

Normalaus dydzio atsarginis ratas

Pasitlymuy vertinimo metu

Purvasaugiai uz priekiniy raty

Pasitlymuy vertinimo metu

Purvasaugiai uz galiniy raty

Pasiulymy vertinimo metu

A Pl

Keltuvas ir jrankiy komplektas ratui pakeisti

Pasiulymy vertinimo metu

8 lentelé. Reikalavimai vairavimo sistemai

kolonélé

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Keturiomis kryptimis reguliuojama vairo Pasitlymuy vertinimo metu

9 lentelé. Reikalavimai kébului

deSinéje puséje su langu patekimui j
Pacienty skyriy, kurios (i) slankiojancios, (ii)
su langu, (iii) dury angos plotis atidarius
duris ne mazesnis kaip 1200 mm

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Elektra valdomi Soniniai langai vairuotojo Pasiulymy vertinimo metu
skyriuje
2. | Elektra valdomi galinio vaizdo veidrodéliai Pasiulymy vertinimo metu
3. | Elektra Sildomi iSoriniai galinio vaizdo Pasiulymy vertinimo metu
veidrodéliai
4. | Galinio vaizdo veidrodélis vairuotojo Pasitlymuy vertinimo metu
kabinoje
5. | Slankiojancios duris transporto priemoneés Pasiulymuy vertinimo metu
kairéje puséje be lango patekimuij Jrangos
skyriy, kurios (i) slankiojancios, (ii) be lango,
(iii) dury angos plotis atidarius duris ne
mazesnis kaip 1200 mm (placCiausioje
vietoje), (iv) dury angos aukstis atidarius
duris ne mazesnis kaip 17700 mm
(aukSciausioje vietoje)
6. | Slankiojan&ios durys transporto priemoneés Pasiulymy vertinimo metu
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(placCiausioje vietoje), (iv) dury angos aukstis
atidarius duris ne mazesnis kaip 1700 mm
(aukSciausioje vietoje)

7. Dvivérés durys su langais transporto
priemonés gale patekimui j Pacienty skyriy,
kurios (i) dvivérés atsidarangios ne
mazesniu kaip 180 laipsniy kampu, (ii) su
langais, (iii) dury angos plotis atidarius duris
ne mazesnis kaip 1500 mm (pladiausioje
vietoje), (iv) dury angos aukstis atidarius
duris ne mazesnis kaip 1700 mm
(aukSc&iausioje vietoje), (v) duryse jrengtos
avarinio mirkséjimo lemputés, kurios
isijungia atidarius galines duris

Pasiulymy vertinimo metu

10 lentelé. Reikalavimai elektros sistemai

Nr. Reikalavimas

Patikros momentas

1 2

3

1. Prekiniai LED artimos, tolimos ir dienos
Sviesos zibintai

Pasiulymy vertinimo metu

Soniniai gabaritiniai Zibintai

Pasiulymy vertinimo metu

Gamyklinis radijas

Pasiulymy vertinimo metu

USB jungtis

Pasitlymuy vertinimo metu

ApSvietimo lemputé vairuotojui

Pasitlymuy vertinimo metu

o aAIwIN

Borto kompiuteris, nurodantis momentines,
vidutines kuro sgnaudas, iSorés
temperatirg

Pasitlymuy vertinimo metu

7. | Serviso apskaitos sistema

Pasitlymuy vertinimo metu

8. | Pagrindinis akumuliatorius, kurio (i) talpa ne
maziau kaip 90 Ah, (iii) momentine galia ne
maziau kaip 500 A

Pasiulymy vertinimo metu

9. | Papildomas akumuliatorius, kurio (i) talpa
ne maziau kaip 90 Ah, (iii) momentiné galia
ne maziau kaip 500 A

Pasiulymy vertinimo metu

10. | Generatorius, kuris turi bati ne maziau kaip
250 A galios

Pasiulymuy vertinimo metu

11. | Generatorius turi bati paruostas taip, kad
krauty Pagrindinj akumuliatoriy ir Papildoma
akumuliatoriy

Transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu

11 lentelé. Reikalavimai iSmetimo sistemai

Nr. Reikalavimas

Patikros momentas

1 2

3

1. | Transporto priemoné turi tenkinti transporto
priemoniy iSmetamuyjy terSaly reikalavimus,
nustatytus Euro 6 standarte, pagal 2007 m.
birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 715/2007 deél varikliniy
transporto priemoniy tipo patvirtinimo

Pasiulymy vertinimo metu




atsizvelgiant j iSmetamuyjy terSaly kiekj is
lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto
priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) su visais
pakeitimais (toliau — Reglamentas (EB) Nr.
715/2007)

12 lentelé. Reikalavimai saugos sistemai

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | Elektroniné transporto priemonés stabiluma | Pasitlymuy vertinimo metu
uztikrinanti sistema su raty praslydimo
sistema.

2. | Gamyklinis visy dury centrinis uzZraktas, Pasitlymuy vertinimo metu
valdomas nuotoliniu badu

3. Priekinio parkavimo pagalbos sistema. Pasiulymy vertinimo metu

4. | Galinio parkavimo pagalbos sistema. Pasiulymy vertinimo metu

13 lentelé. Reikalavimai Sildymo, védinimo ir kondic

ionavimo sistemai

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. Oro kondicionierius vairuotojo skyriuje Pasiulymuy vertinimo metu

14 lentelé. Reikalavimai vairuotojo skyriaus jrengimui

priemone eksploatuos intensyviomis
naudojimo sglygomis (24/7/365 rézimu), kai
darbuotojai nejprastai daug laiko praleidzia
transporto priemonéje, kai darbuotojai j
transporto priemone jlipair iSlipa nejprastai
daug karty per parg bei jlipimo/iSlipimo
veiksmas yra vykdomas nusliuoziant nuo
sédyneés, todél tiekéjas bazinés transporto
priemoneés garantinio laikotarpio metu turi
uztikrinti, kad vairuotojo ir keleivio sédyne,
iskaitant sédynés apmusalus, iSlaikyty savo
vientisuma, nesuplysty, sédynés
minkstosios dalys neprarasty savo savybiy
(pvz. sédynés sédimosios dalies Sonas, per
kurj yraiSlipama nusliuoziant nuo sedynés,
nesuplysty, o minkstinancioji
(amortizuojancioji) dalis nesusispausty,
nesutrupéty ir pan.). Siame punkte nurodyti
transporto priemonés eksploatavimo
ypatumai ir su Siuo eksploatavimo susije
sédyniy pokycCiai néra priskiriami nattraliam
susidévéjimui.

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Perkancioji organizacija transporto Transporto priemonés priémimo-

perdavimo metu
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2. | Guminiai kiliméliai vairuotojo skyriuje Transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu
3. | Vairuotojo sédyné turi Sias funkcijas: (i) Pasitlymy vertinimo metu

galimybé reguliuoti sédynés nugarélés
kampa, (ii) galimybe reguliuoti sédynés
iSilginj poslinkj, (iii) galimybeé reguliuoti
sédyneés aukstj, (iv) galimybé reguliuoti
sédyneés nugaros atramos islinkj, (v) sédynés
prisitaikymo prie vairuotojo svorio sistema,
(vi) sédynés amortizacijos sistema, (vii)
vibracijy slopinimo sistema.

4. | Keleivio seédyne turi Sias funkcijas: (i) Pasitlymuy vertinimo metu
galimybé reguliuoti sédynés nugarelés
kampa, (ii) galimybé reguliuoti sédyneés
iSilginj poslinkj, (iii) galimybé reguliuoti
sédynés aukstj, (iv) galimybé reguliuoti
sédynés nugaros atramos islinkj.

Il SKYRIUS
REIKALAVIMAI BAZINES TRANSPORTO PRIEMONES PERDIRBIMUI

PasiruosSimas transporto priemonés perdirbimui

7. Tiekéjas, prie§ pradédamas bazinés transporto priemoneés perdirbima, privalo
atlikti Perkanciosios organizacijos poreikiy analize, apimancia techninius, funkcinius ir
estetinius aspektus, siekiant uztikrinti, kad sitlomi sprendiniai atitikty Perkanciosios
organizacijos lukescius.

8. Atsizvelgdamas | nustatytus poreikius tiekéjas: (i) parengia transporto
priemoneés bréZinius ir vizualizacijas, kuriose iSsamiai pateikiami visi sidlomi techniniai
sprendiniai, numatomi perdirbimo etapai ir galutinis rezultatas. Bréziniai ir vizualizacijos
turi bati pateikiamos su matmenimis. Sie dokumentai turi bati suderinti su techninés
specifikacijos reikalavimais; (ii) parengia informaciniy uzZrasy talpinamy Vairuotojy
skyriuje ir Pacienty skyriuje projekta, kuris apimty uzraSy turinj, vietas bei dizaing.
UZraSai turi bati aiSkds, lengvai suprantami, atitikti Perkanciosios organizacijos veiklos
ypatumus ir turéti vientisg stiliy. Perkanciosios organizacijos Siuo metu naudojamy
informaciniy uzrasy sarasas pridedamas. Tiekéjo siulomi sprendiniai negali keisti Sios
techninés specifikacijos reikalavimuy.

9. Tiekéjas parengtus brézinius ir vizualizacijas bei informaciniy uzrasy projekta
pateikia Perkanciajai organizacijai rastu. Jei Perkancioji organizacija to reikalauja,
tiekéjas privalo papildomai paaiskinti sidlomus sprendinius Zodziu arba rastu pagal
Perkanciosios organizacijos pasirinkima.

10. Perkancioji organizacija, gavusi brézinius ir vizualizacijas bei informaciniy
uzrasy projekta, per 10 darbo dieny rastu pateikia tiekéjui pastabas arba patvirtinima del
pateikty sprendiniy. Jei Perkancioji organizacija per nurodytg terming nepateikia rastisky
pastaby arba patvirtinimo, laikoma, kad ji pritare Tiekejo siilomiems sprendiniams.

11. Tiekéjas gali pradéti bazinés transporto priemonés perdirbimg tik gaves
rastiSkg PerkancCiosios organizacijos patvirtinimg arba pasibaigus 10 darbo dieny
terminui nuo dokumenty pateikimo, jei pastaby negauta.
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12. Bazinés transporto priemonés perdirbimas vykdomas tik pagal Perkanciosios
organizacijos patvirtintus sprendinius, uztikrinant visy techninés specifikacijos
reikalavimy laikymasi.
Bazinés transporto priemonés perdirbimas

13. Perdirbtos transporto priemonés elementai pateikti 15 lenteléje.

15 lentelé. Perdirbtos transporto priemonés elementai

Nr. Elementy grupé Elementas Kiekis
1 2 3 4
1. Transporto Elektra valdomas laiptelis patekimui j 1vnt.
priemoneés iSore Pacienty skyriy

2. Pakojis transporto priemonés gale ant 1vnt.
galinio bamperio patekimui j Pacienty
skyriy

3. Rozeté, jrengiama Transporto priemonés | 1vnt.
iSoréje

4, AC iSorinio pajungimo kabelis 1 vnt.

5. LED Svyturéliy juosta ant Transporto 1 vnt.
priemoneés stogo priekinés dalies

6. LED Svyturéliy juosta ant Transporto 1 vnt.
priemoneés stogo galinés dalies

7. LED Svyturéliai 2vnt.

8. LED Sviesos juosta 1vnt.

9. Darbo zonos apSvietimo LED zibintai 6 vnt.

10. Transporto priemonés iSorés 1 kompl.
apipavidalinimas

11. Padengimas antikorozine danga 1 kompl.

12. Metaliné variklio karterio apsauga 1vnt.

13. | Bendri elementai Elektros jrangos valdymo blokas 1vnt.

(nepriskiriami
atskiram skyriui)

14. Akumuliatoriy pakrovéjas 1vnt.
15. Sinusinés srovés DC - AC jtampos 1 vnt.
keitiklis
16. Garsiakalbiai 2vnt.
17. Sirenos stiprintuvas 1vnt.
18. Zemo daZnio garsiakalbis 2vnt.
19. Zemo daZnio garsiakalbio stiprintuvas 1vnt.
20. Autonominis dyzelinis Sildytuvas 1vnt.
21. AusSinimo skyscio Sildytuvas 1 vnt.
22, Apsaugos sistema 1vnt.
23. Gesintuvas 2vnt.
24. Jrankis avariniam langy iSdauzimui ir dirzy | 1 vnt.
perpjovimui

25. Stumdomos durys su langu 1 vnt.
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26. | Vairuotojo skyriaus | Perkanciosios organizacijos patiektos 1 kompl.
elementai informaciniy technologijy jrangos

montavimas

27. Pirmas valdymo monitorius 1 vnt.

28. Vairuotojo skyriaus oro Sildytuvas 1 vnt.

29. Vairuotojo skyriaus oro Sildytuvo AC 1vnt.
rozeté su dangteliu

30. Vairuotojo skyriaus informaciniai uzrasSai | 1 kompl.

31. | Pacienty skyriaus Pacienty skyriaus jrengimas 1 kompl.

elementai

32. Antras valdymo monitorius 1vnt.

33. Oro kondicionierius Pacienty skyriuje 1 vnt.

34. Oro Sildytuvas, veikiantis nuo ausinimo 1 vnt.
skyscgio

35. AC jtampos Sildytuvas 1 vnt.

36. IStraukiamoji ventiliacija 1 vnt.

37. Pacienty skyriaus DC lizdai 6 vnt.

38. Pacienty skyriaus AC rozetés 7 vnt.

39. Pacienty skyriaus LED lempos 1 kompl.

40. Pacienty skyriaus LED zibintai 2 vnt.

41. Pacienty skyriaus M1 klasés (A tipo) 1vnt.
sedyné

42, Pacienty skyriaus M1 klasés (B tipo) 1vnt.
sedyné

43. Pacienty skyriaus A tipo spintelé 5vnt.

44, Pacienty skyriaus B tipo spintelé 3vnt.

45. Pacienty skyriaus C tipo spintelé 1vnt.

46. Vakuuminio Ciuzinio spintelé 1vnt.

47. Pacienty skyriaus Pasilaikymo turéklas 4 vnt.

48. Pacienty skyriaus Medicininés jrangos ir 1 kompl.
priemoniy tvirtinimo sistemai

49, Pacienty skyriaus LaSinés sistemos 3vnt.
laikikliai

50. Pacienty skyriaus stacionarus 1vnt.
integruotas Saldytuvas

51. Pacienty skyriaus stacionarus 1vnt.
integruotas infuziniy skysciy Sildytuvas

52. Centriné deguonies sistema 1 kompl.

53. Nestuvy atramos 1vnt.

54. Elektriniy neStuvy pakrovimo sistema 1wvnt.

55. Elektriniai neStuvai 1vnt.

56. Pacienty skyriaus esanciy langy 1 kompl.
apipavidalinimas

57. Pacienty skyriaus informaciniai uzraSai 1 kompl.

58. | Jrangos skyriaus Jrangos skyriaus jrengimas 1 kompl.

elementai
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14. Tiekéjas Perdirbtoje transporto priemonéje turés jrengti Vairuotojo skyriy,
Pacienty skyriy, Jrangos skyriy. Detalls reikalavimai elementams nurodyti Zemiau
pateiktose lentelése.

15. Perkancioji organizacija numato, kad j kintamos elektros srovés lizdus
PerkancCioji organizacija jungs elektros prietaisus, kuriems yra reikalingas 230 V
maitinimas; j nuolatinés elektros sroves lizdus Perkancioji organizacija jungs elektros
prietaisus, kuriems yra reikalingas 12 V maitinimas.

16 lentelé. Reikalavimai Perdirbtai transporto priemonei (bendri)

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | Transporto priemonés mase ne didesné kaip | Transporto priemonés priémimo-
4500 kg perdavimo metu

2. | Transporto priemonés ilgis ne daugiau kaip Transporto priemonés priemimo-
6100 mm. perdavimo metu

3. | Transporto priemonés plotis (nejskaitant Transporto priemonés priémimo-
iSoriniy veidrodeéliy) ne daugiau kaip 2100 perdavimo metu
mm.

4. | Transporto priemoneés aukstis su Svyturéliais | Transporto priemonés priémimo-
ne daugiau kaip 2900 mm perdavimo metu

5. | Transporto priemonés raty bazé ne mazesné | Transporto priemonés priémimo-
kaip 3200 mm ir ne didesné kaip 3700 mm. perdavimo metu

6. | KébuloiSorés spalva RAL 1016 Transporto priemonés priemimo-

perdavimo metu

Transporto priemonés iSoré

17 lentelé. Reikalavimai elektra valdomam laipteliui patekimui j Pacienty skyriy

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | Transporto priemonés desSinéje puseéje prie Transporto priemonés priemimo-
stumdomy dury patekimui j Pacienty skyriy | perdavimo metu
turi bati jrengtas elektra valdomas laiptelis

2. | EsantisStrauktam laipteliui turi bati vizualiné | Transporto priemonés priémimo-
ir garsiné indikacija Vairuotojo skyriuje perdavimo metu

3. | Uzdarius stumdomas duris, laiptelis Transporto priemonés priemimo-
automatiskai turi sugrjzti j pradine padét;j ir perdavimo metu
neturi bati iSsikiSes daugiau nei transporto
priemonés iSoriniai gabaritai

4. | Nominali keliamoji galia ne maziau 250 kg Pasitlymuy vertinimo metu

5. | Darbiné temperatira: nuo -30 °C iki +60 °C Pasialymy vertinimo metu

18 lentelé. Reikalavimai pakojui transporto priemonés gale ant galinio bamperio
patekimui j Pacienty skyriy

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Pakojis jrengtas ant galinio bamperio Transporto priemonés priemimo-
perdavimo metu
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2. | Pakojo gylis ne maziau 100 mm Transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu

3. Pakojo plotis ne maziau 1200 mm Transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu

19 lentelé. Reikalavimai rozetei, jrengiamai Transporto priemonés iSoréje

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | Transporto priemonés iSoreje turi bati Transporto priemonés priemimo-
jrengtas iSorinis kiStukinis lizdas su perdavimo metu
dangteliu (toliau Sio objekto aprasyme —
Rozete). Jjungus degima —iSorinio pajungimo
kabelis automatiskai iSstumiamas arba
»iSSaunamas“is lizdo.

2. | Rozeté jrengiama tokios galios, kad galéty Transporto priemonés priémimo-
aptarnauti Sioje techningje specifikacijoje perdavimo metu
apraSyta elektros jranga

3. | Rozeté turi blti AC jtampos ne mazesnés Pasitlymuy vertinimo metu
kaip 20 A galios

4. | Rozeté turi nertdijancio plieno dangtelj Pasiulymy vertinimo metu

5. | Rozeté turi LED indikacija Pasitlymuy vertinimo metu

20 lentelé. Reikalavimai AC iSorinio pajungimo kabeliui
Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | ACiSorinio pajungimo kabelis turi bati ne Pasitlymuy vertinimo metu

trumpesnis kaip 10 m

21 lentelé. Reikalavimai LED Svyturéliy juostai ant Transporto priemonés stogo priekinés

dalies
Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | LED Svyturéliy juosta jrengiama ant Transporto priemonés priémimo-

Transporto priemonés stogo priekinés dalies

perdavimo metu

2. | LED Svytureliy juostos ilgis ne maziau kaip Pasitlymuy vertinimo metu
1500 mm

3. | LED Svyturéliy juosta turi buti sudaryta is ne | Pasitlymy vertinimo metu
maziau kaip 72 LED diody

4. | LED Svytureéliy juosta turi Sviesti 360 laipsniy | Pasitlymuy vertinimo metu

kampu

22 lentelé. Reikalavimai LED Svyturéliy juostai ant Transporto priemonés stogo galinés

dalies
Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | LED Svyturéliy juosta jrengiama ant Transporto priemonés priémimo-
Transporto priemonés stogo galines dalies perdavimo metu




14

2. | LED Svyturéliy juostos ilgis ne maziau kaip Pasitlymuy vertinimo metu
1500 mm

3. | LED Svyturéliy juosta turi bati sudaryta iS ne | Pasitlymy vertinimo metu
maziau kaip 72 LED diody

4. | LED Svytureéliy juosta turi Sviesti 360 laipsniy | Pasitlymuy vertinimo metu
kampu

23 lentelé. Reikalavimai LED Svyturéliams

diodus

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Transporto priemonés priekinése grotelése Transporto priemonés priémimo-
turi bati jrengti mirksintys LED Svyturéliai. perdavimo metu
2. | LED Svyturéliai SvieCia mélyna spalva Pasitlymy vertinimo metu
3. | LED Svyturélis turi ne maziau kaip 6 LED Pasitlymy vertinimo metu

24 lentelé. Reikalavimai LED Sviesos juostai

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | Transporto priemonés priekyje turi bati Transporto priemonés priémimo-
sumontuota LED Sviesos juosta, kuri atlieka | perdavimo metu
papildomo priekinio Zibinto funkcija

2. | LED 8viesos juostos Sviesos srautas ne Pasitlymuy vertinimo metu
mazesnis kaip 7000 lm

3. | LED Sviesos juostos ilgis ne mazesnis kaip Pasitlymuy vertinimo metu
450 mm

25 lentelé. Reikalavimai Darbo zonos apS$vietimo LED zibintams

kaip 1700 lm

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | Du LED Zibintai jrengiami kairéje Transporto | Transporto priemonés priémimo-
priemonés puséje ant sienos virsutinéje perdavimo metu
dalyje

2. Du LED Zibintai jrengiami deSinéje Transporto priemonés priémimo-
Transporto priemonés puséje ant sienos perdavimo metu
virSutingje dalyje

3. | Du LED zibintai jrengiami Transporto Transporto priemonés prieémimo-
priemoneés gale ant stogo perdavimo metu

4. | LED Zibintas yra aptakios formos be Transporto priemonés priemimo-
atsikiSusiy kampy ir su suapvalintais galais perdavimo metu

5. | LED zibinto ilgis ne mazesnis kaip 200 mm ir | Pasitlymuy vertinimo metu
ne ilgesnis kaip 250 mm

6. | LED zibinto Sviesos srautas ne mazesnis Pasitlymuy vertinimo metu

26 lentelé. Reikalavimai Transporto priemonés iSorés apipavidalinimui

Nr.

Reikalavimas

Patikros momentas

1

2

3
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1. | Transporto priemonés iSorés Transporto priemonés priémimo-
apipavidalinimas tures atitikti Perkanciosios | perdavimo metu

organizacijos pasitvirtintg principine
apipavidalinimo schema (pridedama).
Tiekéjas sutarties jgyvendinimo metu gaves
iS Perkanciosios organizacijos
apipavidalinimo schema turés pasirengti
skaitmeninius ir popierinius lekalus.
Tiekéjas turés popieriniais lekalais apklijuoti
Transporto priemonés iSore ir gauti
Perkanciosios organizacijos patvirtinima,
kad apipavidalinimo schema j lekalus
perkelta korektisSkai. Perkanciajai
organizacijai patvirtinus, kad
apipavidalinimo schema j lekalus perkelta
korektiskai, tiekéjas galés apipavidalinti
Transporto priemone. Tiekéjas kartu su
pirmaja Transporto priemone turés pateikti
skaitmeniniy lekaly darbinius failus.

2. | Transporto priemonés iSorés Transporto priemonés priémimo-
apipavidalinimas turi bati itin gerai Sviesa perdavimo metu

atspindintis (pléves pavirSius turi bati
sudarytas i§ mikroprizmiy (apskritimo
formos, aStuonkampio formos, trikampio
formos ar pan.), kurios padidina Sviesos
atspindéjimo efekta).

3. | Tiekeéjas privalo aiSkiai pazyméti transporto Transporto priemonés priémimo-
priemoniy, jsigyjamy pagal i§ Europos perdavimo metu

Sagjungos leésSy bendrai finansuojama
projektg Nr. 09-0009-P-0002 ,,Greitosios
medicinos pagalbos tarnybos
infrastruktlros modernizavimas®, iSore
lipdukais, kuriuose pateikiama informacija
apie Europos Sajungos finansavima (toliau -
ES lipdukas) (pridedama).

4. | Tiekéjas privalo aiSkiai pazyméti transporto Transporto priemonés priémimo-
priemoniy, jsigyjamy pagal 2021-2027 m. perdavimo metu

Interreg VI A Lietuvos-Lenkijos programos
leSomis bendrai finansuojama projektg Nr.
LTPLO0032 ,,Perkeliame sienas —
tarpvalstybinis Lenkijos ir Lietuvos
bendradarbiavimas“ (angl. ,We move the
borders — cross-border cooperation between
Poland and Lithuania®), iSore lipdukais,
kuriuose pateikiama informacija apie
programos finansavima (toliau — LT-PL
lipdukas) (pridedama).

27 lentelé. Reikalavimai Padengimui antikorozine danga
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papildomai padengtas antikorozine danga,
kuri uztikrinty ilgalaike apsauga nuo
aplinkos poveikio, jskaitant drégme,
chemines medziagas ir mechaninj abrazyva.
Antikoroziné danga turi buti atspari
nusidévéjimui. Danga turi bati padengta
tolygiai ir nepaZeisti transporto priemoneés
komponenty ar jy funkcionalumo (pvz.,
nesukelti judanciy mechanizmy uzstrigimo
ar ventiliacijos angy uzdengimo).

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Transporto priemonés dugnas turi bati Transporto priemonés priémimo-

perdavimo metu

28 lentelé. Reikalavimai Metalinei variklio karterio apsaugai

apsauga

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Tiekéjas turi jrengti metaline variklio karterio | Transporto priemoneés priémimo-

perdavimo metu

Bendri elementai (nepriskiriami atskiram skyriui)

29 lentelé. Reikalavimai Elektros jrangos valdymo blokui

Nr.

Reikalavimas

Patikros momentas

1

2

3

1.

Tiekéjas transporto priemonéje turi
sumontuoti skaitmenine papildomai
sumontuotos elektros jrangos valdymo
sistemag susidedanciy is (i) elektros jrangos
valdymo bloko (reikalavimai pateikiami Sioje
lenteléje), (ii) pirmo valdymo monitoriaus
(reikalavimai pateikiami lenteléje
»Reikalavimai pirmam valdymo monitoriui“)
ir (iii) antro valdymo monitoriaus
(reikalavimai pateikiami lenteléje
»Reikalavimai antram valdymo monitoriui®)

Transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu

Elektros jrangos valdymo blokas uztikrina,
kad pirmajame valdymo monitoriuje buti
realizuotos Sios funkcijos:

a) pacienty skyriaus apSvietimo valdymas —
dvi padétys: normalus ir mazai intensyvus;
b) perimetro Sviesy valdymas: kairés,
deSinés ir galinés puseés;

c) naktinio apSvietimo valdymas;

d) pacienty skyriaus ir lauko temperatiros
indikacija;

e) iStraukiamosios ventiliacijos valdymas, su
galimybe nustatyti ventiliacijos intensyvuma
ir kryptj;

Transporto priemonés prieémimo-
perdavimo metu
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f) automatiSkai keiCia ekrano apSvietima
priklausomai nuo aplinkos apSvietimo ir yra
galimybé apSvietimg reguliuoti rankiniu
budu;

g) laikrodzio su valandomis, sekundémis
indikacija;

h) Pagrindinio akumuliatoriaus ir Papildomo
akumuliatoriaus baterijy jtampy indikacija;

i) sirenos valdymas® (ne maziau kaip 3
sirenos tonai)

3. | Elektros jrangos valdymo blokas uztikrina, Transporto priemonés priemimo-
kad antrajame valdymo monitoriuje bati perdavimo metu

realizuotos Sios funkcijos:

a) pacienty skyriaus apSvietimo valdymas -
dvi padétys: normalus ir mazai intensyvus;
b) naktinio apSvietimo valdymas;

c) perimetro S8viesy valdymas: kairés,
deSinés ir galinés pusés;

d) pacienty skyriaus temperattros indikacija;
e) iStraukiamosios ventiliacijos valdymas, su
galimybe nustatyti ventiliacijos intensyvuma
ir kryptj;

f) automatisSkai keiCia ekrano apSvietima
priklausomai nuo aplinkos apSvietimo ir
galimybé apSvietimg reguliuoti rankiniu
budu;

g) laikrodzio su valandomis, sekundémis
indikacija.

30 lentelé. Reikalavimai Akumuliatoriy pakrovéjui

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Akumuliatoriy pakroveéjas nuo AC turi krauti | Transporto priemonés priémimo-
Pagrindinj akumuliatoriy ir Papildoma perdavimo metu

akumuliatoriy
2. | Akumuliatoriy pakrovéjas turi bati ne maziau | Pasitlymy vertinimo metu
kaip 25 A galios veikiantis nuo AC jtampos
3. | Akumuliatoriy pakrovéjas turi automatine Pasitlymuy vertinimo metu
apsauga nuo perkaitimo, perkrovos ir
trumpo jungimo

31 lentelé. Reikalavimai Sinusinés srovés DC - AC jtampos keitikliui
Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

6 Sirena valdoma i$§ pirmojo valdymo monitoriaus. Sirenos tonai kei¢iami (i) paspaudziant transporto
priemones garso signalo mygtuka, esantj ant vairo; ir (ar) (ii) papildomai jrengtu garso signalo mygtuku,
esanciu vairuotojo darbo erdvéje.
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Sinusinés srovés DC — AC jtampos keitiklio
(keiciancio srove is DC j AC) nominali galia
ne mazesné kaip 1000 W

Pasitlymuy vertinimo metu

32 lentelé. Reikalavimai Garsiakalbiui

Nr.

Reikalavimas

Patikros momentas

1

2

3

1.

Transporto priemonés priekyje po
priekineémis ventiliacijos grotelémis turi bati
integruoti garsiakalbiai ne Zemiau kaip 700
mm nuo Zemeés pavirsiaus (jeigu konkretaus
pirmo etapo gamintojas Transporto
priemoniy perdirbimo vadove neriboja toje
vietoje montuoti garsiakalbio dydzio
objekty); arba garsiakalbiai gali bati
integruoti LED Svyturéliy juostoje ant
Transporto priemonés stogo priekinés dalies

Transporto priemonés priemimo-
perdavimo metu

Sirenos stiprintuvas, Garsiakalbiai, Zemo
garso garsiakalbiy stiprintuvas ir Zemo
daznio garsiakalbiai turi veikti kaip viena
suderinta sistema

Transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu

Garsiakalbiai turi bati jrengti taip, kad jie
blty apsaugoti nuo vandens srauto, purvo ar
snhiego patekimo j garsiakalbj

Transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu

Garsiakalbis turi bati ne mazesnio kaip 110
dBA garso stiprumo

Pasitlymuy vertinimo metu

Garsiakalbio trijy krastiniy (aukstis, ilgis,
plotis) suma ne didesné 500 mm, jeigu
garsiakalbiai integruoti transporto
priemoneés priekyje po priekinémis
ventiliacijos grotelémis

Pasitlymuy vertinimo metu

Garsiakalbis turi bati ne mazesnés kaip 100
W galios

Pasitlymuy vertinimo metu

33 lentelé. Reikalavimai Sirenos stiprintuvui

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Sirenos stiprintuvas turi uztikrinti Pasiulymuy vertinimo metu
pakankama galig abiem tiekéjo sitilomiems
garsiakalbiams, kuriy kiekvieno nominali
galia yra ne mazesné kaip 100 W, uztikrinant
ju efektyvy ir patikima veikima
2. | Sirenos stiprintuvas, Garsiakalbiai, Zemo Transporto priemonés priémimo-
garso garsiakalbiy stiprintuvas ir Zemo perdavimo metu
daznio garsiakalbiai turi veikti kaip viena
suderinta sistema

34 lentelé. Reikalavimai Zemo garso garsiakalbiui

‘Nr.‘

Reikalavimas

Patikros momentas
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mazesnés kaip 80 W galios

1 2 3

1. | Sirenos stiprintuvas, Garsiakalbiai, Zemo Transporto priemonés priémimo-
garso garsiakalbiy stiprintuvas ir Zemo perdavimo metu
daznio garsiakalbiai turi veikti kaip viena
suderinta sistema

2. | Zemo garso garsiakalbiai turi bati jrengti Transporto priemonés priémimo-
taip, kad jie baty apsaugoti nuo vandens perdavimo metu
srauto, purvo ar sniego patekimo j zemo
garso garsiakalbj

3. | Zemo garso garsiakalbis turi bati ne Pasitlymuy vertinimo metu

garso garsiakalbiy stiprintuvas ir Zemo
daznio garsiakalbiai turi veikti kaip viena
suderinta sistema

35 lentelé. Reikalavimai Zemo garso garsiakalbiy stiprintuvui
Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | Zemo garso garsiakalbiy stiprintuvas turi Pasiulymy vertinimo metu
uztikrinti pakankama galig abiem tiekéjo
siulomiems Zzemo garso garsiakalbiams,
kuriy kiekvieno nominali galia yra ne
mazesné kaip 80 W, uztikrinant jy efektyvy ir
patikima veikima

2. | Sirenos stiprintuvas, Garsiakalbiai, Zemo Transporto priemonés priémimo-
garso garsiakalbiy stiprintuvas ir Zemo perdavimo metu
daznio garsiakalbiai turi veikti kaip viena
suderinta sistema

3. | Sirenos stiprintuvas, Garsiakalbiai, Zemo Transporto priemonés priémimo-

perdavimo metu

36 lentelé. Reikalavimai Autonominiam dyzeliniam Sildytuvui

galia ne mazesné kaip 4 kW

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Autonominis dyzelinis Sildytuvas iSpucia Transporto priemonés priemimo-
karStg org j vairuotojo skyriy perdavimo metu
2. | Autonominis dyzelinis Sildytuvas iSpucia Transporto priemonés priemimo-
karStag org j pacienty skyriy perdavimo metu
3. | Autonominio dyzelinio Sildytuvo Sildymo Pasitlymuy vertinimo metu

37 lentelé. Reikalavimai AuSinimo skyscio Sildytuvui

Transporto priemonéje ir jis yra Pacienty
skyriaus Sildymo, kondicionavimo ir
vedinimo sistemos sudétine dalis. AuSinimo
skyscio Sildytuvas privalo veikti
automatiskai, savarankiskai jsijungdamas ir

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | AuSinimo skyscio Sildytuvas jrengiamas Transporto priemonés priemimo-

perdavimo metu
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iSsijungdamas reaguodamas j ausinimo
skyscio temperatlra, uztikrinant pastovy
ausSinimo skyscio pasildyma, reikalinga
tinkamam sistemos veikimui esant
atitinkamai aplinkos temperaturai

2. | AuSinimo skyscio Sildytuvas turi bati ne Pasitlymuy vertinimo metu
mazesnio kaip 5 kW galingumo

38 lentelé. Reikalavimai Apsaugos sistemai

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Tiekéjas turés jrengti garsine signalizacijg Transporto priemonés priémimo-
nuo jsilauzimo su tariniu davikliu perdavimo metu

39 lentelé. Reikalavimai Gesintuvui

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Transporto priemonéje gesintuvas turi buti Transporto priemonés priémimo-
jirengtas Vairuotojo skyriuje perdavimo metu
2. | Transporto priemonéje gesintuvas turi bati Transporto priemonés priémimo-
irengtas Pacienty skyriuje perdavimo metu
3. | Gesintuvas miltelinis ne maziau 2 kg Pasitlymuy vertinimo metu

40 lentelé. Reikalavimai Jrankiui avariniam langy iSdauzimui ir dirzy perpjovimui

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Transporto priemonéje jrengtas jrankis Transporto priemonés priémimo-
avariniam langy iSdauzimui ir dirzy perdavimo metu
perpjovimui

41 lentelé. Reikalavimai Stumdomoms durims su langu

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Vairuotojo skyrius nuo Pacienty skyriaus turi | Transporto priemonés priémimo-
buati atskirtas pertvara su pragjimu, perdavimo metu

uzdaromu stumdomomis durimis su langu.

Vairuotojo skyrius

42 lentelé. Reikalavimai Perkanciosios organizacijos patiektos informaciniy technologijy
jrangos montavimui

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Tiekéjas gaves iS Perkanciosios Transporto priemonés priémimo-
organizacijos turés Vairuotojo skyriuje perdavimo metu
sumontuoti Siuos daiktus: (i) plansetinj
kompiuterj, (ii) racijos sistema, kurig sudaro
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radijo valdymo pultas ir racijos blokas, (iii)
registratoriy.

Tiekéjas privalo Vairuotojo skyriuje jrengti
vietg planSetinio kompiuterio montavimui ir
sumontuoti Perkanciosios organizacijos
pateiktg planSetinj kompiuterj, uztikrinant,
kad vieta buty parinkta pagal Perkanciosios
organizacijos poreikius ir suderinta su kity
elementy iSdéstymu Vairuotojo skyriuje.

Transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu

Tiekéjas privalo Vairuotojo skyriuje jrengti
vietg registratoriui montuoti ir sumontuoti
Perkanciosios organizacijos pateikta
registratoriy, prijungdamas jj prie transporto
priemonés maitinimo sistemos taip, kad
registratorius pradeéty veikti jjungus
transporto priemonés uzdegimo sistema
(,degima“) ir iSsijungty jg iSjungus.

Transporto priemonés priemimo-
perdavimo metu

Tiekéjas privalo Vairuotojo skyriuje jrengti
vietg racijos sistemos montavimui ir
sumontuoti Perkanciosios organizacijos
pateikta racijos sistema, uztikrindamas, kad
racijos blokas netrukdyty priekinéms
sédynems, uztikrinty lengva prieigg prie
racijos bloko jungciy. Maitinimo laidas turi
buti prijungtas prie Papildomo
akumuliatoriaus per saugiklj. Racijos bloko
laidai neturi laisvai judéti—jie turi bati
pritvirtinti naudojant tvirtinimo dirzelius ar
kitas laidy tvarkymo priemones.

Transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu

43 lentelé. Reikalavimai Pirmam valdymo monitoriui

ekrang

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Vairuotojo skyriuje tiekéjas turi jrengti pirmg | Transporto priemonés priémimo-
valdymo monitoriy perdavimo metu
2. | Valdymo monitorius turi lietimui jautry Pasitlymuy vertinimo metu

44 lentelé. Reikalavimai Vairuotojo skyriaus oro Sildytuvui

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Vairuotojo skyriuje jrengiamas vairuotojo Transporto priemonés priémimo-
kabinos oro Sildytuvas nuo AC perdavimo metu
2. | Sildytas yra maitinamas i§ AC elektros tinklo | Pasitlymy vertinimo metu
3. | Sildytuvo galia ne mazesné kaip 1200 W Pasitlymuy vertinimo metu

45 lentelé. Reikalavimai Vairuotojo skyriaus oro Sildytuvo AC rozetei su dangteliu

Nr.

Reikalavimas

Patikros momentas

1

2

3
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1. | AC rozete su dangteliu, skirta vairuotojo Transporto priemonés priémimo-
skyriaus Sildytuvui perdavimo metu

2. | AC rozeté turi bati jrengta taip, kad prie jos Transporto priemonés priémimo-
bty galima prijungti ne maziau kaip 1200 W | perdavimo metu
galios elektros prietaisus

3. | Rozeté turi bati AC jtampos Pasiulymy vertinimo metu

4. | Rozeté turi dangtelj Pasitlymuy vertinimo metu

46 lentelé. Reikalavimai Vairuotojo skyriaus informaciniams uzrasams

jrengtas informacinis uzrasas, nurodantis
maksimaly veZzamy sedinciy keleiviy skaiciy
ir gulinCiy (nestuvuose) keleiviy skaiciy.
Informacinio uzraso Vairuotojo skyriuje
dizainas turi atitikti Vizualinio identiteto
vadovag (pridedama)

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | Vairuotojo skyriuje turi bati jrengti Transporto priemonés priémimo-
informaciniai uzrasai numatyti informaciniy | perdavimo metu
uzrasy projekte. Informaciniy uzrasy
Vairuotojo skyriuje dizainas turi atitikti
Vizualinio identiteto vadova (pridedama)

2. | Vairuotojo skyriuje papildomai turi bati Transporto priemonés priémimo-

perdavimo metu

Pacienty skyrius

47 lentelé. Reikalavimai Pacienty skyriaus jrengimui

garso izoliacija tarp kébulo ir sieny, luby,
dury (izoliacinés medziagos storis ne
maziau kaip 20 mm, iSskyrus tose vietose,
kur dél Transporto priemonés ypatumuy néra
galimybiy jrengti nurodyto storio izoliacine
medziaga)

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | Pacienty skyriaus Soninés sienos turi bti Transporto priemonés priemimo-
padengtos elementais i$ plastiko ar perdavimo metu
aliuminio lakSty, kurie yra lengvai valomi ir
atsparus dezinfekcijai

2. | Pacienty skyriaus kairé siena ir deSiné siena | Transporto priemonés priémimo-
turi bati sustiprinta bégeliais, juos pritaikant | perdavimo metu
medicininés aparaturos tvirtinimui

3. | Pacienty skyriaus grindys turi bati Transporto priemonés priémimo-
neslidZios, atsparios drégmei bei perdavimo metu
dezinfekcinéms medziagoms, pritaikytos
tvirtinti neStuvams ar nestuvy pagrindui

4. | Visi Pacienty skyriaus grindy sujungimaituri | Transporto priemonés priémimo-
bati lygus ir hermetiski perdavimo metu

5. | Pacienty skyriuje turi bati jrengta Silumos ir | Transporto priemonés priemimo-

perdavimo metu
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6. | Pacienty skyriuje turi bati paruosta vieta ir Transporto priemonés priémimo-
priemonés 3 L deguonies baliono talpinimui perdavimo metu
ir tvirtinimui

7. Pacienty skyriuje ant pertvaros tarp Transporto priemonés priémimo-
Pacienty skyriaus ir Vairuotojo skyriaus perdavimo metu
tiekéjas turi sumontuoti perkanciosios
organizacijos patiekta (perduota)
spausdintuva, kurio svoris, jskaitant laikiklj,
yra ne didesnis kaip 1,5 kg

8. Pacienty skyriaus ilgis (ilgiausioje vietoje) iki | Transporto priemonés priémimo-
pertvaros ne mazesnis kaip 3050 mm perdavimo metu

9. | Pacienty skyriaus plotis ne mazesnis kaip Transporto priemonés priemimo-
1700 mm (placCiausioje vietoje) perdavimo metu

10. | Pacienty skyriaus aukstis ne mazesnis kaip | Transporto priemonés priemimo-
1800 mm (aukS$ciausioje vietoje) perdavimo metu

48 lentelé. Reikalavimai Antram valdymo monitoriui

ekrang

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Pacienty skyriuje prie priekinés sédynés Transporto priemonés priémimo-
kairéje puséje tiekéjas turi jrengti antrg perdavimo metu
valdymo monitoriy
2. | Valdymo monitorius turi lietimui jautry Pasitlymuy vertinimo metu

49 lentelé. Reikalavimai Oro kondicionieriui Pacienty skyriuje

atskirai montuojama oro kondicionieriaus
valdymo monitoriy su srauto ir temperaturos
reguliavimo mygtukais

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | Oro kondicionierius jrengiamas Pacienty Transporto priemonés prieémimo-
skyriuje ir jis yra Pacienty skyriaus Sildymo, perdavimo metu
kondicionavimo ir védinimo sistemos
sudétiné dalis

2. | Oro kondicionieriaus valdymo monitorius su | Transporto priemonés priémimo-
srauto ir temperaturos reguliavimo perdavimo metu
mygtukais jrengiamas Vairuotojo skyriuje

3. | Oro kondicionierius turi bati ne mazesnio Pasitlymuy vertinimo metu
kaip 8 kW galingumo

4. | Oro kondicionierius turi integruotg arba Pasitlymuy vertinimo metu

50 lentelé. Reikalavimai Oro Sildytuvui, veikian¢iam nuo ausinimo skyscio

skyscio, jrengiamas Transporto priemongje
ir jis yra Pacienty skyriaus Sildymo,

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Oro Sildytuvas, veikiantis nuo ausinimo Transporto priemonés priemimo-

perdavimo metu
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kondicionavimo ir védinimo sistemos
sudeétiné dalis. Oro Sildytuvas, veikiantis nuo
ausSinimo skysc¢io, negali buti jrengtas
Pacienty skyriuje.

skyscio, turi bati ne mazesnio kaip 5 kW
galingumo

2. | Oro Sildytuvas, veikiantis nuo ausinimo Transporto priemonés priémimo-
skyscio, tiekia Siltg org j Pacienty skyriy per | perdavimo metu
anga, esancig pertvaroje tarp Pacienty
skyriaus ir Vairuotojo skyriaus, ties grindimis

3. | Oro Sildytuvas, veikiantis nuo ausinimo Pasitlymuy vertinimo metu

51 lentelé. Reikalavimai AC jtampos Sildytuvui

kaip 2 kW galingumo

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | AC jtampos Sildytuvas jrengiamas Pacienty | Transporto priemonés priémimo-
skyriuje ir jis yra Pacienty skyriaus Sildymo, perdavimo metu
kondicionavimo ir védinimo sistemos
sudétiné dalis

2. | AC jtampos Sildytuvas turi bati skirtas dirbti | Pasitlymy vertinimo metu
nuo AC jtampos tinklo

3. | AC jtampos Sildytuvas turi buti skirtas Pasitlymuy vertinimo metu
transporto priemonéms

4. | AC jtampos Sildytuvas turi bati ne mazesnio | Pasiulymy vertinimo metu

52 lentelé. Reikalavimai IStraukiamajai ventiliacijai

galingumas turi buti ne mazesnis kaip 650
m3/h

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | IStraukiamoji ventiliacija jrengiama Transporto priemonés prieémimo-
Transporto priemonéje ir ji yra Pacienty perdavimo metu
skyriaus Sildymo, kondicionavimo ir
védinimo sistemos sudétiné dalis

2. | IStraukiamoji ventiliacija turi bati dvikrypté Transporto priemonés priemimo-
(oro padavimas ir oro iStraukimas) perdavimo metu

3. | IStraukiamosios ventiliacijos nominalus Pasitlymuy vertinimo metu

53 lentelé. Reikalavimai Pacienty skyriaus DC lizdams

Pacienty skyriaus atlenkiamuy lentynéliy

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Penki DC lizdai (i$ SeSiy) jrengiami Salia Transporto priemonés priémimo-
Medicininés jrangos ir priemoniy tvirtinimo perdavimo metu
sistemos
2. | Vienas DC lizdas (i$ SeSiy) jrengiamas Salia Transporto priemonés priémimo-

perdavimo metu
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3. | DC lizdai komplektuojami kartu su lizdy Transporto priemonés priémimo-
jungtimis (jungties antgaliais) perdavimo metu

4. | Lizdai turi bati DC jtampos Pasiulymy vertinimo metu

5. Lizdo komutuojama srové ne maziau 16 A Pasiulymy vertinimo metu

6. | Lizdas dviejy kontakty su dangteliu Pasiulymy vertinimo metu

54 lentelé. Reikalavimai Pacienty skyriaus AC rozetéms
Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | ACrozetés su dangteliu yra skirtos Pacienty | Transporto priemonés priémimo-
skyriaus medicininei jrangai, elektriniam perdavimo metu
Sildytuvui pacienty skyriuje. Rozeciy vietos
transporto priemonés jrengimo metu
tikslinamos ir derinamos su Perkancigja
organizacija

2. | Penkios AC rozetés (i$ septyniy) turi bati Transporto priemonés priémimo-
jrengtos taip, kad prie kiekvienos i$ jy buty perdavimo metu
galima prijungti ne maziau kaip 1 000 W
galios elektros prietaisus

3. | Prie penkiy AC rozeciy (i$ septyniy) vienu Transporto priemonés priémimo-
metu prijungiamy elektros prietaisy galia ne | perdavimo metu
mazesné kaip 1 000 W

4. | Rozeté (SeStoji) skirta elektriniam Sildytuvui | Transporto priemonés priémimo-
pacienty skyriuje turi bati jrengta taip, kad perdavimo metu
prie jos buty galima prijungti ne mazesnés
kaip 2 000 W galios elektrinj Sildytuva

5. Rozeté (septintoji) turi bati jrengta taip, kad Transporto priemonés priémimo-
prie jos buty galima prijungti ne mazZesnés perdavimo metu
kaip 2 000 W galios elektrinj prietaisa

6. | Rozeté turi bati AC jtampos Pasiulymuy vertinimo metu

7. | Rozeté turi dangtelj Pasiulymy vertinimo metu

55 lentelé. Reikalavimai Pacienty skyriaus LED lempoms

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | Pacienty skyriaus lubose tolygiai pervisailgj | Transporto priemonés priémimo-
turi bati integruotos LED apsSvietimo lempos | perdavimo metu

2. | LED lempos sukuriamas apSvietimas ne Pasitlymuy vertinimo metu
mazesnis kaip 1000 lm

3. | LED lempos spalviné temperatlra ne Pasiulymy vertinimo metu
daugiau kaip 4300 K

56 lentelé. Reikalavimai Pacienty skyriaus LED zibintams

galvugalio turi bati integruoti LED Zibintai

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Pacienty skyriaus lubose vir$ nesStuvy Transporto priemonés priémimo-

perdavimo metu
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LED zibinty spalviné temperatlra ne
daugiau kaip 4300 K

Pasitlymuy vertinimo metu

57 lentelé. Reikalavimai Pacienty skyriaus M1 klasés (A tipo) sédynei

néra prisiseges saugos dirzo, vairuotojo
skyriuje turi bati aktyvuojamas garsinis ir
(arba) vizualinis signalas, informuojantis
vairuotojg apie neprisisegusj asmenj

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. M1 klasés sédyné jrengiama neStuvy Transporto priemonés priémimo-
priekyje (I srityje vadovaujantis LSTEN 1789 | perdavimo metu
standartu arba EN 1789 standartu)

2. | Pacienty skyriaus M1 klasés sédyneé gali Transporto priemonés priemimo-
pasisukti 180° kampu. perdavimo metu

3. | Pacienty skyriaus M1 klasés sédyné turi bati | Transporto priemonés priemimo-
sumontuota ant bégelio su integruotu perdavimo metu
reguliavimo ir fiksavimo mechanizmu.
Bégelis turi uztikrinti, kad sédyné gali bati
lengvai perstumiama ne maziau kaip 100
mm iSilgai Pacienty skyriaus. Bégelis negali
bati montuojamas transporto priemonés
grindyse.

4. | M1 klasés sédyné turi Sias funkcijas: a) Pasiulymy vertinimo metu
Integruoti tritaskiai saugos dirzai; b)
reguliuojamo kampo nugaros atrama; c)
saugos dirzo prisegimo jutiklis

5. | Jei M1 klasés seédynéje sédi asmuo, kuris Transporto priemonés priémimo-

perdavimo metu

58 lentelé. Reikalavimai Pacienty skyriaus M1 klasés (B tipo) sédynei

integruoti tritaskiai saugos dirzai; b)
sulankstoma; c) reguliuojamo kampo
nugaros atrama; d) saugos dirzo prisegimo
jutiklis

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | M1 klasés sédyné jrengiama Pacienty Transporto priemonés prieémimo-
skyriuje deSinéje puséje Salia neStuvy perdavimo metu

2. | Pacienty skyriaus M1 klasés sedyne gali Transporto priemonés priemimo-
pasisukti 180° kampu perdavimo metu

3. | Pacienty skyriaus M1 klasés sédyne turi bati | Transporto priemonés priemimo-
sumontuota ant bégelio su integruotu perdavimo metu
reguliavimo ir fiksavimo mechanizmu.
Bégelis turi uztikrinti, kad sédyné gali bati
lengvai perstumiama ne maziau kaip 400
mm iSilgai Pacienty skyriaus. Bégelis negali
blti montuojamas transporto priemonés
grindyse.

4. | M1 klasés sédyné turi Sias funkcijas: a) Pasitlymy vertinimo metu
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Jei M1 klasés seédynéje sédi asmuo, kuris
neéra prisiseges saugos dirzo, vairuotojo
skyriuje turi bati aktyvuojamas garsinis ir
(arba) vizualinis signalas, informuojantis
vairuotojg apie neprisisegusj asmen;j

Transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu

59 lentelé. Reikalavimai Pacienty skyriaus A tipo spi

ntelei

ne maziau kaip 100 mm

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Spintelés jrengiamos Pacienty skyriuje ant Transporto priemonés priemimo-
kairés pusés sienos virSutinés dalies prie perdavimo metu
luby (spintelé néra standartinis gaminys,
tiekéjas jg turés pagaminti)
2. | Spintelé turi permatomas (skaidrias) dureles | Transporto priemonés priemimo-
perdavimo metu
3. | Spinteléje jrengimas LED apSvietimas Transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu
4. | Spinteléje jrengimas ,,Push to Open“ tipo Transporto priemonés priémimo-
uzrakinimas perdavimo metu
5. | Spintelés plotis ne mazesnis kaip 400 mm Transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu
6. | Spintelés gylis apatinéje dalyje ne mazesnis | Transporto priemonés priémimo-
kaip 180 mm perdavimo metu
7. | Spintelés aukstis ne mazesnis kaip 200 mm | Transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu
8. Po spintelémis jrengti stalCiai kuriy aukstis Transporto priemonés priémimo-

perdavimo metu

60 lentelé. Reikalavimai Pacienty skyriaus B tipo spi

ntelei

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Spintelés jrengiamos Pacienty skyriuje ant Transporto priemonés priemimo-
deSinés puseés sienos virSutinés dalies prie perdavimo metu
luby (spintelé néra standartinis gaminys,
tiekéjas jg turés pagaminti)
2. | Spintelé turi permatomas (skaidrias) dureles | Transporto priemonés priemimo-
perdavimo metu
3. | Spinteléje jrengimas LED apSvietimas Transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu
4. | Spinteléje jrengimas ,,Push to Open“ tipo Transporto priemonés priémimo-
uzrakinimas perdavimo metu
5. | Spintelés plotis ne mazesnis kaip 400 mm Transporto priemonés priemimo-
perdavimo metu
6. | Spintelés gylis apatinéje dalyje ne mazesnis | Transporto priemonés priémimo-
kaip 180 mm perdavimo metu
7. | Spintelés aukstis ne mazesnis kaip 200 mm | Transporto priemonés priémimo-

perdavimo metu
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61 lentelé. Reikalavimai Pacienty skyriaus C tipo spintelei

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Spintelé jrengiama Pacienty skyriuje ant Transporto priemonés priémimo-
pertvaros tarp Pacienty skyriaus ir perdavimo metu
Vairuotojo skyriaus prie grindy (spintelé néra
standartinis gaminys, tiekéjas jg turés
pagaminti)
2. | Spintelés visi kampai turi bati suapvalinti Transporto priemonés priemimo-
perdavimo metu
3. | Spintelé turi bati su darbastaliu Transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu
4. | Darbastalis turi turéti bortelj (paaukstinta Transporto priemonés priemimo-
krasta) perdavimo metu
5. Po darbastaliu turi bati niSa su durelémis Transporto priemonés priémimo-
trijy dydziy vienkartiniy pirStiniy dézutémes, perdavimo metu
ranky dezinfekavimo skysciui
6. | PoniSasu durelémis turi biti ne maziau kaip | Transporto priemonés priemimo-
du stalciai kuriy kiekvieno iSmatavimai yra perdavimo metu
ne mazesni kaip 350x250x150 mm
7. | Vienas i$ dviejy stalCiy turi bati rakinamas Transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu
8. | Spintelés apacioje turi buti atviras skyrius Transporto priemonés prieémimo-
SiukSliadézei ir atviras skyrius medicininei perdavimo metu
kuprinei (kuprinés iSmatavimai ne didesni
kaip 580x400x400 mm)

62 lentelé. Reikalavimai vakuuminio CiuzZinio spintelei

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | Spintelé turi bati Pacienty skyriaus kairéje Transporto priemonés priemimo-
sienoje, uzdaroma pakeliamu j virSy iStisiniu | perdavimo metu
dangciu

2. | Spintelés vidiniai iSmatavimai ne mazesni Transporto priemonés priemimo-
kaip 1500x650x250 mm perdavimo metu

3. | Spintelés visi kampai suapvalinti Transporto priemonés priémimo-

perdavimo metu

63 lentelé. Reikalavimai Pacienty skyriaus Pasilaikymo turéklui

pasilaikymo turéklas iSilgai luby, (ii) vienas
pasilaikymo turéklas prie galiniy dury ir (iii)
du pasilaikymo turéklai prie slankiojanciy
dury transporto priemonés desinéje puséje
su langu patekimui j Pacienty skyriy.
Turéklas turi buti jrengtas taip, kad tarpas

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Pacienty skyriuje turi bati jrengta: (i) vienas Transporto priemonés priemimo-

perdavimo metu
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tarp turéklo i$ pavirSiaus prie kurio jis yra
tvirtinamas buty ne mazesnis kaip 6 cm.

64 lentelé. Reikalavimai Pacienty skyriaus medicininés jrangos ir priemoniy tvirtinimo
sistemai

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Medicininés jrangos ir priemoniy tvirtinimo Transporto priemonés priemimo-
sistema jrengiama ant Pacienty skyriaus perdavimo metu

kairés sienos
2. | Medicininés jrangos ir priemoniy tvirtinimo Transporto priemonés priemimo-
sistema sudaro profiliai ir moduliai perdavimo metu

medicininei jrangai tvirtinti
3. Medicininés jrangos ir priemoniy tvirtinimo | Transporto priemoneés priémimo-
sistemos pagalba turi bati tvirtinami Sie | perdavimo metu

objektai:

a) Gleiviy (skysciy) siurbéjas (elektrinis) — 1
vnt. (~5-6 kg/vnt.)

b) NeSiojamoji gaivinimo sistema — 1 vnt. (~9-
10 kg/vnt.)

c) Transportinis defibriliatorius-monitorius -
1vnt. (~9-11 kg/vnt.))

d) Svirkstinis infuzijos siurblys — 2 vnt. (~3-4
kg/vnt.)

e) DPV aparatas — 1 vnt. (~3-4 kg/vnt.)
Medicininés jrangos ir priemoniy

parametrus Perkancioji organizacija tiekéjui
pateiks ne véliau kaip per 30 dieny nuo
sutarties jsigaliojimo dienos.

65 lentelé. Reikalavimai Pacienty skyriaus LaSinés sistemos laikikliams

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Pacienty skyriaus lubose turi bati jrengti Transporto priemonés prieémimo-
laSinés sistemos laikikliai perdavimo metu

66 lentelé. Reikalavimai Pacienty skyriaus stacionariam integruotam Saldytuvui

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Sienoje tarp Pacienty skyriaus ir Jrangos Transporto priemonés priémimo-
skyriaus turi bati jrengtas Stacionarus perdavimo metu

integruotas Saldytuvas
2. | Saldytuvo naudingas tiris ne mazesnis kaip | Pasitlymy vertinimo metu
7 litrai
3. | Saldytuvas turi palaikyti 4°C temperatirg su | Pasitlymy vertinimo metu
+1,5°C leistinu nuokrypiu
4. | Saldytuve turi bati indikacinis temperatiros | Pasiilymy vertinimo metu
monitorius
5. | Saldytuve turi bati aliarmo pranesimai Pasiulymuy vertinimo metu
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67 lentelé. Reikalavimai Pacienty skyriaus stacionariam integruotam infuziniy skysciy

Sildytuvui
Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Sienoje tarp Pacienty skyriaus ir Jrangos Transporto priemonés priémimo-

skyriaus turi buti jrengtas Stacionarus
integruotas infuziniy skysciy Sildytuvas

perdavimo metu

praneSimai

2. | Infuziniy skysciy Sildytuvo naudingas turis Pasitlymuy vertinimo metu
ne mazesnis kaip 7 litrai

3. | Infuziniy skysciy Sildytuvas turi palaikyti Pasitlymuy vertinimo metu
37°C temperatura su +=1,5°C leistinu
nuokrypiu

4. | Infuziniy skysciy Sildytuve turi bati Pasitlymuy vertinimo metu
indikacinis temperatlros monitorius

5. | Infuziniy skysc¢iy Sildytuve turi bati aliarmo Pasitlymuy vertinimo metu

68 lentelé. Reikalavimai centrinei deguonies sistemai

Nr.

Reikalavimas

Patikros momentas

1

2

3

1.

Transporto priemonéje turi bati jrengta
Centriné deguonies sistema, kurig sudaro a)
centriné deguonies instaliacija su dviem
greito pajungimo deguonies lizdais (1
kompl.), b) medicininio deguonies srauto
matuoklis su greitgja jungtimi su transporto
priemoneés deguonies lizdu (2 vnt.), c)
medicininio deguonies srauto matuoklio
drékintuvas (2 vnt.)

Transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu

Medicininio deguonies srauto matuoklis turi
uztikrinti nenutrikstama deguonies tiekima
reguliuojant deguonies srautag

Transporto priemonés priemimo-
perdavimo metu

Medicininio deguonies srauto matuoklio
jéjimo deguonies slégis ne siauresnis kaip
nuo 2,8 bar iki 8,0 bar

Pasiulymy vertinimo metu

Medicininio deguonies srauto matuoklis
deguonies srautg reguliuoja fiksuotomis
pakopomis: 0-1-2-3-4-5-6-7-9-12-15-25 litrai
per minute

Pasiulymy vertinimo metu

Medicininio deguonies srauto matuoklio
priekinéje dalyje ir Soninéje dalyje
indikatoriai rodo nustatytg srautg

Pasialymy vertinimo metu

Medicininio deguonies srauto matuoklio
drékintuvo talpa ne mazesné kaip 200 ml

Pasialymy vertinimo metu

Medicininio deguonies srauto matuoklio
drékintuvas autoklavuojamas ne mazesnéje
kaip 130 °C temperaturoje

Pasialymy vertinimo metu
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Medicininio deguonies srauto matuoklio
drékintuvas ne auksStesnis kaip 200 mm

Pasitlymuy vertinimo metu

69 lentelé. Reikalavimai neStuvy atramoms

mazesnis kaip 300 mm

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | NeStuvy atramos, elektriniy neStuvy Transporto priemonés priemimo-
pakrovimo sistema ir elektriniai neStuvai perdavimo metu
veikia kaip viena sistema, kuri uztikrina
pacienty sauguma ir kuo labiau sumazina
iranga eksploatuojancdio personalo fizines
pastangas darbui Sia jranga.

2. Nestuvy atramos atitinka LST EN 1865-5 Transporto priemonés priémimo-
standarto, EN 1865-5 standarto arba perdavimo metu
lygiavercio standarto reikalavimus

3. | NeStuvy atramos jrengiamos Pacienty Transporto priemonés priémimo-
skyriuje perdavimo metu

4. | NeStuvy atramy Soninis poslinkis ne Pasitlymuy vertinimo metu

70 lentelé. Reikalavimai Elektriniy neStuvy pakrovimo sistemai

metu jprastam kasdieniam naudojimui néra
keliami rankomis, o jy pakrovimas ir
iSkrovimas vyksta naudojant suderinama
pakrovimo sistema (angl. Under normal daily
use, no manual lifting should be required to
load and unload the stretcher).

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | Elektriniy neStuvy pakrovimo ir iSkrovimo Transporto priemonés priémimo-
procesui palengvinti transporto priemonéje perdavimo metu
ir (arba) elektriniuose nestuvuose turi biti
jtaisyta elektriniy neStuvy pakrovimo
sistema (angl. Loading System)

2. | NeStuvy atramos, elektriniy nestuvy Transporto priemonés priemimo-
pakrovimo sistema ir elektriniai neStuvai perdavimo metu
veikia kaip viena sistema, kuri uztikrina
pacienty sauguma ir kuo labiau sumazina
jranga eksploatuojancio personalo fizines
pastangas darbui Sia jranga.

3. | Elektriniai neStuvai ir elektriniy nestuvy Transporto priemonés priemimo-
pakrovimo sistema turi bati suderinami. perdavimo metu

4. | Elektriniai neStuvai pakrovimo ir iSkrovimo Transporto priemonés priémimo-

perdavimo metu

71 lentelé. Reikalavimai Elektriniams neStuvams

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | NeStuvy atramos, elektriniy neStuvy Transporto priemonés priemimo-

pakrovimo sistema ir elektriniai neStuvai

perdavimo metu
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veikia kaip viena sistema, kuri uztikrina
pacienty sauguma ir kuo labiau sumazina
jranga eksploatuojancio personalo fizines
pastangas darbui Sia jranga.

ratai pasukami 360° kampu

2. Elektriniai neStuvai atitinka LST EN 1865-2 Transporto priemonés priémimo-
standarto, EN 1865-2 standarto arba perdavimo metu
lygiavercio standarto reikalavimus

3. | Elektrinius neStuvus galima sutrumpinti Pasiulymy vertinimo metu

4. | Sutrumpinty elektriniy neStuvy ilgis ne Pasitlymuy vertinimo metu
didesnis kaip 160 cm

5. | Elektriniy neStuvy vaziuokléje turi bati keturi | Pasialymy vertinimo metu

72 lentelé. Reikalavimai Pacienty skyriuje esanciy langy apipavidalinimui

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Langai Pacienty skyriuje turi bati uztamsinti | Transporto priemonés priémimo-
ne mazesniu kaip 45% ir ne didesniu kaip perdavimo metu
55% Sviesos laidumu.
2. | Langai Pacienty skyriuje turi bati 2/3 auk§¢io | Transporto priemonés priémimo-
padengti neskaidria plévele. perdavimo metu

73 lentelé. Reikalavimai pacienty skyriaus informaciniams uzraSams

irengtas informacinis uzrasas korupcijos
prevencijai. Informacinio uzraso dizainas
pridedamas

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3

1. | Pacienty skyriuje turi bati jrengti Transporto priemonés priémimo-
informaciniai uzrasai numatyti informaciniy | perdavimo metu
uzrasSy projekte. Informaciniy uzrasy
Pacienty skyriuje dizainas turi atitikti
Vizualinio identiteto vadova (pridedama)

2. | Pacienty skyriuje papildomai turi bati Transporto priemonés prieémimo-
jrengtas informacinis uzrasas smurto ir perdavimo metu
agresijos prevencijai. Informacinio uzra$So
dizainas pridedamas

3. | Pacienty skyriuje papildomai turi bati Transporto priemonés priémimo-

perdavimo metu

Irangos skyrius

74 lentelé. Reikalavimai Jrangos skyriaus jrengimui

Nr. Reikalavimas Patikros momentas
1 2 3
1. | Jrangos skyrius jrengiamas Transporto Transporto priemonés priemimo-

priemonéje uz kairés pusés slankiojanciy
dury

perdavimo metu
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2. | Jrangos skyrius turi bati atskirtas nuo Transporto priemonés priémimo-
Pacienty skyriaus perdavimo metu

3. | Jrangos skyriuje turi bati paruoSta vieta ir Transporto priemonés priémimo-
priemonés dviejy 10 L deguonies baliony perdavimo metu
tvirtinimui

4. | Jrangos skyriuje turi buti paruosta vieta ir Transporto priemonés priémimo-
priemoneés spinalinés lentos tvirtinimui perdavimo metu

5. | Jrangos skyriuje turi biti paruosta vieta ir Transporto priemonés priémimo-
priemoneés kausiniy neStuvy tvirtinimui perdavimo metu

6. | Jrangos skyriuje turi biti paruosta vieta ir Transporto priemonés priémimo-
priemoneés perneSimo kédutés tvirtinimui perdavimo metu

7. | Jrangos skyriuje turi bati jrengtos 4 ne Transporto priemonés priémimo-
mazesnés kaip 350 mm x 500 mm dydzio perdavimo metu
lentynos, i$ kuriy bent 3 lentynos turi bati
reguliuojamo aukscio. Kiekvienoje lentynoje
sumontuojami fiksavimo bégeliai ir greito
iSémimo dirzai

IV SKYRIUS
SUSIJUSIOS PASLAUGOS

16. Tiekéjas privalés Lietuvos Respublikoje uzregistruoti Transporto priemone
Perkanciosios organizacijos vardu, praeiti (atlikti) valstybine technine apzitra (jeigu pagal
galiojancCius teisés aktus tai yra privaloma) ir apdrausti transporto priemoniy valdytojy
civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu vieno ménesio laikotarpiui, §j terming
skaiCiuojant nuo Transporto priemonés priemimo-perdavimo dienos.

17. Perkancioji organizacija Transporto priemones gali jsigyti savo léSomis, lizingo
budu, paskolos léSomis, treCiyjy Saliy léSomis. Jeigu jsigijime dalyvauja trecioji Salis, i$
dalies ar pilnai finansuojanti jsigijima, tiekéjas turi bendradarbiauti, teikti informacija,
duomenis ir (ar) dokumentus Perkanciosios organizacijos nurodytai trecCiajai Saliai.

V SKYRIUS
PERDIRBTOS TRANSPORTO PRIEMONES GAMYBOS PROCESO STEBEJIMAS IR
ATITIKTIES TECHNINEI SPECIFIKACLJAI TIKRINIMAS

18. Perkancioji organizacija turi teise stebéti perdirbtos transporto priemonés
gamybos procesg gamybos vietoje ir tikrinti, ar perdirbta transporto priemoné bei jos
perdirbimo procesai atitinka techninés specifikacijos reikalavimus. Siam tikslui
PerkancCioji organizacija gali pasitelkti treCiuosius asmenis, turinCius tinkama
kvalifikacijg ir kompetencijg.

19. Stebéjimo metu PerkancCioji organizacija turi teise naudotis butina jranga ir
priemonémis, siekiant patikrinti, ar gamybos procesas atitinka techninés specifikacijos
reikalavimus. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Perkancioji organizacija turéty visas
galimybes tinkamai atlikti §j patikrinima.

20. Jeigu gamybos proceso metu naudojamos pazangios technologijos (pvz., CAD
projektavimo sistemos, kokybés kontrolés metodai), tiekéjas privalo suteikti Perkanciajai
organizacijai galimybe susipazinti su Siy technologijy rezultatais arba iSvadomis.

21. Jei Perkancioji organizacija stebéjimo metu nustato neatitikimus techninés
specifikacijos reikalavimams, ji turi teise pranesti apie tai tiekéjui ir pareikalauti
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neatitikimy pasalinimo. Tokie neatitikimai negali bati priezastis pratesti perdirbtos
transporto priemonés pristatymo terminus.

22. Tiekejas privalo uztikrinti, kad perdirbimo procesai buty vykdomi laikantis
geriausios Sios srities praktikos, uztikrinant procesy skaidruma, efektyvuma ir atitiktj
techninei specifikacijai. Gamybos kontrolés proceduros turi bati dokumentuojamos ir
prieinamos Perkanciajai organizacijai pagal jos poreikius.

23. Tiekéjas turi nuolat dokumentuoti perdirbtos transporto priemonés gamybos
procesg ir suteikti Perkanciajai organizacijai visa reikiama informacija apie gamybos eiga
bei etapus. Informacija turi bati teikiama laiku ir pateikiama taip, kad Perkandcioji
organizacija galéty planuoti savo veikla bei jvertinti gamybos atitiktj techninei
specifikacijai.

24. Perkancioji organizacija neprisiima atsakomybés uz gamybos proceso
patikimuma ar technine atitiktj, net jei ji nustato neatitikimus ir apie juos informuoja
tiekéjg. Visa atsakomybé uz perdirbtos transporto priemones gamybos proceso atitiktj
techninei specifikacijai tenka tiekéjui.

25. Tiekéjas privalo bendradarbiauti su Perkancigja organizacija stebéjimo ir
tikrinimo procese. Jei Perkancioji organizacija nusprendzia, tiekéjas ir Perkancioji
organizacija turi reguliariai organizuoti gyvus arba nuotolinius susitikimus bei kitas

o v =

sprendimo budus.

VI SKYRIUS
PERDIRBTOS TRANSPORTO PRIEMONES ATITIKTIES LST EN 1789 STANDARTUI ARBA
EN 1789 STANDARTUI ARBA LYGIAVERCIAM STANDARTUI VERIFIKACIJOS
PROCESAS

26. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad perdirbta transporto priemoné atitikty LST EN
1789 standartg, EN 1789 standartg arba lygiavertj standarta.

27. Tiekeéjas turi pateikti sertifikatus, bandymy ataskaitas ir kitus dokumentus,
iSduotus kompetentingy institucijy, jrodancius, kad perdirbta transporto priemoné
atitinka LST EN 1789 standartg, EN 1789 standartg arba lygiavertj standarta.
Dokumentacija turi bati pilna ir atitikti Siy standarty reikalavimus.

28. Perdirbta transporto priemoné turi buti testuojama kompetentingoje
organizacijoje, kuri turi teise atlikti vertinimus pagal LST EN 1789 standartg, EN 1789
standartg arba lygiavertj standarta.

29. Tiekejas privalo uztikrinti, kad atitikties verifikacijos procesas buty
organizuojamas pagal gerosios praktikos principus.

30. Kompetentinga organizacija, atlikusi reikiamus testavimus, iSduoda atitikties
dokumentus, kuriais patvirtina, kad perdirbtos transporto priemoneés atitinka LST EN
1789 standartg, EN 1789 standartg arba lygiavertj standarta.

31. Perkancioji organizacija turi teise dalyvauti verifikacijos proceso metu kaip
stebétoja, jei tokia galimybé egzistuoja, ir reikalauti papildomos informacijos ar
dokumenty, susijusiy su verifikacijos procesu, siekiant uztikrinti skaidruma ir pilng
atitikties jrodyma.

32. Tiekejas turi uztikrinti, kad visi bandymai ir atitikties patikrinimai buty
dokumentuoti, o gauti rezultatai laikomi ir pateikiami Perkanciajai organizacijai kaip
ilgalaikés atitikties garantija.

33. Perdirbtos transporto priemoneés laikomos tinkamomis perduoti Perkanciajai
organizacijai tik tuo atveju, jei pateikti dokumentai visiSkai jrodo atitiktj LST EN 1789
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standartui, EN 1789 standartui arba lygiaveréiam standartui. Jei verifikavimo proceso
metu nustatomi trikumai, tiekéjas privalo juos pasalinti savo sgskaita ir uztikrinti, kad tai
neturi turéti jtakos transporto priemonés perdavimo terminui.

34. Tuo atveju, jei tiekéjas jau yra verifikaves bltent tokig perdirbtg transporto
priemone, kokios reikia Perkanciajai organizacijai, Perkancioji organizacija neprivalo
dalyvauti verifikavimo procese, jei tiekéjas pateikia dokumentus, patvirtinancius Sios
konkrecios transporto priemonés atitiktj LST EN 1789 standartui, EN 1789 standartui arba
lygiaverCiam standartui. Siuo atveju Perkangioji organizacija gali reikalauti pateikti visg
verifikavimo proceso dokumentacijg bei papildoma informacija, jei kyla klausimy dél
transporto priemonés atitikties.



Techninés specifikacijos
1 priedas

TRANSPORTO PRIEMONES ISORES APIPAVIDALINIMO PRINCIPINE SCHEMA’

(dokumentas pateikiamas atskiru failu PDF formatu)

7 Transporto priemonés iSorés apipavidalinimo principiné schema parengta ant VW CRAFTER bazinés
transporto priemonés. Jeigu tiekéjas pirkimo metu pasialys kito gamintojo ar kitos markés transporto
priemone, tuomet Perkancioji organizacija pagal konkretaus gamintojo konkrety modelj, per 30 dieny nuo
sutarties jsigaliojimo dienos pateiktg principine schema adaptuos tiekéjo pasitlytam gamintojo modeliui.



Techninés specifikacijos
2 priedas

TRANSPORTO PRIEMONES ISORES APIPAVIDALINIMO ES LIPDUKU PRINCIPINE
SCHEMA®

(dokumentas pateikiamas atskiru failu PDF formatu)

8 Transporto priemonés iSorés apipavidalinimo ES lipduku principiné schema parengta ant VW CRAFTER
bazinés transporto priemonés. Jeigu tiekéjas pirkimo metu pasidlys kito gamintojo ar kitos markés
transporto priemone, tuomet Perkancioji organizacija pagal konkretaus gamintojo konkrety modelj, per 30
dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos pateiktg principing schemag adaptuos tiekéjo pasitlytam gamintojo
modeliui.



Techninés specifikacijos
3 priedas

TRANSPORTO PRIEMONES ISORES APIPAVIDALINIMO LT-PL LIPDUKU PRINCIPINE
SCHEMA®

(dokumentas pateikiamas atskiru failu PDF formatu)

°®Transporto priemonés iSorés apipavidalinimo LT-PL lipduku principiné schema parengta ant VW CRAFTER
bazinés transporto priemonés. Jeigu tiekéjas pirkimo metu pasidlys kito gamintojo ar kitos markés
transporto priemone, tuomet Perkancioji organizacija pagal konkretaus gamintojo konkrety modelj, per 30
dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos pateiktg principing schemag adaptuos tiekéjo pasitlytam gamintojo
modeliui.



Techninés specifikacijos
4 priedas

VIZUALINIO IDENTITETO VADOVAS

(dokumentas pateikiamas atskiru failu PDF formatu)



Techninés specifikacijos
5 priedas

INFORMACINIS UZRASAS SMURTO IR AGRESIJOS PREVENCIJAI

(dokumentas pateikiamas atskiru failu PDF formatu)



Techninés specifikacijos
6 priedas

INFORMACINIS UZRASAS KORUPCIJOS PREVENCIJAI

(dokumentas pateikiamas atskiru failu PDF formatu)



Techninés specifikacijos
7 priedas

PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS SIUO METU NAUDOJAMY INFORMACINIY

0ONO O WN =

UZRASU SARASAS

. Deguonies balionas

. Dezinfektantai

. Dokumentai

. DPV aparatas

. Gimdymo priémimo rinkiniai
. Individualios apsaugos priemoneés
. Infuziniai skysgiai
. Kvépavimo takai

. Laringinés kaukés

. Lucas

. Maiseliai

. Nosies kanulés

. O2 kaukés

. Paklotas

. Pirstinés

. Rinkinys intubacijai

. Rinkinys skrandzio plovimui
. Rasiavimo rinkinys

. Skysciy Sildymo spintelé
. Spausti

. Saldymo priemonés

. Tvarsciai

. UZzklotas

. Vakuuminis jtvaras

. Vienkartiniai elektrodai



Specialiyjy pirkimo salygy
3 priedas

APLINKOS APSAUGOS KRITERLJAI

Siam Pirkimui yra taikomi reikalavimai nustatyti Aplinkos apsaugos kriterijy,
kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo“ (toliau Siame skyriuje
—Tvarkos aprasas):

[ ]4.1. punkte (,,produkty sarasas®);

D 4.2. punkte (,l tipo ekologinis Zenklas®);

[ ]4.3. punkte (,LSTEN ISO 14001%);

[ ]4.4.1. punkte (,orientacinis sarasas*);

[ ]4.4.2. punkte (,inovacija“);

D 4.4.3. punkte (,,nematerialaus pobudzio paslauga“);

X]4.4.4.1. punkte (,,1 principas®);

|:| 4.4.4.2. punkte (,2 principas*“

[ ]4.4.4.3. punkte (,,3 principas®

|:| 4.4.4.4. punkte (,4 principas

[ ]4.4.4.5. punkte (,,5 principas

)

“y.

)
[13

P

)
);
)
).

Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti Sioje Pirkimo dokumenty dalyje:
X] 1. Techninéje specifikacijoje

D 2. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimuose

|:| 3. Kituose reikalavimuose tiekéjams (pvz. ISO, EMAS standartai)
D 4. Tiekeéjy kvalifikacinés atrankos kriterijuose

|:| 5. Pasiulymuy vertinimo kriterijuose

|:| 6. Sutarties vykdymo sglygose

Perkancioji organizacija vadovaudamasi Tvarkos apraso 4.4.4.1 punktu nustato
aplinkos apsaugos kriterijus:

1. Prekei tiekti sunaudojama maziau gamtos iStekliy, t.y. vieSojo pirkimo sutartyje
yra numatoma salyga, kad vieSojo pirkimo sutartis ir priemimo-perdavimo aktas yra
sudaromi elektroniniu budu, o tai reiSkia, kad nespausdinant Siy dokumenty yra
naudojama maziau gamtos iStekliy.

2. Techninéje specifikacijoje nustatytas reikalavimas, kad:

2.1. Transporto priemoné turi tenkinti transporto priemoniy iSmetamuyjy terSaly
reikalavimus, nustatytus Euro 6 standarte, pagal 2007 m. birzelio 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 715/2007 dél varikliniy transporto priemoniy
tipo patvirtinimo atsizvelgiant j iSmetamyjy terSaly kiekj i§ lengvyjy keleiviniy ir
komerciniy transporto priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) su visais pakeitimais;

2.2. Padangos turi atitikti aukScCiausios klasés padangoms taikomus iSorinio
riedéjimo triukS§mo reikalavimus ir dviejy auksScCiausiy klasiy padangoms taikoma
riedéjimo varzos koeficientg (darantj jtakg energijos vartojimo efektyvumui), nustatytg
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2020/740 (231), kurj taip pat galima
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patikrinti Europos gaminiy energijos vartojimo efektyvumo zZenklinimo duomeny bazéje
(EPREL).



Specialiyjy pirkimo salygy
4 priedas

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

1. Su pasiulymu teikiamas tik EBVPD. Perkancioji organizacija su pasiulymu nereikalauja pateikti lenteléje nurodyty pasSalinimo
pagrindy nebuvima jrodanéiy dokumenty. Siy dokumenty prasoma tik i§ ekonomiskai naudingiausia pasiilyma pateikusio tiekéjo prie$
nustatant laimejusj pasiulyma. Vis délto, perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo proceduros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy
pateiktivisus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai bltina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo proceduros
atlikima.

2. Pasalinimo pagrindai taikomi a) tiekéjui (kai pasitlyma teikia ukio subjekty grupé - visiems tos grupés nariams), b) subtiekéjams ir c)
ukio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.

3. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina i$ pirkimo proceduros bet kuriame pirkimo procediros etape, jeigu paaiSkéja, kad dél savo
veiksmy ar neveikimo prie$ pirkimo procedirag ar jos metu jis atitinka bent vieng i$ pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo
pagrindy, iSskyrus VP] 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (taCiau atsiZzvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

4. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus del tiekéjo pasalinimo is pirkimo proceduros VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais
pasalinimo pagrindais, atsizvelgia j tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma tiekéjo pasalinimas iS pirkimo proceduros proporcingas vertinamam
tiekejo elgesiui, VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunkcio atveju — ar taikant §j tiekéjo pasalinimo iS pirkimo proceduros pagrindg nebuty
reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo proceduros VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose
nurodytais pasalinimo pagrindais, gali buti atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiama informacija.

5. Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios rusies pazymuy ir tokiy dokumentiniy jrodymy formuy, apie kuriuos pateikta
informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,,e-Certis“. Lentelés ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos
turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Del dokumenty, kuriuos turi pateikti uzsienio Saliy tiekéjai, informacija Perkancioji
organizacija pasitikrina ,,e-Certis“, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

6. Perkancioji organizacija nereikalauja i$ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu ji:

6.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny
bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis;

6.2. Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimo proceddry, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali
(dokumentas iSduotas prie$ ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje Zemiau esancios lentelés eilutéje).



7. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra paSalinimo pagrindy, numatyty VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse
ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje nareje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima
visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimuy, jie gali bati pakeisti:

7.1. priesaikos deklaracija;

7.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bGti patvirtinta valstybés nares
ar tiekejo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba
kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

1 lentelé. Tiekéjo paSalinimo pagrindai

VP] straipsnis,

Eil. C . Y res . . dalis, punktas bei Pasalinimo pagrindy nebuvima jrodantys
Nr. Tiekejo pasalinimo pagrindai EBVPD formos dalis dokumentai
pildymui
1. Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas | VP] 46 straipsnio 1 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
VP] 46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas uz | dalis e iSra3oi$ teismo sprendimo arba
Sig nusikalstama veika: e Informatikos ir ry$iy departamento prie Vidaus

"I) dalyv‘avirrla nusikalstarr?amg susivienijime, | EBVPD III.dalies Al- reikaly ministerijos pafymos, arba

jo organizavima ar vadovavimag jam; A6 punktai o . } i

2) kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima; e valstybés jmonés Registry centro Lietuvos

3) sukgiavima, turto pasisavinima, turto | EBVPD Il dalies D1 Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka isduoto
iSSvaistymg, apgaulingg pareiSkimg apie | punktas dokumento, patvirtinancio jungtinius

juridinio asmens veikla, kredito, paskolos ar kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.
tikslinés paramos panaudojimg ne pagal

paskirtj —ar nustatytg tvarka, kreditinj 15 ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
sukCiavima,  neteisingy  duomeny  apie e atitinkamos uZsienio $alies institucijos

pajamas, pelng ar turtg pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento

dokumento™.

0 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodandiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos vie Syjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1
ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:



nepateikima, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar
piktnaudziavimag, kai Siomis nusikalstamomis
veikomis késinamasi | Europos Sagjungos
finansinius interesus, kaip apibrézta
Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos 1 straipsnyje;

4) nusikalstama bankrota;

5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj
nusikaltima;

6) nusikalstamu budu gauto turto legalizavima;
7) prekyba Zmonémis, vaiko pirkimag arba
pardavima;

8) kitos valstybés tiekéjo atliktg nusikaltima,
apibréztg Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio
1 dalyje iSvardytus Europos Sgjungos teisés
aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas
asmuo nuteistas uz aukscCiau nurodytg
nusikalstama veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis
ir Sis asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikinta
teistuma;

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau kaip
180 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos praSymu turés pateikti paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanéius dokumentus.
Pavyzdys: Jeigu perkancioji organizacija 2022-10-10
kreipesi | tiekéjg praSydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bati iSduoti ne anksciau
kaip 180 dieny, jas skaiiuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas ankscéiau, tacdiau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinan€iy dokumenty pagal
EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

a)
b)

priesaikos deklaracija;
oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmes Salies arba
Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinées ar prekybos organizacijos.




2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos struktirinis padalinys,
vadovo, kito valdymo ar prieziliros organo nario
ar kito asmens, turinCio (turinCiy) teise
atstovauti tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu
priimti sprendima, sudaryti sandorj, asmens
(asmeny), turinCio (turinCiy) teise surasyti ir
pasiraSyti  tiekéjo finansinés apskaitos
dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir §is asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos strukturinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis
arba VP] 46 straipsnio 3 dalies atveju — galutinis
administracinis  sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal tiekéjo Salies
teisés akty reikalavimus.

Tiekéjas yra neatlikes jam  paskirtos
baudziamojo poveikio priemonés —uzdraudimo
juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose
pirkimuose.

VP] 46 straipsnio 2’
dalis

EBVPD Il dalies D2
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nuteistas uz jsipareigojimy,
susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma pagal
Salies, kurioje registruotas tiekéjas, ar Salies,

VP] 46 straipsnio 3
dalis

IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su mokesc¢iy mokeéjimu,
jvykdymo i$ Lietuvoje jsteigty subjekty praSoma:




kurioje yra perkandioji organizacija, | EBVPD lll dalies B1ir | ¢ iSraso i$ teismo sprendimo (jei toks yra)
reikalavimus, kaip tai apibrezta VP| 46 | B2 punktai e arba Valstybinés mokesgéiy inspekcijos prie Lietuvos
straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba
perkancioji organizacija turi kity jrodymuy apie
Siy jsipareigojimy nevykdyma.

Respublikos finansy ministerijos iSduoto
dokumento,
e arbavalstybés jmonés Registry centro Lietuvos

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uz aukSciau Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto
nurodytg nusikalstama veika, kai del: dokumento, patvirtinangio jungtinius
1) tiekejo, kuris yra fizinis asmuo, per kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis

o R ; 7 IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
ir Sis asmuo turi neisSnykusj ar nepanaikintg

e atitinkamos uzsienio Salies institucijos

teistuma; dokumento.

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, Kkita

organizacija ar jos struktarinis padalinys, per Nurodyti dokumentai turi bati iduoti ne anksé&iau kaip
pastaruosius 5 metus b_UVO priimtas Ir 120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkandiosios
jsiteiséjes apka.lt|na.ma3|s 'Felsmo rluospren.d!s organizacijos praSymu turés pateikti paSalinimo
arba VP] 46 straipsnio 3 dalies atveju — galutinis pagrindy nebuvima  patvirtinandius  dokumentus.
admml‘stracmls” sprendimas, Jeigu vtgks Pavyzdys: Jeigu perkandioji organizacija 2022-10-10
sprgndlmas priimamas pagal tiekéjo Salies kreipési j tiekéjg praSydama iki 2022-10-14 pateikti
teisés akty reikalavimus. jrodandius dokumentus, jie turi bati iSduoti ne ankséiau

kaip 120 dieny, jas skai¢iuojant atgal nuo 2022-10-14.
Taciau Si nuostata netaikoma, jeigu:

" Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodandiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos vie $yjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje nareje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1
ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;
b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba
Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinées ar prekybos organizacijos.



1) tiekéjas yra |sipareigojes sumokéti
mokescius, jskaitant socialinio draudimo
jmokas ir dél to laikomas jau jvykdziusiu Sioje
dalyje nurodytus jsipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirSija 50 Eur
(penkiasdeSimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo suma
informuotas tokiu metu, kad iki paraiSky ar
pasiulymy pateikimo termino pabaigos
nespéjo sumokéti mokescCiy, jskaitant
socialinio  draudimo  jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito
panaSaus pobudzZio jpareigojan¢io susitarimo
dél jy sumokéjimo ar imtis kity priemoniy, kad
atitikty 1 punkto nuostatas. Tiekéjas Siuo
pagrindu nepasalinamas iS pirkimo
proceduros, jeigu, perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius dokumentus
pagal VP] 50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad jau
yra laikomas jvykdZiusiu jsipareigojimus,
susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu.

Jei dokumentas iSduotas ankscCiau, tacCiau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pasSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanCiy dokumenty pagal
EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo
jmoky mokeéjimu, jvykdymo i$ Lietuvoje jsteigty subjekty
praSsoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, i§ jo nereikalaujama pateikti
jokiy §j reikalavimg jrodanciy dokumenty. Perkandioji
organizacija savarankiskai patikrina duomenis
nacionalingje duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos
(toliau - ,Sodra“) informacinés sistemos techniniy
trikdziy Perkancioji organizacija neturés galimybés
patikrinti neatlygintinai prieinamy duomeny apie tiekéja
(juridinj asmenj), jis tures teise prasyti tiekéjo (juridinio
asmens) pateiktiiSrasgis teismo sprendimo (jei toks yra)
arba ,Sodros“ nustatyta tvarka iSduotg dokumenta,
patvirtinantj atitiktj Siam reikalavimui. Tiekéjas taip pat
gali pateikti valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
dokumentg, patvirtinantj jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.



http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, jis pateikia iSrasa iS teismo
sprendimo (jei toks yra) arba ,Sodros“ iSduota
dokumentg, arba valstybés jmonés Registry centras
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduotag dokumenta, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio Salies kompetentingos
institucijos dokumento’.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksc¢iau kaip
120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos praSymu turés pateikti pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinan¢ius dokumentus.
Pavyzdys: Jeigu perkancioji organizacija 2022-10-10
kreipési | tiekéjg prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bati iSduoti ne anksciau
kaip 120 dieny, jas skaicCiuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas ankscCiau, tacCiau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei paSalinimo

12 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodandiy, kad néra pasSalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos vie $yjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje nareje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1
ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;
b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba
Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinées ar prekybos organizacijos.



pagrindy nebuvimg patvirtinanCiy dokumenty pagal
EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares
susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti
konkurencija atliekamame pirkime, ir
perkancioji organizacija dél to turi jtikinamy

duomenuy.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 1 punktas

EBVPD lll dalies C10
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodancCiy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo metu pateko | interesuy
konflikto situacija, kaip apibrézta VP] 21
straipsnyje, ir atitinkamos padéties negalima
iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties délinteresy
konflikto negalima iStaisyti, jeigu j interesy
konflikta pateke asmenys nulémé vieSojo
pirkimo komisijos ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir Siy sprendimy
pakeitimas priestarauty VP] nuostatoms.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 2 punktas

EBVPD lll dalies C12
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodancéiy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VP] 27
straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padeéties
negalima iStaisyti.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 3 punktas

EBVPD Ill dalies C13
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo procediry metu nuslépé
informacijg ar pateiké melaginga informacija

apie atitiktj VP] 46 ir 47 straipshiuose
nustatytiems reikalavimams, ir perkandcioji
organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis

teisétomis priemonémis, arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos informacijos negali

VP] 46 straipsnio 4
dalies 4 punktas

EBVPD lll dalies C15
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is
pirkimo procediuros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko, gali bati




pateikti patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i$
pirkimo proceduros, kai ankstesniy procedury,
atlikty VPJ, VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos
ir saugumo srityje, jstatymo, Pirkimuy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasSto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo ar Koncesijy
jstatymo nustatyta tvarka, metu nuslépé
informacijg ar pateiké Siame punkte nurodyta
melagingg informacijg arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos informacijos negaléjo
pateikti patvirtinancCiy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i$
pirkimo ar koncesijos suteikimo procedury.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i$§
pirkimo proceduros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, ankstesniy procedury
metu jis nuslépé informacijg ar pateiké
melagingg informacija arba dél melagingos
informacijos pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinanC¢iy dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i$
pirkimo ar koncesijos suteikimo procedury
arba taikomos kitos panasios sankcijos.

atsizvelgiama j pagal VP] 52 straipsnj skelbiama
informacija:

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-
tiekeju-sarasas-3/

Tiekéjas pirkimo metu émeési neteiséty
veiksmy, siekdamas daryti jtakg perkanciosios
organizacijos sprendimams, gauti

VP] 46 straipsnio 4
dalies 5 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
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konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam
neteisétg pranasuma pirkimo proceduroje, ar
teiké klaidinancia informacija, kuri gali daryti
esmine jtakg perkancCiosios organizacijos
sprendimams dél tiekéjy pasSalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir
perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

EBVPD lll dalies C15
punktas

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties, sudarytos
vadovaujantis VPJ, VieSyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymu ar
Pirkimuy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymu, ar
koncesijos sutarties arba yra netinkamai ja
jvykdes ir tai buvo esminis sutarties
pazeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso
6.217 straipsnyje (toliau — esminis sutarties
pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3
metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes  teismo  sprendimas, kuriuo
tenkinamas  perkandiosios  organizacijos,
perkanc¢iojo subjekto ar suteikiancCiosios
institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius,
patirtus dél to, kad tiekéjas sutartyje nustatytg
esmine sutarties sglyga vykdeé su dideliais arba
nuolatiniais trukumais, ar per pastaruosius 3
metus buvo priimtas perkanciosios
organizacijos sprendimas, kad tiekéjas

VP] 46 straipsnio 4
dalies 6 punktas

EBVPD lll dalies C14
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodancéiy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is
pirkimo procediros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, gali buti atsizvelgiama j pagal
VP] 91 straipsnj skelbiama informacija:

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-
sarasas/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
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sutartyje nustatyta esmine sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais trukumais ir
dél to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i$
pirkimo procedudros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, per pastaruosius 3

metus nustatyta, kad jis, vykdydamas
ankstesne sutartj, ankstesne sutartj su
perkancéiuoju subjektu arba ankstesne

koncesijos sutartj, sutartyje nustatytg esminj
reikalavima vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais ir dél to ta ankstesné sutartis buvo
nutraukta anksciau, negu toje sutartyje
nustatytas jos galiojimo terminas, buvo
pareikalauta atlyginti zalg ar taikomos kitos
panasios sankcijos.

10.

Tiekéjas yra padares rimtg profesinj pazeidima,
dél kurio perkancioji organizacija abejoja
tiekéjo sgziningumu, kai jis yra
padares finansinés atskaitomybés ir audito
teisés akty pazeidimag ir nuo jo padarymo
dienos praéjo maziau kaip vieni metai.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 7 punkto a
papunktis

EBVPD Ill dalies C11
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD. Priimant

sprendimus dél tiekéjo pasSalinimo i§ pirkimo
proceduros Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama | nacionalingje
duomeny bazéje adresu:

https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
paskelbtg informacija, taip pat j Siame informaciniame
praneSime pateiktg informacija:
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-
nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose/



https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
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11. Tiekeéjas yra padares rimtg profesinj pazeidima, | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
dél kurio perkancioji organizacija abejoja | dalies 7 punkto b | nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.
tiekéjo saziningumu, kaijis (tiekéjas) neatitinka | papunktis
minimaliy patikimo mokesCiy mokétojo Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo
kriterijy, nustatyty Lietuvos Respublikos | EBVPD IIl dalies C11 | proceduros Siame punkte nurodytu paSalinimo
mokesciy administravimo  jstatymo 40’ | punktas pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama | nacionalingje
straipsnio 1 dalyje. duomeny bazéje adresu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-
informacija skelbiama informacija.
12. Tiekéjas yra padares rimtag profesinj pazeidima, | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty

dél kurio perkangioji organizacija abejoja
tiekéjo saziningumu, kai jis yra padares
draudimo sudaryti draudziamus susitarimus,
jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panaSaus pobudzio kitos valstybés
teisés akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai.

dalies 7 punkto c
papunktis

EBVPD lll dalies C11
punktas

nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$
pirkimo proceduros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j
nacionalinéje duomeny bazéje adresu:

https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-

is-viesuju-pirkimu skelbiamag informacija.



https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu

Specialiyjy pirkimo salygy
5 priedas

TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBES
VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS
STANDARTY

1. Tiekéjo kvalifikacija turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus
kvalifikacijai. Kai tiekéjas remiasi kity ukio subjekty pajégumais, kad atitikty nustatytus
ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, jie privalo prisiimti solidarig
atsakomybe uz sutarties jvykdyma. Tokiu atveju kartu su pasiulymu pateikiama Gkio
subjekto pasirasytos laidavimo sutarties kopija, patvirtinanti, kad dkio subjektas, kurio
ekonominiais ir (ar) finansiniais pajégumais remiamasi, yra solidariai atsakingas uz
tiekéjo jsipareigojimy pagal sutartj vykdyma ir pareikalavus atlygins bet kokia zala, kilusia
dél netinkamo jsipareigojimy vykdymo ir (ar) nevykdymo. Tiekéjas, kuris bus pripazintas
laiméjusiu, privalés pateikti pasiraSytos laidavimo sutarties originalus, o nepateikus jy
laikoma, kad tiekéjas atsisaké pasiraSyti sutartj pirkimo dokumentuose nustatytomis
sglygomis.

1 lentelé. Kvalifikacijos reikalavimai (Teisé verstis veikla)

Nr. Kvalifikacijos reikalavimas Atitiktj reikalavimui
jrodantys dokumentai
1 2 3
(netaikoma)

2 lentelé. Kvalifikacijos reikalavimai (Finansinis ir ekonominis pajégumas)

Nr. Kvalifikacijos reikalavimas Atitiktj reikalavimui
jrodantys dokumentai
1 2 3
(netaikoma)

3 lentelé. Kvalifikacijos reikalavimai (Techninis ir profesinis pajégumas)

Nr. Kvalifikacijos reikalavimas Atitiktj reikalavimui
jrodantys dokumentai
1 2 3

1. | Tiekéjas, per paskutinius 5 metus iki pasiulymo | Pagrindiniy per
pateikimo termino pabaigos pagal vieng ar daugiau | paskutinius 5 metus
sutarCiy yra savo jegomis pristates specialios | patiekty prekiy saraSas,
paskirties transporto priemones’?, kuriy verté buvo | kuriame nurodytos prekiy

ne mazesné kaip 500 000,00 Eur be PVM. bendros sumos, datos ir
prekiy gavéjai (tiek vieSieji,
Reikalavimai: tiek privatieji). Perkancioji

'3 Specialios paskirties transporto priemoné - M, N ir O kategorijy transporto priemonés, kuriy pagrindiné
paskirtis specialia jranga atlikti specialias funkcijas, kaip tai numatyta Motoriniy transporto priemoniy ir jy
priekaby kategorijy ir klasiy pagal konstrukcija reikalavimuose, patvirtintuose Valstybinés keliy transporto
inspekcijos prie Susisiekimo ministerijos virSininko 2008 m. gruodzio 2 d. jsakymu Nr. 2B-479 ,Del
Motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby kategorijy ir klasiy pagal konstrukcijg reikalavimy
patvirtinimo*



2

1. jeigu pasitlymag teikia ukio subjekty grupé - | organizacija reikalauja
reikalavimag turi atitikti visi Okio subjekty grupés | kartu pateikti uzsakovy
nariai kartu (Okio subjekty grupés nariy turima | pazymas, kuriose buty
patirtis sumuojama), atsizvelgiant j jy prisiimamus | nurodytos prekiy bendros
jsipareigojimus; sumos, datos ir vieta,

2. tiekéjas gali remtis kity Ukio subjekty pajégumais | prekiy gavéjai, ar prekés
tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykdys tg | buvo pristatytos tinkamai.
pirkimo sutarties dalj, kuriai reikia jy turimy
pajegumy;

3. subtiekéjams Sis reikalavimas nekeliamas.

Tiekéjas patirtj gali jrodinéti tiek baigtomis
sutartimis, tiek nebaigty vykdyti sutarCiy jau
ivykdytomis dalimis.

Tiekéjui nedraudziama remtis sutartimi, kurig
tiekéjas vykdé ne vienas, bet su kitais Ukio
subjektais. TaCiau tokiu atveju turi bati vertinami
butent konkretaus tiekéjo, dalyvaujancio vieSajame
pirkime, pristatytos (ir sumontuotos, jei taikoma)
prekés, jy apimtis, verté, o ne visas vykdytos
sutarties objektas.

2. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad tiekéjai laikytysi kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.

3. Siame priede reikalaujama kvalifikacija turi bati jgyta iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos.



Specialiyjy pirkimo salygy
6 priedas

EUROPOS BENDRASIS VIESUJY PIRKIMY DOKUMENTAS

(dokumentas pateikiamas atskiru failu XML formatu)



Specialiyjy pirkimo salygy
7 priedas

PASIULYMO FORMA

(pasialymo forma)

(tiekéjo pavadinimas)
Greitosios medicinos pagalbos tarnybai

PASIULYMAS
DEL PIRKIMO ,,GREITOSIOS MEDICINOS PAGALBOS AUTOMOBILIAI (60 VNT.)*

(data)

I SKYRIUS
INFORMACIJA APIE TIEKEJA

1 lentelé. Informacija apie tiekéja
Tiekéjo arba tkio subjekty grupés dalyviy
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas
(-ai) (jeigu pasiulyma teikia fizinis asmuo -
vardas ir pavardé), adresas (-ai)
Ukio subjekty grupés dalyvis,
atstovaujantis arba vadovaujantis ukio
subjekty grupei (pildoma, jei pasitulyma
teikia tiekéjy grupé)
Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciaja
organizacija, kontaktiné informacija
(vardas, pavarde, telefono numeris)

Il SKYRIUS
INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI, KAD
ATITIKTY PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS
REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI)

1. Lentelé pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity ukio subjekty pajégumais pagal VP)
49 straipsnj. Jeigu aktualu, nurodomi ir kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kuriuos

ketinama jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju.

2 lentelé. Informacija apie Ukio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi

Nr. Ukio subjekto Nuoroda j pirkimo salygu Sutarties objekto
pavadinimas, juridinio punkta, kuriam atitikti dalies,
asmens kodas, adresas remiamasi tkio subjekto perduodamos
pajégumais vykdyti tkio




subjektui, kurio
pajégumais tiekéjas
remiasi, aprasymas
1 2 3 4

Il SKYRIUS
INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI
SUTARTIES DALIS

3 lentelé. Informacija apie Zinomus subtiekéjus

Nr. Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens Sutarties objekto dalies,
kodas, adresas perduodamos vykdyti
subtiekéjui, aprasymas
1 2 3
IV SKYRIUS

PASIULYMO KAINA

2. Pasiulyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasiulymuose kainos nurodytos
uzsienio valiuta, jos turés buti perskai¢iuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko
skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro
ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatoma ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo
diena.

3. Apskaiciuojant kainag, turi buti atsizvelgta | visg pirkimo dokumentuose
nurodytg pirkimo objekto apimtjir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkancioji
organizacija, Tiekéjui baigus vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be
papildomy iSlaidy, jei pirkimo dokumentuose aiSkiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas
atskirai. Jei Tiekéjas yra ne PVM moketojas, turi apie tai nurodyti pasiulyme, nurodant
teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju.
Jei Tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su
PVM. Pasiulymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM.
Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty
nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM j valstybés biudzetg uz
jsigyta pirkimo objekta, Sis mokestis jskai¢iuojamas j pasitulymo kaing (jeigu Tiekéjas jo
nejskai¢iavo pateikiant pasitlymag, palyginimo tikslais jskaiCiuoja pati perkancioji
organizacija). | pasitulymo kaing privalo buti jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos
Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesdciai,
susije su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo
dokumentuose aiSkiai nurodyta, kad tam tikros konkrecCios iSlaidos neturi bati
jskaic¢iuotos j Sutarties kaing) elektroniniy saskaity teikimo islaidos.

4. Pasitulyme nurodyta kaina ar kainos (jskaitant visus tarpinius skaiiavimus) turi
bati nurodomos dviejy skaiciy po kablelio tikslumu. Jei tre€ias skai¢ius po kablelio yra
nuo 0 iki 4, antrasis skai¢ius po kablelio paliekamas koks yra, jei tre€ias skaiius po



3

kablelio yra nuo 5iki 9, antrajj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159
suapvalinus iki Simtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.

4 lentelé. Pasitulymo kaina

Nr. Pirkimo Mato Kiekis Galimas Mato Suma, Eur PVM
objektas vienetas maksimalus vieneto be PVM tarifas,
jkainis, Eur | jkainis, Eur %
be PVM be PVM
1 2 3 4 5 6 7=4x6 8
1. Transporto vnt. 60" 145 000,00 21,0
priemoné
2. ES lipdukas kompl. 59 7,14 21,0
3. LT-PL lipdukas kompl. 118 7,14 21,0
Pasitlymo palyginamoji kaina i$ viso, Eur be PVM
PVM, Eur
Pasitlymo palyginamoji kaina is viso, Eur su PVM

5. Jei aukSCiau esancios lentelés eilutes ,,PVM, Eur“ laukas nepildomas,
nurodykite priezastis, dél kuriy PVYM nemokamas:

V SKYRIUS
PASIULYMO PARAMETRAI

6. Siulomo objekto parametrai:

5 lentelé. Sitlomos transporto priemoneés bendrieji parametrai

Nr. Parametras Tiekéjo siuloma reik§meé
1 2 3

1. | Sillomos bazinés transporto priemonés

marké ir modelis

2. | Bazinés transporto priemonés pagaminimo

metai arba informacijg apie numatoma

bazinés transporto priemonés pagaminimo

laika

3. | Gamintojo numatyti reikalavimai'’ siilomos

bazinés transporto priemonés techniniam

aptarnavimui ir siulomi bazinés transporto

priemonés techninio aptarnavimo centrai’@.

6 lentelé. Sitlomo objekto bendrieji parametrai (gamintojai, modeliai ir modifikacijos)
| Nr. | Objektas Gamintojas | Modelis, modifikacija™ |

4 Fiksuotas kiekis. Perkancioji organizacija jsigyja numatyta kiekj transporto priemoniy.

'S Preliminarus kiekis. Perkandioji organizacija priklausomai nuo finansuojamy transporto priemoniy kiekio
gali uZzsakyti nuo 0 iki 60 lipduky komplekty.

'8 Preliminarus kiekis. Perkancioji organizacija priklausomai nuo finansuojamy transporto priemoniy kiekio
gali uZzsakyti nuo 0 iki 60 lipduky komplekty.

7 Reikalavimai gali bati pateikiami atskirame dokumente.

'8 Sgra8as gali bati pateikiamas atskirame dokumente.

'9 Jeigu modelis turi modifikacijas, tai Sioje eilutéje reikia nurodyti ir konkre¢ig modelio modifikacija, kurig
tiekéjas sillo. Jeigu gamintojas prie modelio (ir atitinkamai modelio modifikacijos) pateikia gamintojo koda
ar kokj kita unikaly numerj, pagal kurj bty galima identifikuoti tiekéjo sitiloma produkta, tai Sioje eilutéje



1 2 3 4
1. | Elektra valdomas
laiptelis patekimui
Pacienty skyriy
2. | Rozeté, jrengiama
Transporto priemonés
iSoréje
3. | ACiSorinio pajungimo
kabelis
4. | LED Svyturéliy juosta ant
Transporto priemonés
stogo priekinés dalies
5. | LED Svyturéliy juosta ant
Transporto priemonés
stogo galinés dalies
6. | LED Svyturéliai
7. | LED Sviesos juosta
8. | Darbo zonos apSvietimo
LED Zibintai
9. | Akumuliatoriy
pakrovéjas
10. | Sinusinés srovés DC - AC
jtampos keitiklis
11. | Garsiakalbis
12. | Sirenos stiprintuvas
13. | Zemo garso garsiakalbis
14. | Zemo garso garsiakalbiy
stiprintuvas
15. | Autonominis dyzelinis
Sildytuvas
16. | AusSinimo skyscio
Sildytuvas
17. | Apsaugos sistema
18. | Gesintuvas
19. | Jrankis avariniam langy
iSdauzimuiir dirzy

perpjovimui

20. | Pirmas valdymo
monitorius

21. | Vairuotojo skyriaus oro
Sildytuvas

22. | Vairuotojo skyriaus oro
Sildytuvo AC rozeté su
dangteliu

23. | Antras valdymo
monitorius

turi bati pateikiamas i$ $is kodas ar numeris. Sis reikalavimas taikomas visiems produktams nurodytiems
Sioje lenteléje.



24. | Oro kondicionierius
Pacienty skyriuje

25. | Oro Sildytuvas, veikiantis
nuo ausinimo skyscio

26. | AC jtampos Sildytuvas

27. | I8traukiamoji ventiliacija

28. | Pacienty skyriaus DC
lizdai

29. | Pacienty skyriaus AC
rozetés

30. | Pacienty skyriaus LED
lempos

31. | Pacienty skyriaus LED
Zibintai

32. | Pacienty skyriaus M1
klasés (A tipo) sédyné

33. | Pacienty skyriaus M1
klasés (B tipo) sédyné

34. | Pacienty skyriaus
LasSinés sistemos
laikikliai

35. | Pacienty skyriaus
stacionarus integruotas
Saldytuvas

36. | Pacienty skyriaus
stacionarus integruotas
infuziniy skysciy
Sildytuvas

37. | Medicininio deguonies
srauto matuoklis

38. | Medicininio deguonies
srauto matuoklio
drékintuvas

39. | NeStuvy atramos

40. | Elektriniy nestuvy
pakrovimo sistema

41. | Elektriniai neStuvai

7 lentelé. Sitilomo objekto detalieji parametrai

Nr.

Reikalaujamas parametras
(apibudintas tiksliais duomenimis)

Tiekéjo siuloma
reik§meé?°

Nuorodaj
pagrindziantj

20 Jeigu gamintojas techninéje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leidZiamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas §j stulpelj informacija apie gaminj turi pateikti be leidziamy
paklaidy. (pavyzdZiui, jeigu gamintojas nurodo, kad gaminio svoris yra 50+2 g, tokiu atveju tiekéjas turi
nurodyti gaminio svorj 50 g). Pasiulymy vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo siilomas gamintojo
gaminys, be gamyboje leidziamy paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus
gaminiui. Sutarties jgyvendinimo metu priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties
reikalavimus, jeigu faktinio gaminio parametrai pateks j gamyboje leidZiama paklaidg. Pavyzdziui, jeigu a)
pirkimo dokumentuose nurodyta, kad gaminys turi bati ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninéje



dokumentg (failo
pavadinimas,
puslapio numeris)

1 2 3 4

Baziné transporto priemoné - -

1.1. | Variklio gamykliné galia ne mazesné
kaip 120 kW

1.2. | Mechaniné (rankinio perjungimo)
pavary dézé arba automatiné pavary
dezé

Priekinéje aSyje viengubi ratai

Galinéje aSyje viengubi ratai

Visi varantys ratai (4x4)

Normalaus dydzio atsarginis ratas

Purvasaugiai uz priekiniy raty

Purvasaugiai uz galiniy raty

— ] | — | — | — ] [
©lw|N|o o~

Keltuvas ir jrankiy komplektas ratui
pakeisti

1.10. | Keturiomis kryptimis reguliuojama
vairo kolonélé

1.11. | Elektra valdomi Soniniai langai
vairuotojo skyriuje

1.12. | Elektra valdomi galinio vaizdo

veidrodéliai

1.13. | Elektra Sildomi iSoriniai galinio vaizdo
veidrodéliai

1.14. | Galinio vaizdo veidrodélis vairuotojo
kabinoje

1.15. | Slankiojanc&ios duris  transporto
priemonés kairéje puséje be lango
patekimui j Jrangos skyriy, kurios (i)
slankiojancios, (ii) be lango, (iii) dury
angos plotis atidarius duris ne
mazesnis kaip 1200 mm (placiausioje
vietoje), (iv) dury angos aukstis
atidarius duris ne mazesnis kaip 1700
mm (aukScCiausioje vietoje)

1.16. | SlankiojanCios  durys  transporto
priemonés deSinéje puséje su langu
patekimui j Pacienty skyriy, kurios (i)
slankiojancios, (ii) su langu, (iii) dury
angos plotis atidarius duris ne
mazesnis kaip 1200 mm (placCiausioje

dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria 50 g ir svorio paklaida yra 2 g; c) tiekéjas pasiulyme nurodo,
kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekejas sutarties jgyvendinimo metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i)
perkancioji organizacija pasitlymo vertinimo metu laikys, kad pasitlymas atitinka pirkimo dokumenty
reikalavimus; ii) perkancioji organizacija sutarties jgyvendinimo metu laikys, kad pristatytas gaminys
atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus, kadangi faktiSkai pristatytas gaminys patenka j
gamyboje leidZiama paklaidg.
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vietoje), (iv) dury angos aukstis
atidarius duris ne mazesnis kaip 1700
mm (aukSciausioje vietoje)

Dvivérés durys su langais transporto
priemoneés gale patekimui j Pacienty
skyriy, kurios (i) dvivéres
atsidaranéios ne mazesniu kaip 180
laipsniy kampu, (ii) su langais, (iii)
dury angos plotis atidarius duris ne
mazesnis kaip 1500 mm (placiausioje
vietoje), (iv) dury angos aukstis
atidarius duris ne mazesnis kaip 1700
mm (aukScCiausioje vietoje), (v) duryse
jrengtos avarinio mirkséjimo
lemputés, kurios jsijungia atidarius
galines duris

.18.

Prekiniai LED artimos, tolimos ir
dienos Sviesos Zibintai

.19.

Soniniai gabaritiniai Zibintai

.20.

Gamyklinis radijas

.21,

USB jungtis

22,

ApSvietimo lemputé vairuotojui

— ] — | — | — ] —

.23.

Borto kompiuteris, nurodantis
momentines, vidutines kuro
sgnaudas, iSorés temperatirg

.24.

Serviso apskaitos sistema

1.25.

Pagrindinis akumuliatorius, kurio (i)
talpa ne maziau kaip 90 Ah, (iii)
momentiné galia ne maZziau kaip 500 A

.26.

Papildomas akumuliatorius, kurio (i)
talpa ne maziau kaip 90 Ah, (iii)
momentiné galia ne maziau kaip 500 A

.27

Generatorius, kuris turi bati ne maziau
kaip 250 A galios

.28.

Transporto priemoné turi tenkinti
transporto priemoniy iSmetamuyjy
tersaly reikalavimus, nustatytus Euro
6 standarte, pagal 2007 m. birzelio 20
d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 715/2007 dél
varikliniy transporto priemoniy tipo
patvirtinimo atsizvelgiant ]
iSmetamuyjy terSaly kiekj i$ lengvyjy
keleiviniy ir komerciniy transporto
priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) su visais
pakeitimais (toliau — Reglamentas (EB)
Nr. 715/2007)




1.29. | Elektroniné transporto priemonés
stabiluma uztikrinanti sistema su raty
praslydimo sistema.

1.30 | Gamyklinis visy dury centrinis
uzraktas, valdomas nuotoliniu badu

1.31 | Priekinio parkavimo pagalbos
sistema.

1.32 | Galinio parkavimo pagalbos sistema.

1.33 | Orokondicionierius vairuotojo skyriuje

1.34 | Guminiai kiliméliai vairuotojo skyriuje

1.35 | Vairuotojo sédyne turi Sias funkcijas:

(i) galimybé reguliuoti sédynés
nugarélés kampa, (ii) galimybe
reguliuoti sédynes iSilginj poslinkj, (iii)
galimybe reguliuoti sédynés aukstj, (iv)
galimybé reguliuoti sédynés nugaros
atramos islinkj, (v) sedyneés
prisitaikymo prie vairuotojo svorio
sistema, (vi) sédynés amortizacijos
sistema, (vii) vibracijy slopinimo
sistema.

1.36 | Keleivio sedyné turi Sias funkcijas: (i)
galimybé reguliuoti sédynés nugarélés
kampag, (ii) galimybé reguliuoti
sédynés isilginj poslinkj, (iii) galimybé
reguliuoti sédynés aukstj, (iv) galimybé
reguliuoti sédynés nugaros atramos
islinkj.

2, Reikalavimai elektra valdomam
laipteliui patekimui j Pacienty skyriy

2.1. | Nominali keliamoji galia ne mazZiau
250 kg

2.2. | Darbiné temperatltra: nuo -30°C iki
+60 °C

3. Reikalavimai rozetei, jrengiamai

Transporto priemoneés iSoréje

3.1. | Rozeté turi bati AC jtampos ne
mazesnés kaip 20 A galios

3.2. | Rozeté turi nerudijancCio plieno
dangtelj

3.3. | Rozeté turi LED indikacija

4, Reikalavimai AC iSorinio pajungimo
kabeliui

4.1 AC iSorinio pajungimo kabelis turi bati
ne trumpesnis kaip 10 m

5. Reikalavimai LED Svyturéliy juostai

ant Transporto priemonés stogo
priekinés dalies
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5.1. | LED Svyturéliy juostos ilgis ne maziau
kaip 1500 mm

5.2. | LED Svyturéliy juosta turi bti sudaryta
iS ne maziau kaip 72 LED diody

5.3. | LED Swytureliy juosta turi Sviesti 360
laipsniy kampu

6. Reikalavimai LED Svyturéliy juostai
ant Transporto priemonés stogo
galinés dalies

6.1. | LED Svyturéliy juostos ilgis ne maziau
kaip 1500 mm

6.2. | LED Svyturéliy juosta turi bati sudaryta
iS ne maziau kaip 72 LED diody

6.3. | LED Swvytureliy juosta turi Sviesti 360
laipsniy kampu

7. Reikalavimai LED Svyturéliams

7.1. | LED Svyturéliai SvieCia meélyna spalva

7.2. | LED Svyturélis turi ne maziau kaip 6
LED diodus

8. Reikalavimai LED Sviesos juostai

8.1 LED Sviesos juostos Sviesos srautas
ne mazesnis kaip 7000 lm

8.2. | LED Sviesos juostos ilgis ne mazesnis
kaip 450 mm

9. Reikalavimai Darbo zonos
apsvietimo LED zibintams

9.1. | LED zibinto ilgis ne mazesnis kaip 200
mm ir ne ilgesnis kaip 250 mm

9.2. | LED Zibinto Sviesos srautas ne
mazesnis kaip 1700 Im

10. Reikalavimai Akumuliatoriy
pakrovéjui

10.1. | Akumuliatoriy pakrovéjas turi bati ne
maZziau kaip 25 A galios veikiantis nuo
AC jtampos

10.2. | Akumuliatoriy pakrovéjas turi
automatine apsauga nuo perkaitimo,
perkrovos ir trumpo jungimo

11. Reikalavimai Sinusinés srovés DC -
AC jtampos keitikliui

11.1. | Sinusinés srovées DC - AC jtampos
keitiklio (kei¢iancio srove i§ DC j AC)
nominali galia ne mazesné kaip 1000
W

12. Reikalavimai Garsiakalbiui

12.1. | Garsiakalbis turi biti ne mazesnio kaip

110 dBA garso stiprumo
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12.2.

Garsiakalbio trijy krastiniy (aukstis,
ilgis, plotis) suma ne didesné 500 mm,
jeigu garsiakalbiai integruoti
transporto priemonés priekyje po
priekinémis ventiliacijos grotelémis

12.3. | Garsiakalbis turi bati ne mazesnés
kaip 100 W galios

13. Reikalavimai Sirenos stiprintuvui

13.1. | Sirenos stiprintuvas turi uztikrinti
pakankamg galia abiem tiekéjo
siilomiems garsiakalbiams, kuriy
kiekvieno nominali galia yra ne
mazesné kaip 100 W, uztikrinant jy
efektyvy ir patikimag veikima

14. | Reikalavimai Zemo garso
garsiakalbiui

14.1. | Zemo garso garsiakalbis turi bati ne
mazesnés kaip 80 W galios

15. | Reikalavimai Zemo garso
garsiakalbiy stiprintuvui

15.1. | Zemo garso garsiakalbiy stiprintuvas
turi uztikrinti pakankama galig abiem
tiekéjo siulomiems zZemo garso
garsiakalbiams, kuriy kiekvieno
nominali galia yra ne mazesné kaip 80
W, uztikrinant jy efektyvy ir patikima
veikima

16. Reikalavimai Autonominiam
dyzeliniam Sildytuvui

16.1. | Autonominio  dyzelinio  Sildytuvo
Sildymo galia ne mazesné kaip 4 kW

17. Reikalavimai AusSinimo skyscio
Sildytuvui

17.1. | AuSinimo skyscio Sildytuvas turi bati
ne mazesnio kaip 5 kW galingumo

18. Reikalavimai Gesintuvui

18.1. | Gesintuvas miltelinis ne maziau 2 kg

19. Reikalavimai Pirmam valdymo
monitoriui

19.1. | Valdymo monitorius turi lietimui jautry
ekrang

20. Reikalavimai Vairuotojo skyriaus
oro Sildytuvui

20.1. | Sildytas yra maitinamas i§ AC elektros
tinklo

20.2. | Sildytuvo galia ne maZesné kaip 1200
W

21. Reikalavimai Vairuotojo skyriaus

oro Sildytuvo AC rozetei su dangteliu
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21.1. | Rozeté turi buti AC jtampos

21.2. | Rozeté turi dangtel]

22. Reikalavimai Antram valdymo
monitoriui

22.1. | Valdymo monitorius turi lietimui jautry

ekrang

23. Reikalavimai Oro kondicionieriui
Pacienty skyriuje

23.1. | Oro kondicionierius turi buti ne
mazesnio kaip 8 kW galingumo

23.2. | Oro kondicionierius turi integruota
arba  atskirai montuojamg oro
kondicionieriaus valdymo monitoriy
su srauto ir temperaturos reguliavimo
mygtukais

24. Reikalavimai Oro Sildytuvui,
veikianéiam nuo ausinimo skysc¢io

24.1. | Oro Sildytuvas, veikiantis nuo
auSinimo skysCio, turi bdti ne
mazesnio kaip 5 kW galingumo

25. Reikalavimai AC jtampos Sildytuvui

25.1. | AC jtampos Sildytuvas turi bati skirtas
dirbti nuo AC jtampos tinklo

25.2. | AC jtampos Sildytuvas turi bati skirtas
transporto priemonéms

25.3. | AC jtampos Sildytuvas turi bati ne
mazesnio kaip 2 kW galingumo

26. Reikalavimai IStraukiamajai
ventiliacijai

26.1. | IStraukiamosios ventiliacijos
nominalus galingumas turi buti ne
mazesnis kaip 650 m3/h

27. Reikalavimai Pacienty skyriaus DC
lizdams

27.1. | Lizdai turi bati DC jtampos

27.2. | Lizdo komutuojama srové ne maziau
16 A

27.3. | Lizdas dviejy kontakty su dangteliu

28. Reikalavimai Pacienty skyriaus AC
rozetéms

28.1. | Rozeté turi bati AC jtampos

28.2. | Rozeté turi dangtelj

29. Reikalavimai Pacienty skyriaus LED
lempoms

29.1. | LED lempos sukuriamas apsSvietimas
ne mazesnis kaip 1000 Im

29.2. | LED lempos spalviné temperatira ne

daugiau kaip 4300 K
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30.

Reikalavimai Pacienty skyriaus LED
zibintams

30.1.

LED Zibinty spalviné temperatlra ne
daugiau kaip 4300 K

31.

Reikalavimai Pacienty skyriaus M1
klasés (A tipo) sédynei

M1 klasés sédyné turi Sias funkcijas: a)
Integruoti tritaskiai saugos dirzai; b)
reguliuojamo kampo nugaros atrama;
c) saugos dirzo prisegimo jutiklis

32.

Reikalavimai Pacienty skyriaus M1
klasés (B tipo) sédynei

32.1.

M1 klasés sédyné turi Sias funkcijas: a)
integruoti tritaskiai saugos dirzai; b)
sulankstoma; c) reguliuojamo kampo
nugaros atrama; d) saugos dirzo
prisegimo jutiklis

33.

Reikalavimai Pacienty skyriaus
stacionariam integruotam
Saldytuvui

33.1.

Saldytuvo  naudingas taris ne
mazesnis kaip 7 litrai

33.2.

Saldytuvas  turi  palaikyti  4°C
temperatirg su *1,5°C leistinu
nuokrypiu

33.3.

Saldytuve turi bati  indikacinis
temperatlros monitorius

33.4.

Saldytuve turi bati aliarmo pranesimai

34.

Reikalavimai Pacienty skyriaus
stacionariam integruotam infuziniy
skyséiy Sildytuvui

34.1.

Infuziniy skysciy Sildytuvo naudingas
tdris ne mazesnis kaip 7 litrai

34.2.

Infuziniy skys€iy Sildytuvas turi
palaikyti 37°C temperaturg su +£1,5°C
leistinu nuokrypiu

34.3.

Infuziniy skyscCiy Sildytuve turi bati
indikacinis temperatiros monitorius

34.4.

Infuziniy skyscCiy Sildytuve turi bati
aliarmo pranesSimai

35.

Reikalavimai centrinei deguonies
sistemai

35.1.

Medicininio deguonies srauto
matuoklio jéjimo deguonies slégis ne
siauresnis kaip nuo 2,8 bar iki 8,0 bar

35.2.

Medicininio deguonies srauto
matuoklis deguonies srauta reguliuoja
fiksuotomis pakopomis: 0-1-2-3-4-5-
6-7-9-12-15-25 litrai per minute
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35.3. | Medicininio deguonies srauto
matuoklio priekinéje dalyje ir Soninéje
dalyje indikatoriai rodo nustatytg
srautag

35.4. | Medicininio deguonies srauto
matuoklio drékintuvo talpa ne
mazesné kaip 200 ml

35.5. | Medicininio deguonies srauto
matuoklio drékintuvas
autoklavuojamas ne mazesnéje kaip
130 °C temperatlroje

35.6. | Medicininio deguonies srauto
matuoklio drékintuvas ne aukStesnis
kaip 200 mm

36. Reikalavimai nestuvy atramoms
36.1. | NeStuvy atramy Soninis poslinkis ne
mazesnis kaip 300 mm

37. Reikalavimai Elektriniams
nesStuvams

37.1. | Elektrinius nestuvus galima
sutrumpinti

37.2. | Sutrumpinty elektriniy nestuvy ilgis ne
didesnis kaip 160 cm

37.3. | Elektriniy neStuvy vaziuokléje turi bati
keturi ratai pasukami 360° kampu

8 lentelé. NeStuvy atramy, Elektriniy neStuvy pakrovimo sistemos ir Elektriniy nestuvy
gamintojo numatyti reikalavimai aptarnavimui (apimtis ir daznumas)

Nr. Parametras Tiekéjo siiloma reik§meé
1 2 3
1. | Gamintojo numatyti reikalavimai?' siilomy

NeStuvy atramy techniniam aptarnavimui
2. | Gamintojo numatyti reikalavimai?? sidlomuy
Elektriniy neStuvy pakrovimo sistemos
techniniam aptarnavimui

3. | Gamintojo numatyti reikalavimai® sitlomy
Elektriniy neStuvy techniniam aptarnavimui

7. Sitlomo objekto sprendiniai®*:

1 sprendinys — Garsiakalbiy jrengimo vieta

2! Reikalavimai gali bQti pateikiami atskirame dokumente.

22 Reikalavimai gali bQti pateikiami atskirame dokumente.

2 Reikalavimai gali bGti pateikiami atskirame dokumente.

2 Jeigu tiekéjas prie sprendinio nepasirinko (nepazyméjo) nei vieno varianto, tuomet laikoma, kad tiekéjo
pasitlymas neatitinka pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy ir toks pasitlymas yra atmetamas. Jeigu
tiekéjas prie kriterijaus pasirinko (pazyméjo) kelis variantus, tuomet laikoma, kad objekte bus realizuoti
pazymeti sprendiniai.
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|:| Garsiakalbiai jrengiami automobilio priekyje po priekinémis ventiliacijos
grotelémis.

D Garsiakalbiai yra integruoti LED Svyturéliy juostoje ant Transporto priemonés
stogo priekinés dalies.

(pazymeéti vieng variantg arba kelis variantus)

8. Pasiulymo kokybiniai parametrai (ekonominio naudingumo vertinimo
kriterijai)?®:

2 kriterijus — Pirmyjy deSimties transporto priemoniy pristatymo terminas nuo
sutarties jsigaliojimo dienos

[ ]1ki 6 ménesiy (imtinai)

[ ]1ki 7 ménesiy (imtinai)

[ ]1ki 8 ménesiy (imtinai)
[ ]1ki 9 ménesiy (imtinai)
[ ]1ki 10 ménesiy (imtinai)
[ ]1ki 11 ménesiy (imtinai)
[ ]1ki 12 ménesiy (imtinai)
(pazymeti vieng varianta)

3 kriterijus — Likusiy penkiasdeSimties transporto priemoniy pristatymo terminas
nuo sutarties jsigaliojimo dienos
Iki 6 ménesiy (imtinai)
Iki 7 ménesiy (imtinai)
Iki 8 ménesiy (imtinai)
Iki 9 ménesiy (imtinai)
Iki 10 ménesiy (imtinai)
Iki 11 ménesiy (imtinai)
Iki 12 ménesiy (imtinai)
Iki 13 ménesiy (imtinai
Iki 14 ménesiy (imtinai
Iki 15 ménesiy (imtinai
Iki 16 ménesiy (imtinai
Iki 17 ménesiy (imtinai
Iki 18 ménesiy (imtinai
Iki 19 ménesiy (imtinai
Iki 20 ménesiy (imtinai
Iki 21 ménesiy (imtinai
Iki 22 ménesiy (imtinai
Iki 23 ménesiy (imtinai
Iki 24 ménesiy (imtinai
(pazymeéti vieng variantg)

T O O I

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

4 kriterijus - Transporto priemonés pavary dézé
[ ] Automatiné

% Jeigu tiekéjas prie kriterijaus nepasirinko (nepazyméjo) nei vieno varianto, tuomet laikoma, kad tiekéjas
pasirinko tg variantag uz kurj suteikiamas maziausias baly skaiCius. Jeigu tiekejas prie kriterijaus pasirinko
(pazymejo) kelis variantus, tuomet laikoma, kad tiekéjas pasirinko tg varianta (iS tiekéjo pasirinkty
(pazymeéty)) uz kurj suteikiamas mazesnis baly skaicius.
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|:| Mechaniné
(pazymeéti vieng variantg)

5 kriterijus - 1 tipo garantijos salygy pagerinimas

D Bazinei transporto priemonei garantija taikoma ne trumpiau kaip 5 metus arba

iki 350 000 km ridos, priklausomai nuo to, kas jvyksta ankSciau

D Bazinei transporto priemonei garantija taikoma ne trumpiau kaip 4 metus arba

iki 300 000 km ridos, priklausomai nuo to, kas jvyksta ankSciau

D Bazinei transporto priemonei garantija taikoma ne trumpiau kaip 3 metus arba

iki 250 000 km ridos, priklausomai nuo to, kas jvyksta ankSciau

D Bazinei transporto priemonei garantija taikoma ne trumpiau kaip 2 metus arba

iki 200 000 km ridos, priklausomai nuo to, kas jvyksta ankSciau
(pazymeéti vieng variantg)

6 kriterijus - 4 tipo garantijos salygy pagerinimas

D Perdirbtai transporto priemonei, iSskyrus bazinés
elementus, neStuvy atramas, elektriniy neStuvy pakrovimo
nestuvus, taikoma ne trumpesné kaip 5 mety garantija

D Perdirbtai transporto priemonei, iSskyrus bazinés
elementus, neStuvy atramas, elektriniy neStuvy pakrovimo
nestuvus, taikoma ne trumpesné kaip 4 mety garantija

D Perdirbtai transporto priemonei, iSskyrus bazinés
elementus, neStuvy atramas, elektriniy neStuvy pakrovimo
nestuvus, taikoma ne trumpesné kaip 3 mety garantija

D Perdirbtai transporto priemonei, iSskyrus bazinés
elementus, neStuvy atramas, elektriniy neStuvy pakrovimo
nestuvus, taikoma ne trumpesné kaip 2 mety garantija

(pazymeti vieng variantg)

VI SKYRIUS

transporto
sistemag ir

transporto
sistemag ir

transporto
sistemag ir

transporto
sistemag ir

priemoneés
elektrinius

priemoneés
elektrinius

priemoneés
elektrinius

priemoneés
elektrinius

PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

9. Dokumentai teikiami su pasitalymu CVP IS priemonémis:

9 lentelé. Pridedami dokumentai

Nr. Dokumentas Ar dokumente Paaiskinimas, kokia

yra konkreti informacija
konfidencialios dokumente yra
informacijos? konfidenciali ir

(Taip / Ne) pagrindimas, kodél Si
informacija yra

konfidenciali
1 2 3 4
VII SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
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PasiraSydamas §j pasitlyma, tvirtintu, kad:

1. esu susipazines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanCiais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy
atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo
susiklostantiems santykiams, kylantiems i§ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo
pirkimu;

2. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procedtromis,

3. pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys irinformacija yra teisinga ir apima
viskg, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

4. pasiulymas galioja Specialiyjy pirkimo salygy 1 priede nurodytg terming.

(tiekéjo arbajo jgalioto (parasas) (vardas ir pavardeé)
asmens pareigy
pavadinimas)



1. Perkancioji organizacija ekonomisSkai naudingiausia pasitlyma iSrenka pagal
kaing ir su pirkimo objektu susijusius kriterijus, vadovaudamasi Siame priede nustatyta

Specialiyjy pirkimo salygy
8 priedas

PASIULYMY VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

vertinimo tvarka.

2. Pasiulyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikomos nejprastai
mazomis, jeigu jos yra 30 ir daugiau procenty mazesnés uz visy tiekéjy, kuriy pasitlymai
neatmesti dél kity priezascCiy ir kuriy pasitlyta kaina nevirSija pirkimui skirty lésy,
nustatyty ir uzfiksuoty perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prie$

pradedant pirkimo procedura, pasillytos kainos aritmetinj vidurkj.
3. Pasiulymy vertinimo kriterijai:

1 lentelé. Pasiulymy vertinimo kriterijai

Vertinimo kriterijus Vertinimo kriterijaus Vertinimo kriterijaus
salyga Zymeéjimas ir salygos
reikS§meé (verteé)
1 2 3 4
1 kriterijus Kaina K= Tiekéjo pasitlyme
nurodyta Pasiulymo
palyginamoji kaina
iS viso, Eur su PVM
2 kriterijus Pirmuyjy Iki 6 ménesiy (imtinai) | R2= 30 000,00
deSimties
transporto
priemoniy
pristatymo
terminas nuo
sutarties
jsigaliojimo
dienos
Iki 7 ménesiy (imtinai) 25 000,00
Iki 8 ménesiy (imtinai) 20 000,00
Iki 9 ménesiy (imtinai) 15 000,00
Iki 10 ménesiy 10 000,00
(imtinai)
Iki 11 ménesiy 5000,00
(imtinai)
Iki 12 ménesiy 0,00
(imtinai)
3 kriterijus Likusiy Iki 6 ménesiy (imtinai) | R3= 450 000,00
penkiasdeSimti
es transporto
priemoniy
pristatymo
terminas nuo




sutarties

jsigaliojimo

dienos
Iki 7 ménesiy (imtinai) 425 000,00
Iki 8 ménesiy (imtinai) 400 000,00
Iki 9 ménesiy (imtinai) 375 000,00
Iki 10 ménesiy 350 000,00
(imtinai)
Iki 11 ménesiy 325 000,00
(imtinai)
Iki 12 ménesiy 300 000,00
(imtinai)
Iki 13 ménesiy 275 000,00
(imtinai)
Iki 14 ménesiy 250 000,00
(imtinai)
Iki 15 ménesiy 225 000,00
(imtinai)
Iki 16 ménesiy 200 000,00
(imtinai)
Iki 17 ménesiy 175 000,00
(imtinai)
Iki 18 ménesiy 150 000,00
(imtinai)
Iki 19 ménesiy 125 000,00
(imtinai)
Iki 20 ménesiy 100 000,00
(imtinai)
Iki 21 ménesiy 75 000,00
(imtinai)
Iki 22 ménesiy 50 000,00
(imtinai)
Iki 23 ménesiy 25 000,00
(imtinai)
Iki 24 ménesiy 0,00
(imtinai)

4 kriterijus Transporto Automatiné R4= 150 000,00

priemoneés

pavary déze
Mechaniné 0,00

5 kriterijus 1 tipo Bazinei transporto R5= 360 000,00
garantijos priemonei garantija
salygy taikoma ne trumpiau

pagerinimas

kaip 5 metus arba iki
350 000 km ridos,

priklausomai nuo to,
kas jvyksta ankScCiau
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Bazinei transporto
priemonei garantija
taikoma ne trumpiau
kaip 4 metus arba iki
300 000 km ridos,
priklausomai nuo to,
kas jvyksta ankscCiau

240 000,00

Bazinei transporto
priemonei garantija
taikoma ne trumpiau
kaip 3 metus arba iki
250 000 km ridos,
priklausomai nuo to,
kas jvyksta anksciau

120 000,00

Bazinei transporto
priemonei garantija
taikoma ne trumpiau
kaip 2 metus arba iki
200 000 km ridos,
priklausomai nuo to,
kas jvyksta anksciau

0,00

6 kriterijus

4 tipo
garantijos
salygy
pagerinimas

Perdirbtai transporto
priemonei, iSskyrus
bazinés transporto
priemonés elementus,
nestuvy atramas,
elektriniy neStuvy
pakrovimo sistema ir
elektrinius neStuvus,
taikoma ne trumpesné
kaip 5 mety garantija

R6

180 000,00

Perdirbtai transporto
priemonei, iSskyrus
bazinés transporto
priemonés elementus,
nestuvy atramas,
elektriniy nesStuvy
pakrovimo sistemg ir
elektrinius nesStuvus,
taikoma ne trumpesné
kaip 4 mety garantija

120 000,00

Perdirbtai transporto
priemonei, iSskyrus
bazinés transporto
priemoneés elementus,
neStuvy atramas,
elektriniy neStuvy
pakrovimo sistema ir
elektrinius nesStuvus,

60 000,00
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taikoma ne trumpesné
kaip 3 mety garantija
Perdirbtai transporto 0,00
priemonei, iSskyrus
bazinés transporto
priemonés elementus,
nestuvy atramas,
elektriniy neStuvy
pakrovimo sistema ir
elektrinius nesStuvus,
taikoma ne trumpesné
kaip 2 mety garantija

4. Ekonominis naudingumas (S) apskaiciuojamas pagal formule:
S=K—-R2—-—R3—-R4—-R5—-K6

5. Perkancioji organizacija vertindama tiekejy pasitlymus:

5.1. nustato kiekvieno vertinamo tiekéjo K ir Ri reikSmes;

5.2. apskaiciuoja kiekvieno vertinamo tiekéjo S reikSmes.

6. Perkancioji organizacija ekonomisSkai naudingiausiu tiekéjy pasitlymu laiko
tokio tiekéjo pasiulyma, kurio S reikSmé yra maziausia. Pasitlymy eilé sudaroma S
reikS§meés didéjimo tvarka.?®

26 pavyzdys: yra gauti trys pasialymai, kuriy S reik8§més yra: S=200 (A tiekéjas), S=150 (B tiekéjas), S=120 (C
tiekéjas). Ekonomiskai naudingiausias pasitlymas — C tiekéjo pateiktas pasitlymas. Pasialymy eilée: 1. C
tiekejas (§=120), 2. B tiekéjas (S=150), 3. A tiekéjas (S=200).



Specialiyjy pirkimo salygy
9 priedas

TIEKEJO DEKLARACIJA DEL ATITIKTIES REGLAMENTO NUOSTATOMS JURIDINIAM
ASMENIUI

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame
kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas,
pridétinés vertés mokescio mokeétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés
mokescio mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO / SUBTIEKEJO / UKIO SUBJEKTO DEKLARACIJA
Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekéjo/subtiekéjo (pavadinimas) (toliau -
Tiekéjas / subtiekéjas) , dalyvaujancio (pirkimo pavadinimas) (pirkimo numeris) sudétyje
néra Rusijos dalyvavimo, virSijancio 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr.
833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje, su visais pakeitimais, nustatytas ribas t.y.:

(a) mano atstovaujamas tiekéjas/subtiekeéjas (ir né vienas i$ tiekéjy grupés nariy)
néra Rusijos pilietis arba Rusijoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas tiekéjas/subtiekéjas (ir né vienas is tiekéjy grupés nariy)
néra juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, kurio nuosavybés teisés tiesiogiai ar
netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso Sios dalies a) punkte nurodytam subjektui;

(c) nei a8, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo,
subjektas ar jstaiga, veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c) punktuose iSvardyti subjektai nedalyvauja subtiekéjais, tiekéjais ar
subjektais, kuriy pajégumais remiasi mano atstovaujamas tiekéjas, tais atvejais kai jiems
tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertés.

Patvirtinu, kad tiekéjui/subtiekéjui kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje,
ukio subjektams, kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamuyjy
daliy) gamintojams netaikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés
sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai
informuoti Pirkimo vykdytoja.



Specialiyjy pirkimo salygy
10 priedas

TIEKEJO DEKLARACIJA DEL ATITIKTIES REGLAMENTO NUOSTATOMS FIZINIAM
ASMENIUI

(Tiekéjo pavadinimas)

(Fizinio asmens vardas, pavardé, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir
saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO / SUBTIEKEJO / UKIO SUBJEKTO DEKLARACIJA
Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Patvirtinu, kad man dalyvaujant (pirkimo pavadinimas) (pirkimo numeris) néra
Rusijos dalyvavimo, virSijanc¢io 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr.
833/2014 del ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje, su visais pakeitimais, nustatytas ribas t.y.:

(a) nesu Rusijos pilietis;

(b) neatstovauju tiekéjo/subtiekéjo (ir né vienas i$ tiekéjy grupés nariy) , kurio
nuosavybés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso Sios dalies a)
punkte nurodytam subjektui;

(c) as nesu veikiantis a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c) punktuose iSvardyti subjektai nedalyvauja subtiekéjais, tiekéjais ar
subjektais, kuriy pajégumais remiuosi, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 %
sutarties vertés.

Patvirtinu, kad tiekéjui/subtiekéjui kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje,
ukio subjektams, kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamuyjy
daliy) gamintojams netaikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés
sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai
informuoti Pirkimo vykdytoja.



Specialiyjy pirkimo salygy
11 priedas

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMUY ATITIKTIES DEKLARACLJA

(dokumentas pateikiamas atskiru failu DOCX formatu)



Specialiyjy pirkimo salygy
12 priedas

SUTARTIES PROJEKTAS

(dokumentas pateikiamas atskiru failu PDF formatu)



Specialiyjy pirkimo salygy
13 priedas

PREKIY PAVYZDZIY SARASAS, KUR] PERKANCIOJI ORGANIZACIJA APZIURES IR
ISBANDYS PASIULYMY VERTINIMO METU

Eil. Pateikiamos prekés pavyzdys
Nr.
1 2
1. Nestuvy atramos
2. Elektriniy neStuvy pakrovimo sistema
3. Elektriniai neStuvai




